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150 éve szuletett Székely Aladar

Ady Endre, 1913.

Kosztolanyi Dezs6 és Harmos llona a fiukkal, Adammal 1918 koriil Schopflin Aladér

Marffy 0ddn és Boncza Berta Ujhazi Ede szinm(ivész (a ,Mester”) Babits Mihaly és Ady Endre

150 éve, 1870. marcius 5-én egy zsido vallast békésgyulai (ma: Gyula)
csaladban sziiletett Bleier Adolf és Rosenberg Magdolna gyermeke- Ara: 300 Ft
ként. Eredeti neve Bleier Aladar Aron volt, de Székely Aladar néven

vonult be a magyarorszagi halhatatlanok kozé. A fotomiivészeti rea-
lizmus elsé jelentds hazai képviseldje volt. A legmaradanddbb hatast
a portréfotdzas teriiletén érte el. A XX. szazad elejének leghiresebb
14004

alkotdi 6rommel és szamos alkalommal alltak-iiltek fényképezogépe
elé. Ady Endre kiilondsen nagyra tartotta a mtivészetét. A hires fo-
tografus sziiletésére emlékezve portréképeibdl valogattunk.



Hazi Gnnep - csendesen

Atléptiik a 10 000. oldalt

Kiirva még dobbenetesebb: a tizezredik oldalt lépjiik at. E
lapszamunk megjelenésével egészen pontosan a tizezerhu-
szadik oldalig jutottunk el. Megannyi cimlap, megannyi tor-
ténet, emlék, mindenkinek mas. Mas az olvasonak, a szerz6-
nek, a szerkesztOnek, az olvasOszerkesztOnek, a tordelének, a
nyomdasznak.

Sok ez a tizezer oldal? Nem tudom. Nekem csendes 6rom
ezekben a zaklatott idSkben. Biiszkeség, de kétségek, kérdeé-
sek is: jol éltiink ezzel a sok-sok oldallal? Irtunk-e mindenrdl,
ami fontos? Olvassak-e a lapot? Es még sorolhatnam... Csak
remélni tudom, hogy mindannyian, akik valamilyen médon
kotddnek a BARATSAGhoz, veliink oriilnek, csendesen ve-
liink tinnepelnek, s ha kézbe veszik ezt a lapszamot, esetleg
visszaemlékeznek a kezdetekre vagy egy-egy kedves irasra,
cimlapra.

Koszonetet mondunk valamennyi tamogaténknak, a kiadénknak,
az ONOSZ-nek, a Croatica Nonprofit Kft-nek, szerzdinknek, elofi-
zetéinknek, olvasoinknak. Reméljiik, tovdbbra is veliink maradnak,
hogy folytathassuk munkdnkat!

A szerkesztéség nevében: W{_%’}%
4

Mayer Eva
felelds szerkesztd

<
Na)

BARATSAG

XXVII. évfolyam, 2. szam

TARTALOM

— NEPEK HUSVETJA

A hdisvéti linnepkor szokdsai 9964

— KOzZ6S EUROPANK

Atadtak a Parlamentben a kiegészt6

tdmogatdsokat 9968
Interji Racsko Erzsébettel 9970
30évesaGJU 9973
Uj elnokok bemutatdsa 9976
Nemzetiségi adatbdnya 9980
Blcstzunk. . . 9984

A KOLTESZET NAPJARA =

Osszeallités nemzetiséqi koltdink verseibdl,
miforditasaibél a jubileumi
BARATSAG antolégidbol 9986

—SZIiNHAZ

JELEN/LET Orszagos Nemzetiségi Szinhazi
Fesztivdl (gsszedllitds) 9997

— XX.SZAZAD

Kébanyai gorogok 10005

= KIALLITAS
Vdltozatok a realizmusra — Munkdcsytdl

Mednyénszkyig 10011
AKelet vonzasaban 10014

—HAZAINK TAJA

Etkezési szokdsok és ételek Herendrél 10016
F INHALT, CONTENTS 10018

BoORITOINKON:

Misch Adam alkotdsai,

ahdtsé boriténkon a 150 éve sziiletett Székely
Aladdr felvételei ldthatok.



NEPEK HUSVIETJA

A husvéti Gnnepkor szokasai

A szentendrei Szabadtéri Néprajzi Mizeum Hatdrtalan Skanzen cim( tematikus évében a Skanzen Husvét napjain a nemzeti-

) ségek népi kulturdjdnak, tdrgyalkotd, diszitd, gasztrondmiai, zenei és tdnchagyomdnydnak bemutatdsdra késztilt. A Nemzetisé-

gek husvétja rendezvény, mely nem elészér volt hivatott hozzdjdrulni a kultdrdk kbzétti pdrbeszédhez — idén a koronavirus-jdr-

vdny miatt azonban elmaradt. Pdkay Viktdria muzeologussal, etnogrdfussal, a Skanzen munkatdrsdval késztilt bsszedllitdsunk
a husvéti tinnepkdrhdz kapcsolddd magyarorszdgi népszokdsokrdl, nemzetiségeink (nnepi sajdtossdgairdl készdilt.

A hamvazdszerddval kezd6d6 negyven nap, a nagybdjti idszak elézi meg a kereszténység legnagyobb (innepét, a hus-

vétot. Torkos cstitdrtékdn a régiek elfogyasztottdk még a farsangi ételek maradékdt, s akkortdl kertilték a husos, zsiros ételeket,

nem tartottak lakodalmat és viddm rendezvényeket.

— Milyen sajdtos nagybojti ételeik voltak az eqyes nemzeti-
ségeknek, és milyen jdtékokat jitszottak, mivel toltotték az
idejiiket a fiatalok, milyen szokdsok kapcsolédnak a nagy-
bojti idészakhoz a svdbokndl, szerbeknél?

— A negyvennapos nagybdjti idészakra szigoru
szabalyok vonatkoztak. Nemcsak az étkezést irta
el6 az egyhdz, valoban nem volt szabad tancos mu-
latsagokat, lakodalmakat rendezni. A bojt a testi,
lelki felkésziilés és megtisztulas ideje volt mindenki
szamara.

Hamvazdszerdan kisuroltak a fazekakat, edénye-
ket, és onnantol kezdve mar csak olajjal féztek az
asszonyok. Régen minden allati eredetti ételtdl, igy a
tojas és a tejtermékek fogyasztasatol is tartozkodtak.
Az évszazadok soran azonban — f6leg a reformacio6
hatasara — sokat enyhtilt a bojti szigor.

Fontos azt is elmondani, hogy a negyven nap alatt
nem egyforman tartottdk a bojtot. Ez az jelentette,
hogy nagyhétre, ezen beliil is nagypéntekre vonat-
koztak a legszigorubb el6irasok, voltak azonban so-
kan, akik a bojt els6 hetét is ugyanennyire szigortian
vették. Ezen kiviil az ugynevezett bojtos napokra,
tehat a hétfére, szerdara, péntekre vonatkoztak szi-
goru korlatozasok.

A gorog katolikus egyhazban, ahol szigorub-
ban tartottak és tartjak ma is bojtot, a husvét elotti
csaknem két honap tartozik a nagybdjtbe. Ez a hét-
hetes iddszak naluk a vajhagyo vasarnap utani hét-
fével kezdddik. A gorog katolikusok ilyenkor a tej
és tojas fogyasztasatol is tartézkodtak, ezért ebben
az id8szakban habarni sem szoktak, csak rantdst
készitenek olajjal. Gyakran a tésztat is tojas nélkiil
készitették. Jellegzetes bojti eledel volt az olajos, pi-
ros (paprikas) vagy héjaban f6tt krumpli, a babos
kaposzta, az olajos kenyér teaval. A krumplizimis-
kat, kukoricazamiskadt aszalt szilva megf6zott levével
ették. Galuskat féztek savanyu kaposztaval, amit
felhasznalas el6tt leforraztak, hogy ne legyen tul
savanyu. Szoszos étel volt a macsanka, amit bojti na-
pokon reggelire ettek: lisztbdl rantast készitettek, ezt
kaposztalével felontotték, és ebbe karikara vagott
fott krumplit raktak. Régies tésztaféle a lapszka, amit
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tojas nélkiil, soval és szodabirakbdnaval készitettek,
majd siités utan Osszetorték, meleg vizzel felontot-
ték, és édes vagy savanyu kaposztaval ették.

A baranyai svabok az elsd nagybojti vasarnapot
Hutzelsonntagnak, azaz aszalt gytimolcs vasarnapja-
nak nevezték, mert ezen a napon megfézott és sii-
tében megsiitott szaritott gyiimolesot (Hutzel) ettek.
Szokas volt, hogy fitk és legények hazrdl hazra jar-
tak és dalokat énekeltek (Hutzellied). A jokivansago-
kért (Hutzelsingen) pénzt, aszalt gyiimolesot, fankot
vagy almat kaptak. Sok helyen ezen a napon fabol,
rézsébdl, kukoricaszarbol maglyat (Hutzelfeuer) rak-
tak, tlizes kereket (Hairdider, Hellrider) guritottak, ég6
taklyakkal szaladtak végig a vetésen, mikdzben ko-
roket és kigydkat irtak le a levegében, hogy eltizzék
a telet és a hideget. A t(izzel a termés gazdagsagat is
szerették volna eldsegiteni.

Ahogy mar emlitettem, a bojtben nemcsak az ét-
kezési szokasokra vonatkoztak kiilonboz6 korlatok,
de az élet egyéb tertileteire is. Ennek ellenére még-
is kialakultak bizonyos szokasok, jatékok, amelyek
megengedettek voltak ebben az idészakban is. Ilyen
volt a lanyok karikazdja, amire nem vonatkozott a
tanctilalom. A ldnyok a templom utdn nétaszdval
jartdk végig a falut, idénként magasra tartott karral
kaput tartottak, igy vonultak a tanchelyre, ahol akar
estig is karikaztak. Kedveltek voltak az in. kapuzds,
vonulos jatékok is. A Biijj, biijj zold dg! eredetileg szin-
tén egy jellegzetes bojti lednyjaték volt. De szivesen
mancsoztak, sajboztak, kisinak nevezett fogdcskat jat-
szottak vagy csiilkoztek is ebben az id6szakban.

Erdekes szerb szokas volt a kokoska, amelyet vi-
ragvasarnapig gyakoroltak a fiatalok. A lanyok pat-
togatott kukoricat vittek a legel6re vasarnaponként,
ahol a fiuk tiiskés akacagat vagtak. Ennek tiiskéire
felszurtak a pattogatott kukoricaszemeket, majd pa-
rosaval iilve, 6sszekapaszkodva énekeltek, és leesze-
gették az agrol.

— Virdguasirnap, a nagyhét bevezetd eqyhdzi szertar-
tasa a barkaszentelés, majd kovetkeznek a nagycsiitortok,
nagypénteki és nagyszombati szertartisok. A templomi



események mellett, részben azokhoz kapcsolédva, de azok-
tol fiiggetleniil laikus djtatossdgok, népszokdsok is kiala-
kultak. Nemzetiségeink milyen szokdsokkal kétédnek ezek-
hez a napokhoz?

— Viragvasarnap Jézus diadalmas jeruzsalemi
bevonulasat tinnepeljiik. Ennek emlékére egész
Eurdpaban szentelnek fadgakat. A mediterran or-
szagokban palmat, masutt pedig barkat. A barka-
gyujtésnek is kialakult hagyomanya volt. Altalaban
iskolas gyerekek szedték Gssze a tanito vagy kantor
feliigyeletével.

A barkat a pap a nagymise el6tt szentelte meg, s
ebbdl vittek haza a hivek egy-egy csokorra valot. A
szentelt barkahoz nagyon sok hiedelem, szokas kap-
csolodott, amely az egész Karpat-medencében el-
terjedt volt. Gydgyito, betegségelharitd, gonosziizé
er6t tulajdonitottak neki. Ezért minden nemzetiség-
nél altalanos szokas volt, hogy lenyeltek beldle egy
szemet, hogy ne fajjon a torkuk, a hasuk vagy ne
legyenek betegek egész évben. Azért, hogy elkeriil-
jék a betegséget, a rontast az eresz ala tlizték, bevit-
ték a szobaba, szentkép mogé tlizték, vazaba tették
vagy megfiistolték az istallokat, dlakat. Hatasosnak
tartottak vihar, villamlas, mennydorgés, tlizvész
elharitasara is. Ilyenkor szentelt gyertya langjanal
égettek szentelt barkat, hogy a fiistje elkergesse a
fekete felhOket. A foldmiveléssel kapcsolatosan is
hatékonynak tartottak, a svabok példaul a szentelt
barkat (Palmkatzerl) a kert foldjébe, a szoloskertek,
szantofoldek sarkaba szurtdk, hogy eltizze onnan
a férgeket, valamint jo termést biztositson. A barka
htsvétig maradt a foldben, ahonnan gyerekek vitték
be a hazba. Aki aznap elséként hozta be a barkat a
lakasba, jutalmat kapott. Szokas volt az is, hogy bar-
kat tliztek az elhunyt csaladtagok sircsokraba.

A szlovakoknal virdgvasarnap hagyomanyosan
a kislanyok fehér ruhaba oltdzve, szalagokkal fel-
diszitett, szentelt barkadgakkal jartdk a falut, és ta-
vaszkOszontd énekeket mondtak. Ezért tojast vagy
apropénzt kaptak, amit fonott kosarban gytijtottek.

A szerbeknél a huasvéti tinnepkor mar a viragva-
sarnapot megel6z6 Lazdr szombatjival megkezdddott,
amelyhez a lazarice-jdris szokasa kapcsolddott. Ezen
a napon az tinnepl6be 61t6zott 1dzarka-lanyok virag-
koszoruval a fejiikon vagy zold agakkal feldiszitve
jartak hazrol hazra, ahol tanc kiséretében énekeltek.
A koszontésért 6k is ajandékot kaptak.

Lazar szombatjan mar kora hajnalban 6ssze kel-
lett sOporni a szemetet, amit el is égettek, igy tisztit-
va meg a hazat a kigyoktdl, csaszomaszoktol. Tiszti-
t6 célja volt a mosdasnak is, reggel somviragot tettek
a mosdovizbe, hogy egészségesek legyenek.

Virdgvasarnappal elkezdddik a husvéti iinnep-
kor, elérkeziink a nagybdjt utolso hetéhez, amely
mar teljes egészében a htsvétra vald testi, lelki, szel-
lemi felkésziilés jegyében telt. A hét elején mindenki
igyekezett elvégezi a tavaszi nagytakaritast, a hazak
tapasztasat, meszelését, a gazdak rendbe tették a
portajukat, a gazdasagot, hogy a hét masodik felében
mar részt tudjanak venni az egyhazi szertartasokon.

Ilyenkor a falu lakossaga bizonyos kozfeladatokat is
elvégzett, példaul kitisztitottdk a kutakat, tjra astak
az arkokat, rendbe tették a hatarbeli utakat.

Ilyenkor tortént a husvét eltti szentgyonads is,
mert a katolikus egyhdz elvarta, hogy hivei évente
legaldbb egyszer gydnjanak és dldozzanak. Erre a
csaladfé kiilon is tigyelt. A blinoktdl valdo megtisz-
tulds hozzatartozott a htsvétra valo felkésziiléshez.
Ugy tartottdk, csak azok méltok a husvéti szentelt
étel elfogyasztasara, akik megbantak blineiket.

— A nagyhét jeles napjai a nagycsiitortok, a nagypéntek
és a nagyszombat...

— Nagycsiitortok az utolsd vacsora napja, az ol-
tariszentség szereztetésének iinnepe, Jézus eldru-
lasdnak és szenvedéseinek kezdete. Ezen a napon
elhallgatnak a harangok, és a feltdmadasi kormene-
tig kereplével hivtak a hiveket a templomba. (Innen
szarmazik a jol ismert mondas: a harangok Romaba
mentek.) A szlovakoknal a hittanos fiak példaul a
nagypénteki és nagyszombati szertartasok kezdete
el6tt egy oraval kezdtek el kerepelni, amit fél, majd
negyed oraval kés6bb, valamint a szertartas kezdete
el6tt megismételtek.

Nagypéntek Jézus kereszthaldldnak emléknap-
ja, a legszigorubb bojt, a legmélyebb gyasz ideje. A
templomokban az oltarokat letakarjdk, a harangok
némak, minden Jézus kinszenvedésére és halalara
emlékeztet. A pap is fekete ruhdban misézik, a hi-
vek pedig gyaszruhdban mennek a templomba. Jé-
zus szenvedéseinek megjelenitésére, atélésére régen
a passidjatékok, nagypénteki misztériumjatékok,
kormenetek, kiilonboz6 népi ajtatossagok adtak al-
kalmat.

A legszigorubb bojti eldirdsok erre a napra vonat-
koztak. A protestansok sem ettek ekkor hust. Sok
helyen ilyenkor csak egyszer, délben étkeztek. Alta-
laban nem ettek f6tt ételt sem, és tartézkodtak a jol-
lakastol is. Szokas volt kenyéren és vizen kibojtolni
a nagypénteket. Gyakran készitettek ezen a napon
pattogatott kukoricat (patti, pukkasztott malé, puka
mdlé), amit altaldban a kert végében rakott t(izon
pattogtattak ki. Ugy tartotték, ,minél jobban kacag-
nak a gyerekek, annal jobban pukkan a malé”. Ré-
gen a gorog katolikusok korében volt szokas, hogy
nagypentektol husvet vasarnapig, a szentelt ételek
hazaviteléig nem ettek semmit. Ugy hitték, ha egész
életiikben igy tesznek, akkor idében megtudjak
majd, mikor fognak meghalni.

A viz kiilonos jelentéséget kapott ezen a napon,
betegségelharito, tisztitd, termékenységvarazslo
er6t tulajdonitottak neki. A szerbek hajnalban le-
mentek vizet meriteni a patakhoz, hazafelé csalant
szedtek, és azt is a vizbe tették. Az egész csalad eb-
ben a vizben mosakodott meg odahaza, hogy frissek
és erdsek legyenek.

Nagyszombaton véget ér a negyvennapos bojt. A
délel6tt még a késziilédés jegyében telik. Ekkor sii-
tik az tinnepi kalacsot, f6zik meg a szentelésre szant
ételeket, festik meg a piros tojasokat.

9965






Vallasos szertartds ezen a napon a t(iz és a keresz-
teléviz szentelése. Ekkor zajlik a leglatvanyosabb
vallasi esemény is: a feltimadasi kormenet, amely
jellegzetesen kbzép-eurdpai, magyar, osztrak, német
katolikus szokas. A kormenetrdl hazatérd csaladok,
tinnepélyesen elfogyasztottak a nagyrészt sonkabol
és tojasbol allo husvéti vacsorat.

Kiemelkedd nagyszombati szokas volt a svaboknal
a tlizszentelés. A reggeli istentiszteleten megszentel-
ték a tiizet és a husvéti gyertyat, ezzel jelképezve,
hogy Jézus Krisztus a vilag viladgossaga, aki minden
embernek fényt és kegyelmet ajandékoz. Baranyaban
a szentelt t(izb6l mindenki hazavitt egy darab fasze-
net, és majus elsejének éjszakajan harom keresztet
rajzoltak vele az ajtofélfara gonosz(izd célzattal, hogy
megvédje a haz lakoit a boszorkanyoktol.

A svabok is erdsen hittek a hasvéti viz, illetve
a husvéti harmat erejében, amely a néphit szerint
egészséget, szépséget, erdt és szerencsét biztosit. A
forrasbol meritett husvéti viz szempanaszok, kiiité-
sek és mas egyéb betegségek orvoslasara is szolgalt.

— A romai katolikus templomokban ma ismét buzditjik
a hiveket, hogy hozzanak a hiisvéti ételekbdl szentelni a
hiisvétvasdrnap reggeli misére. Nemcsak a fiatalok, de a
kozépkoriiak is vijdonsigként csoddlkoznak rd erre a szer-
tartdsra, holott régi hagyomdnya volt, mely dtmenetileg
sok helyen eltiint mdr. Mi a jelentdsége az ételszentelés-
nek, milyen hiedelmek fiizédnek hozza? Hogyan zajlik az
egyes felekezeteknél, milyen sajdtsigok szinesitik az egyes
nemzetiségeknél? Az ortodox szerbek és romadnok a hiisvét
utdni héten emlékeznek elhunytjaikra. Hogyan zajlik ez a
halottak hiisvétja”?

— A husvéti ételszentelés leglatvanyosabban a
gorog katolikusoknal maradt meg, ahol ezt paszka-
szentelésnek hivjak. Ebben az esetben a paszka nem
a zsidok kelesztetlen kenyerét jelenti, hanem a gorog
katolikusok tinnepi kalacsat.

A megszentelt husvéti eledel megvédte a hiveket a
hosszt bojt, megtartdztatas utani mértéktelenségtol,
rosszulléttél. A megszentelendd ételeket, altalaban
tojast, sonkat, baranyt, kalacsot, tormat, sot kosarba
raktak és szép sz6tt vagy himzett teritOkkel takartak
le. A kosarakat a templomban, a padok mellé, az ol-
tar elé tették, ahol a pap a htsvéti nagymise kereté-
ben megszentelte azokat. Az esemény utan a lanyok
és asszonyok siettek, s6t legtobbszor szaladtak haza-
felé, mert ugy vélték, aki gyorsan ér haza, a munka-
ban is tigyes lesz. A szentelt ételek maradékat, mivel
szentelmények, kiilonleges modon kezelték, nem
dobték ki, legfeljebb tlizbe vethették. A hajdadoro-
gi gorog katolikusok a szentelt ételek maradékat el-
égették, vagy elastdk a haz tovébe abban a hitben,
hogy megvédi a hazat a bajtol, villdimcsapastol.

Ezen a napon volt szokdsban a Jézuskeresés, Is-
ten-keresés, a hasvéti hatarjaras vagy a zolddgjdrds is.

A kordbban gazdag hagyoménnyal rendelkezd
halottak htisvétja ma mar leginkdbb tényleg csak az
ortodoxokndl maradt meg. Husvét utan egy héttel, a
fehérvasarnapi misét kovetéen a hivek a pap kisére-
tében kivonultak a temetObe, ahol a sirokra tésztat,
kaldcsot, festett tojast, bort tettek. A pap imadkozott
az elhunytakért, majd megszentelte a kivitt ételeket,
amit utdna a hivek kozosen elfogyasztottak.

— Hiisvét hétfon sok né ma leginkdbb elmenekiil a kélnis
locsolkoddk eldl, noha valaha azt tartottik szégyennek a
lanyok, ha nem jott locsold. Igaz, akkor vizzel teli vidorrel
érkeztek a legények. Mit jelentett a locsolds, és milyen mids
formadi ismertek az egyes nemzetiségeknél?

— A husvéti locsolas alapja a viz tisztito, termé-
kenységvarazsld erejébe vetett hit volt. Ugyanak-
kor van egyhdzi magyarazata is. A locsolas részint
a keresztelésre utal, részint pedig arra a legendara,
amely szerint a Jézus feltAmadasat hirdet6 jeruzsa-
lemi asszonyokat locsoldssal akartdk a zsidok elhall-
gattatni. Mas magyarazat szerint viszont a Jézus sir-
jat 6rz6 katonak ontotték le vizzel a feltamadas hirét
vivd asszonyokat.

A locsoldversek szamos valtozata ismert maig is,
a magikus jellegli szovegektdl a félnépi rigmusokig.

Alocsolassal egyenértékii szokas volt a vessz6zés,
azaz sibdlds. Ez a szokas leginkabb az Eszak-Dunéan-
talon €16 szlovakok korében volt ismert. A korbacsot
(sibdt), flizfabdl fontak, amelynek a szlovdk néphit
magikus erét tulajdonitott, termékenységgel, meg-
tjulassal hozta kapcsolatba. A siba elkészitéséhez
altalaban kilenc szal vessz6t hasznaltak, nyolcbol
késziilt a fonas, a kilencedik a megkotéshez kellett.
A sibilis kozben verset mondtak, mikdzben minden
szotagra {itGttek egyet a lednyra. A korbacsolast ko-
vetéen a lanyok szines szalagot kotottek a siba vé-
gére. A szalag mellé a fiuk tojast, diot, siiteményt is
kaptak, a legényeket, borral, palinkaval kinaltak.

— A tojds amellett, hogy 0si termékenységszimbolum
a keresztény jelképrendszerben a feltdmadds, az élet és
Krisztus jelképe lett. EQyes nemzetiségeink népi hagyo-
mdnydban milyen jatékok, szokdsok gyiiltek a tojds koré?

— Nagyon népszeriiek és orszagszerte ismertek
voltak a husvéti tojasjatékok. A tojasdobalds, to-
jasguritas és a tojasok Osszelitése, Osszekoccintdsa
egyarant elterjedt. A tojdsguritds (Eierschieben) a sva-
boknal is kedvelt szokds volt. A napkozben Gssze-
gyujtott tojasokat egy dombrdl leguritottak, és ha a
guritoé nekititkozott a masikénak, akkor az is az 6vé
lett. Az lett végiil a gydztes, akinek a legtobb tojasa
épen maradt. A tojdscélzds (Eierpachsen) is kedvelt ja-
ték volt: a piros tojast a foldre tették, és pénzérmével
ugy kellett megdobni, hogy az beleélljon a tojasba.
Ha sikeriilt, akkor a tojas a dobot illette; ha nem, ak-
kor annak gazdaja nyerte el a pénzt.

A képeket Korniss Péter Elindultam vilag atjan... cimd albumabdl (Corvina Kiado, 1975) valogattuk.
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Tamogatas az oktatasi intézményt fenntartd
nemzetiségi onkormanyzatoknak

Tobb mint egymilliard forinttal tdmogatja a kor-
many a helyi nemzetiségi onkormanyzatok altal
fenntartott kdznevelési intézményeket. A fejlesztési
tamogatasokrdl szolé dokumentumokat a Minisz-
terelnokség egyhdazi és nemzetiségi kapcsolatokért
felelés allamtitkara adta at az intézmények vezetdi-
nek a Parlamentben.

Soltész Miklos felidézte: mig 2010-ben 12 nemze-
tiségi ovoda és iskola volt Magyarorszagon, addig
ma mar 91 ilyen intézmény miikidik, és jelentds résziiket
helyi nemzetiségi onkormdnyzatok tartjik fenn. Vannak
orszagos onkormanyzatok altal fenntartottak is, de
a jelenlegi tamogatassal a helyi fenntartastiakat se-
gitik. 60 telepiilésrdl 48 német, szlovik, horvit nemzeti-
ségi fenntarto tobb mint egymillidrd forintnyi tamogatdst
kapott.

Soltész Miklos tigy fogalmazott a helyi nemzeti-
ségi onkormanyzatok altal fenntartott intézmények-
16l és vezetdikrol, hogy megorzik és tovabbadjak az
egyes kozosségek kulturajat, apoljak a nemzeti ha-
gyomanyokat és nyitottak a tobbi nemzetiség felé.
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Gohér Krisztina
felvételei

Van a vilagban olyan torekvés, hogy mindent 6sz-
szeolvasszanak és egysziniivé fessenek — jegyezte
meg —, de a kormanyzat arra torekszik, hogy ez a
sok-sok kultuira és szépség megmaradjon. Az allam-
titkar kijelentette azt is, hogy a kormany nemzetisé-
geket tamogatd politikaja ezutan sem valtozik.

(MTI, Miniszterelnokség)




A tdamogatottak listaja:

AGFALVI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,

BAJI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
BAKONYNANAI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
BALATONCSICSOI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
BIATORBAGYI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
BOLYI NEMET ONKORMANYZAT,

BUDAKESZI VAROS NEMET ONKORMANYZATA,
CSASZARTOLTESI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
CSOLNOKI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
ERD VAROS NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
FERTORAKOSI NEMET ONKORMANYZAT,
GYORKONYI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
GYULA VAROS NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZATA,
HAJOSI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
HARTA NAGYKOZSEG NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZATA,
KIMLE NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
KOPHAZA HORVAT NEMZETISEGI ONKORMANYZATA,
MAGYARPOLANYI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
MANYI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
MARKO NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
MATRASZENTIMREI SZLOVAK NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
MECSEKNADASD NEMET ONKORMANYZAT,
MOSONMAGYAROVARI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
NEMESNADUDVAR NEMET ONKORMANYZAT,

NEZSA SZLOVAK NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
OFALUI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
PECSVARADI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
PILISCSABA NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZATA,
PILISVOROSVAR NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZATA,
PUSZTAVAMI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
RAJKAI NEMET ONKORMANYZAT,

RATKAI NEMET NEMZETISEGI TELEPULESI ONKORMANYZAT,
SOLYMARI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
SOPRONI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
SZAJKI NEMET ONKORMANYZAT,

SZEKSZARDI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
SZENDEHELYI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
SZOMBATHELY MEGYEI JOGU VAROS NEMET ONKORMANYZATA,
TATABANYAI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
TAKSONYI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
TOROKBALINTI NEMET ONKORMANYZAT,
UJHARTYANI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
URKUTI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
VAROSLODI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
VASKUTI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
VECSES VAROS NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT,
VEMENDI NEMET NEMZETISEGI ONKORMANYZAT.

Gratuldlunk és tovabbi sikeres munkat kivanunk!
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Sok feladat all az ONOSZ elétt

Interju Hollerné Racsko Erzsébet elnokkel

— Kezdjiik szlovdk , beliiggyel” a beszél-
getést: Mdtraszentimrén sajtotdjékoztatot
tartottak a szlovdk oktatdsi intézmények
tamogatdsdrdl. Ismertetné olvaséinkkal
is, hogy milyen szdmok, adatok hangzot-
tak el a tdjékoztaton?

— 2016-ban az orszag legmagasab-
ban fekvé telepiilésén, Matraszent-
imrén tartottuk a Magyarorszagi
Szlovakok Napjat. Ezzel sikeriilt a
kozségre iranyitanunk a figyelmet,
ahol abban az id6ben az egyetlen he-
lyi szlovak nemzetiségi onkormany-
zati fenntartasa szlovak nemzetiségi
iskola mtikodott. Azota a helyi szlo-
vak oOnkormanyzat minden évben
sikerrel palyazott az iskola miikodési feltételeinek
javitasara. Ebben az esztenddben a kormany ujabb
forrasokkal segiti ezt a munkat: egy kozosségi haz
kialakitasahoz sziikséges ingatlan megvasarlasat 57
milli6 forinttal, mig a templom feltjitasat 20 millio
forinttal tdmogatja. Az Orszagos Szlovak Onkor-
manyzat fenntartasadban miikédé intézmények fel-
vjitasara nyujtott kormanyzati tamogatasnak ko-
szonhetden folytatddhat a budapesti szlovak iskola
feltjitasa is. Az iskolai és kollégiumi vizesblokkok
megujulasa utan idén 160 millié forintot forditha-
tunk az intézmény kiilsé nyilaszaroinak cseréjére,
csokkentve ezzel a fenntartasi koltségeket. Tobb
szakaszban zajlott és ebben az évben folytatodik a
satoraljatjhelyi iskola feltjitasa is. A mostani 17 mil-
li6 forintos tamogatasbdl az iskola udvara tjul meg,
ahol egy rendezvényhelyszin is kialakitasra kertil-
het. Lélegzetvételnyi sziinet utan folytatodik a bé-
késcsabai iskolank megujulasa is. Ezuttal a kiiltéri
sportolas feltételeinek megteremtéséhez jarulnak
hozza az 58 milli6 forint értékben tervezett mun-
kak, melyek az udvaron allé romos épiiletrészek
elbontasaval a kulturaltabb kornyezet kialakitasat
is szolgaljak. Egy kisebb, 8 millié forintos tamoga-
tasbol a totkomldsi iskola termeinek elhasznalédott
padldja is megtijulhat. Ordmiinkre szolgal, hogy in-
tézményhalozatunk fejlesztésére is lehetdséget kap-
tunk: a Magyarorszagi Szlovakok K6zosségi és Jogi
Tamogato6 Irodajanak elinditdsara, valamint ez évi
mukodésére 21,5 millié forint tamogatast biztosi-
tott az Allamtitkarsag. Az u] intézmény célja a helyl
szlovak onkormanyzatok és civil szervezetek jogi és
szakmai tdmogatdsa, az aktivistak képzése annak
érdekében, hogy hatékonyabban tudjak képviselni
kozossegelket Oriiliink, hogy az Allamtltkarsag
immar hagyomdnyosan tamogatja a gimnaziu-
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maink beiskoldzast segité tehetség-
gondozo programja miikodtetését
és masodik éve a Budapesti Szlovak
Szakkollégium mukodését is. Erre a
célra idén 15 milli6 forint tdAmogatast
kaptunk. Mindezek a programok be-
fektetések a jovonkbe, ezért nagy fon-
tossagot tulajdonitunk nekik. Nem
az oktatdsi intézményeket érinti, de
fontos célunk a kulturalis intézmé-
nyeink — szinhdzunk, kulturalis in-
tézetlink, konyvtarunk — miikodési
feltételeinek javitdsa, mert a jelenle-
gi kortilmények nem teszik lehetévé
problémamentes  tevékenységiiket.
Szeretnénk a kozeljovOben egy erre a
célra atalakithaté megfeleld épiiletet vasarolni. Ez a
legkozelebbi feladatunk és célunk.

— 2019. oktdber 13-dn lezdrult egy ciklus az ONOSZ
életében, majd elkezdddott egy 1ij. Melyek voltak az el6z6
ciklus legfontosabb eseményei, dontései?

- Ugy gondolom, kozos munkank legfontosabb
eredménye, hogy az orszaggytilés Magyarorsza-
gi nemzetiségek bizottsaga létrejottével kialakult

4j feltételek mellett sikeriilt megtaldlnunk az Or-
szagos Nemzetiségi Onkormadnyzatok Szdvetsége
(ONOSZ) helyét a nemzetlsegek kozossegl képvise-
leti munkajaban. Ennek egyik irdnya éppen a Ma-
gyarorszagi nemzetiségek bizottsagaval vald intéz-
ményes egyiittmikodés, az orszagos nemzetiségi
onkormanyzatok altal jelzett problémak, megoldasi
javaslatok kozvetitése a torvényhozas szamara. Igy
tettiink akkor, amikor példaul a nemzetiségi tor-
vény legutobbi moddositasa elétt szakértdink elké-
szitették az altalunk fontosnak tartott javaslatokat.
Fontos része a munkanknak a kiilonb6z6 testiiletek-
be valé delegalas, igy példaul az ONOSZ képviselsi
jelen vannak a Bethlen Gabor Alapkezel6 Tamoga-
tasi Bizottsagaban, a Pro Cultura Minoritatum dij
birald testiiletében és 2018-ban koordinald-szervezd
szerepet vallaltunk a nemzetiségi szakemberek tan-
keriileti tandcsokba torténd delegalasa soran. Rend-
szeresen szerveziink szakmai megbeszéléseket az
orszagos nemzetiségi onkormanyzatok hivatalveze-
t6i, gazdasagi vezetdi szamara, melyekre meghivjuk
a kormanyzat gazdasagi tigyekben illetékes szak-
embereit, hiszen az elmult id6szakban sokat valtoz-
tak a gazdalkodas és elszamolas szabalyai, feltételei.
A tavalyi nemzetiségi onkormdanyzati valasztasok
el6tt egyiittmkodtiink a Nemzeti Valasztasi Iro-
daval, kozosen dolgoztunk a valasztasok lebonyoli-



tasanak és a valasztok tajékoztatasat szolgald kam-
pany el6készitésén. Oktatasi szakért6i csoportunk
aktiv volt a nemzetiségi pedagdgus 6sztondijprog-
ram el6készitésében, a részletek kidolgozasaban,
ahogy a nemzetiségi pedagogus potlék emelésének
el6készitésében is. Nagy eredménynek tartjuk, hogy
a BARATSAG folyoirat kiadéi feladatainak atvételé-
vel, kormanyzati segitséggel és az Orszagos Horvat
Onkormanyzat kozremiikddésének —koszonhets-
en, sikeriilt biztositanunk a lap zokkenémentes és
folyamatos megjelenését. Biiszkék vagyunk arra,
hogy megbizhatd, korrekt partnere szervezetiink
a kormanyzat képviseldinek, a nemzetiségi tertile-
tért felel6s ombudsmanhelyettesnek, és arra is, hogy
munkankat az Alapvetd Jogok Biztosa 2019-ben Jus-
titia Regnorum Fundemantum djijjal ismerte el.

— Az 1ij ONOSZ 1ij elnskikkel kezdte meg munkdjat.
Gratuldlunk Elndk asszony jravdlasztisihoz. Nagy len-
diilettel indult a kozos munka: gy érzem, szorosabb lett
az egyiittmiikodés az orszdggyiilés Nemzetiségi Bizottsd-
gdval. Milyen témadk keriiltek teritékre?

— K6szonom szépen a gratulaciot! Ugy gondolom,
a kollégak bizalma kotelez arra, hogy az elndkhe-
lyettesekkel egyditt, Muszev Dancso bolgar és Gugan
Janos horvat elndk kollégaimmal megprobalunk
megfelelni az irantunk megnyilvanulo elvarasok-
nak. Igyeksziink minden, a nemzetiségi kozossé-
geinket érint6 kérdésben kozos allaspontot megfo-
galmazni, amivel szeretnénk hozzajarulni a sikeres
érdekérvényesitéshez a szamunkra fontos kérdé-
sekben. Az évet valoban nagy lendiilettel kezdtiik.
A Kozponti Statisztikai Hivatal (KSH) meghivasara
részt vettiink egy szakmai értekezleten, melynek
célja a 2021. évi népszamlalas el6készitése volt. Ott
igéretet tettiink egy, a népszamlalasi kérdéiv nem-
zetiségi hovatartozasra vonatkozo kérdéseivel kap-
csolatos egységes, minden nemzetiségi kozosség
véleményét tiikkroz6 allaspont kialakitasara. Ez az-
Ota megtortént. Ugy foglaltunk allast, hogy a 2016-
os mikrocenzus négy kérdése keriiljon ra a jovo évi
kérddivre is.

A szakértéink munkajanak eredménye a nemze-
tiségi oktatast szabalyozd dokumentumokkal kap-
csolatos kozos allaspont az 1j Nemzeti Alaptanterv-
vel Osszefliggésben is. Allaspontunkat eljuttattuk
az oktatasi kormanyzatnak és az Orszaggytilés Ma-
gyarorszagi nemzetiségek bizottsaganak is. Idézem:

Az Orszagos Nemzetiségi Onkormanyzatok Szovetsé-
ge (ONOSZ) 2020. februdr 24-i iilésén megtdrgyalta az 1ij
Nemzeti Alaptanterv bevezetésével 0sszefiiggd, a nemze-
tiségi oktatist érintd feladatokat. A testiilet 1igy dontitt,
hogy timogatja az Orszdgos Nemzetiségi Tandcs (ONT)
lequtobbi iilésén sziiletett megolddsi javaslatot és azzal
osszefuggesben megkeresi a Koznevelésért Felelds Allam-
titkdrsdgot és az Orszdggyiilés Magyarorszagi nemzetisé-
gek bizottsigit.

Az Orszigos Nemzetiségi Tandcs 2020. februdr 20-i
iilésén kinyilvdnitotta igényét, hogy egy szabdlyozott rend-
szerben, megfeleld sillyal szerepeljen a nemzetiségi érater-

vi javaslat és kormdnyrendelet szintjén keriiljon meghirde-
tésre. (Mint a hatdlyat veszté NAT-ban is volt.) Ily médon
a nemzetiségi irdnyelvek, hasonléoan a NAT tartalmi ele-
meihez, szerepelhetnek az uin. tarcadokumentumban, ha az
oraszdmok garancidja ebben a formdban meguvaldsul.

Mivel a javaslatot az EMMI képuiseldi és Hajnal Gab-
riella miniszteri biztos asszony nem tartotta kivitelezhe-
tonek, kompromisszumos javaslatként elfogaddsra keriilt,
hogy a Koznevelési Torvény tartalmazzon felhatalmazdst
a nemzetiségi nevelést-oktatdst folytatd intézmények sza-
mdra, hogy , az oraszdmok és tanuldsi teriiletek tartalmai
kozott a helyi tantervben szabdlyozott modon az ordk és
tartalmak 20 %-a erejéig szabadon dtcsoportositson.” A
javaslat lényeges eleme, hogy a NAT egészének teljesitése
mellett a nemzetiségi intézményekben is lehetdséget te-
remtene az oraszamcsokkentésre, a tanuloi terhelés mér-
séklésére is.

Kérjiik a tisztelt Bizottsdg tamogatdsit a koznevelési
torvény fenti tartalmii modositdsihoz.

Ez a két kérdés és a jovo évi kozponti koltségvetés
el6készitése volt a témdja a nemreglben megszerve-
zett NEB — ONOSZ egyiittes iilésnek is. Szintén en-
nek az évnek az eredménye, hogy bekapcsolodtunk
a 2019. évi nemzetiségi dnkormanyzati valasztasok
tapasztalatainak értékelésébe és a nemzetiségi tor-
vény tervezett modositasanak el6készitésébe, mely
folyamatban Muszev Dancso elndkhelyettes ur kep-
viselte az ONOSZ-t. Januarban Gugan Janos szemé-
lyében tagot delegaltunk a kozmédia Kozszolgalati
Testtiletébe is.

— Vannak-e 2020-ra vagy a tovdbbiakra fontos célok,
tervek? 2021-ben — mint emlitette is — 1ijra népszdamlalds
lesz, mely a nemzetiségi kizosségek életében mindig jelen-
tds szerepet tolt be.

— A kovetkez6 hetekben a jovd évi kozponti kolt-
ségvetésrol szolo torvény el6készitése lesz a legfon-
tosabb feladatunk. Ezzel 6sszefiiggésben szeretnénk
elérni az orszagos nemzetiségi Onkormanyzatok
gazdalkodasaval kapcsolatos szabalyok tjragondola-
sat is. Egész évben nagy figyelmet kell forditanunk a
népszamlalasra torténo felkésziilésre, hiszen annak
eredménye hosszt1 idére meghatarozza majd kozos-
ségeink onkormanyzatainak szamat, és igy komoly
befolyassal lesz azok jovéjére is. A KSH-nak kiildott
leveliinkben kiemeltiik a népszamlalas anonimitasa-
nak fontossagat és javasoltuk, hogy a népszamlalas
el6készitésébe és lebonyolitasaba a telepiilési onkor-
manyzatok vonjdk be a nemzetiségi dnkormanyza-
tokat is. A feladatalapt tdmogatds feltételrendszere
is tjragondolasra var, melynek folyamataba szintén
szeretnénk bekapcsolodni. Idézem a levelet:

A 2021-évi népsziamlilds a magyarorszdgi nemzetisé-
gek szdamdra is jelentls esemény lesz, tekintettel arra is,
hogy a nemzetiségi hovatartozdsra vonatkozé adatok ala-
pozzik meg a népszamldldst kovetd évtizedben, hogy mely
telepiiléseken lesz lehetdség nemzetiségi onkormdanyzatok
létrehozdsdra.

A népszamlaldsra vonatkozo torvény elkészitése sordn
kozdsségeink jelezték, hogy — a kordbbiakkal 6sszhangban
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Ulésezik az ONGSZ

— tovdbbra is csak olyan modszertant tartanak elfogad-
hatonak, amely garantilja az anonimitdst és nem teszi
lehetévé a nemzetiségi hovatartozdsra vonatkozé adatok
Osszekapcsoldsdt konkrét személyekkel. Ez az elvdrds meg-
erdsitésre keriilt a szakmai megbeszélésen is, emlékeztetve
a haborit kovetd, eqyes nemzetiségeket érintd ki- és dtte-
lepitési akcidkra, melyekhez éppen a népszamldlasi adatok
teremtették meg az alapot.

Kozosségeink szdamdra fontos, hogy a népszdmldlds
sordn lehetdség legyen a kettds kotddés megualldsdra is,
melyre alkalmasnak gondoljuk a 2016. évi mikrocenzus
kérdéseit. Ennek sordn a nemzetiségre és az anyanyelvre
vald rikérdezés mellett egy, a kettds nemzetiségi kotodés-
re vonatkozo kérdés és a csaladi, barati korben hasznalt
nyelvre vonatkozo kérdés is szerepelt.

Somogyi Zsuzsanna felvételei

Fontosnak tartjuk tovabba, hogy a népszamlalas
soran, a nemzetiségi kozosségekre vonatkozo lehetd
leghitelesebb adatok biztositasa érdekében, a nem-
zetiségi onkormdnyzatokat is bevonjik a népszdmldlds
lebonyolitdsiba, a kérdezdbiztosok kivdlasztisdba, ami a
gyakorlati elényok mellett minden bizonnyal hozza-
jarulna az Osszeirassal kapcsolatos bizalom megerd-
sitéséhez is.

Az ONOSZ megkoszoni az el6zé ciklusban és a
most kapott tamogatast is a Bethlen Gabor Alapke-
zel6nek és a Nemzeti Egytittmiikodési Alapnak.

— Koszondm az interjuit, tovabbi sikeres munkdt kivd-
nunk az ONOSZ-nek! i
Mayer Eva

Latogasson el honlapunkra: www.nemzetisegek.hu
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Harmincéves nemzetiségi ifjusagi egyeslilet

Jordan Blanka eln6k mutatja be az MNFK-t

Magyarorszagi Német Fiatalok Kozossége

(MNFK) 2019-ben iinnepelte fennallasanak
30. évforduldjat. Kiilonleges év volt ez az egyesiilet
életében, sok 1j és innovativ projekttel, 6tlettel. De
kezdjiik az elején, menjiink vissza az id6ben!

Az MNFK-t 1989-ben alapitottak Pécsett, magyar-
orszagi német fiatalok. Az egyesiilet elsé elndke a
solymari szarmazasu Radnai Erika volt. A GJU (Ge-
meinschaft Junger Ungarndeutschan), ahogyan or-
szagszerte ismernek minket, elsésorban a magyar-
orszagi német fiatalsdg mozgodsitasara jott 1étre. Am
az alapito tagok altal megfogalmazott tovabbi célok
kozott konkrétabb elképzelések is szerepeltek. Fon-
tosnak tartottak helyi barati korok létrehozasat, a
karpat-medencei németség hagyomanyainak megis-
merését, apolasat, a német nyelv megérzését és to-
vabbadasat, valamint szerettek volna hozzajarulni
a fiatalok identitdsanak erdsitéséhez. Ezek a célok
ma is érvényesek, mi tobb, béviiltek is. Az els6dle-
ges cél tovabbra is a fiatalok aktivizalasa, és a tevé-
keny kozosségi élet lehet6ségének megteremtése. A
német nyelv dpoldsa is fontos szamunkra, csaktgy,
mint az alapitoknak, annak ellenére, hogy a német
nyelv hasznalata kezd kikopni a magyarorszagi né-
met csaladok mindennapi életébdl. Szeretnénk segi-
teni a fiataloknak azonossagtudatuk kialakitasaban,
felelevenitésében, a magyarorszagi német kulttra és
hagyomanyok megismertetésével, tovabbadasaval
szeretnénk lassitani az asszimilaciot és megérizni a
nemzetiségi értékeket. Kiemelt fontossagti az MNFK
életében a kapcsolatépités és kapcsolattartas a ha-
sonlo célokkal rendelkez6 szervezetekkel magyaror-
szagi német vagy mas itthon és Eurépaban miikodé
nemzetiségi egyesiiletekkel. A hazai szlovakok ifju-
sagi szervezete is harmincéves lett 2019-ben. Alel-
nokiink, Surman-Majeczki Martin képviselt minket
az 6 tinnepségiikon. Alapszabalyunkban szerepel,
hogy a fiatalok egészséges életre nevelésében is sze-

retnénk szerepet jatszani, ezért rendeziink szabad-
idésport-programokat, biciklitarat, focitornat.

Kiemelked6 események mindig is voltak és van-
nak az MNFK-nal. Ezek kozé tartozik szerintem
minden jubileum egy egyesiilet életében, persze az
elndkségvaltas sem mindsithetd mindennapi ese-
ménynek. Véleményem szerint az is jelentds, amikor
egy nemzetkdzi szeminariumnak adhatunk ott-
hont. Ez tortént 2020 februarjaban is, amikor a JEV
(Eurdpai Népcsoportok Ifjusaga) Csolnokon tartotta
az évinditd szemindriumat. Ez minden évben egy
olyan egyhetes program, amelyre egész Eurépabdl
érkeznek a kiilonboz6 nemzetiségekhez tartozo fia-
talok. Ennek az eseménynek mi voltunk idén a hazi-
gazdai, s egy sikeres, de kihivasokkal teli programot
tudhatunk a hatunk mogott. Szervezetiink mar évek
Ota tagja ennek az eurdpai ernydszervezetnek, a
JEV-nek, és kortilbeliil hdrom-négyévente az MNFK
elvéllalja egy-egy eseménye megszervezését.

Az MNFK tagjait jellemzden barati korok alkot-
jak. Ezek a barati korok helyi érdekeltségti, kisebb
szervezetek, akik azért csatlakoznak az egyesiilet-
hez, hogy orszagos programokon részt vegyenek
és megismerjenek mas barati koroket is. Altalaban
tanc- vagy mas hagyomanydrzd csoportok alapita-
nak ilyet. Jelenleg 12 barati koriink van, ezek koziil
a legtobb Pest megyében talalhatd. De nem csak ba-
rati kor tagként lehet valaki MNFK tag! Egyénileg
is lehet csatlakozni, csak ki kell tolteni egy belépési
nyilatkozatot és befizetni az éves tagdijat. A taglis-
tankat évente frissitjiik a barati korok altal kiildott
aktudlis adatokkal, ez jelenleg is zajlik. Ma mintegy
300-350 fére becsiiljiik tagjaink l1étszamat.

2019-ben a fennallasunk harmincadik évfordulo-
jat innepeltiik, ehhez méltd projektekkel. Az egyik
ilyen a majusi jubileumi iinnepség volt, amelyre
minden barati kort meghivtuk. Felléptek a tanccso-
portok és minden barati kor egy-egy standnal mu-
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tathatta be a tevékenységét, gasztrondmidjat. Ezen-
feliil meghirdettiik az orszagjar6 utunkat, amelynek
az volt a célja, hogy ellatogassunk 6sszes barati ko-
riink egy-egy rendezvényére, majd a helyszinen a
jubileumi zaszlonkkal fotot készitsiink veliik. Az év
végére ebbdl és a jubileumi év soran megrendezett
programok anyagabdl kisfilmet allitottunk Ossze,
amit az el6szilveszteri balon mutattunk be. Nagy
oromiinkre szolgalt, hogy a tancesten az alapito ta-
gokkal egyiitt tinnepelhettiik az MNFK harminca-
dik sziiletésnapjat.

A jelenlegi elnokséggel igyeksziink a lehetd leg-
jobban a mai fiatalok igényeire, elvarasaira szabni a
programokat. Folyamatosan feltessziik magunknak
a kérdést: hogyan tudjuk a mi szemléletiinket koz-
vetiteni, a magyarorszagi német identitast erdsite-
ni, a nemzetiségi élet iranti érdeklédést elésegiteni,
hogy az kozben vonzé is legyen a fiatalsag szamara?

F6 célcsoportunknak elsésorban a kozépisko-
lasokat tekintjiik, de sok egyetemista és felnétt ta-
gunk is van. A legnépszertibb programnak jelenleg
a bicikliturat és a buszturat tartom, a nyari német-
orszagi csereprogramot, ami gyerekeknek szdl, az
elészilveszteri balt — amelyen tigy a régi, mint az 4j
tagok részt vehetnek —, valamint a focikupat. Ezekre
az eseményekre a legnagyobb a tuljelentkezés. An-
nak ellenére, hogy a kiilfdldre utazas ma mar nem
akkora kiilonlegesség, mint régebben volt, de ezzel
még mindig meg lehet fogni a fiatalokat. Utjainkat
altalaban Osszekotjiik egy szomszédos orszagban

€16 német kisebbség megismerésével. Szinte az 6sz-
szes szomszédos orszagban voltunk mar és talal-
koztunk az ottani német nemzetiségi ifjusagi szer-
vezetekkel is.

A nyari csereprogram keretében 2019 nyaran Ost-
bevernbe vihettiink magunkkal tizenkét tanuldt egy
napkozis taborba. Ez egy ko6z0s projekt volt egy ma-
sik magyarorszagi német szervezettel, a VUK-kal
(Egyestiilet a Magyarorszagi Német Gyerekekeért).
Egyiitt valogattuk ki a résztvevoket, egyiitt utaztunk
ki. Sok élménnyel gazdagodhattak mind a gyerekek,
mind a kisérék, kozben pedig a nyelvtudasukat is
fejleszthették, és kapcsolatot épithettek az ott €16
didkokkal. Az eldszilveszteri balon altaldban 400-
500 6 vesz részt, ez hagyomanyosan minden évben
december 29-én keriil megrendezésre. Ilyenkor az
MNEK sziiletésnapjat tinnepeljitk meg. A focikupan
minden évben koriilbeliil htisz fiu- és leanycsapat
mérkézik meg. Ez az egyik ,legid6tallobb” rendez-
vényiink, idén mar huszonnyolcadik alkalommal
mérhették Gssze tudasukat a magyarorszagi német
telepiilések jatékosai. Szinte mar hagyomanyossa
valt, de még mindig kiilonleges program az 6szi ve-
lencei-tavi Orszagos Nemzetiségi Ifjusagi Talalkozo.
Mar négy alkalommal tartottdk meg, ebbdl kétszer
az MNFK fészervezésével. Ezen a programon Ma-
gyarorszag nemzetiségeinek fiatal képviseldi vesz-
nek részt, ezért természetesen — akar szervezoként,
akar résztvevéként — mi is mindig megjeleniink a
rendezvényen.




2020-ban buszturat Szlovénidba, biciklitarat pedig
Romidnidba, a szatmari svabokhoz terveziink. Az idei
programtervben megtartottuk azokat az elemeket,
amelyeket hasznosnak és sikeresnek itéltiink, de
visszahoztunk olyanokat is, amelyek egy ideje hi-
anyoztak, és 1j elgondolasokat is kidolgoztunk. Az
emlitett népszert rendezvények természetesen idén
sem maradnak el. A csereprogram csupan annyi-
ban valtozik meg, hogy a mi kiutazasunk mellett
Németorszagbdl érkeznek majd gyerekek a VUK
nyari taboraba, ahol mi is ott lesziink majd segit6-
ként. Visszaemeltiik az adventi hétvégét, mert azt
sokan hianyoltak. Ez korabban adventi siitogetés né-
ven futott, de most a siités-f6zés mellett hely- és nép-
ismereti programpontokat is terveziink a Bonyhadi
Barati Korrel. Ok lesznek ugyanis a vendéglatoink.
Ezek mellett minden évben talalkozunk a stratégiai
hétvégén, ami az elnokségnek, az irodavezetének és
a multiplikatoroknak szol. A kooperacids féorumon
pedig a bels6s csapaton kiviil a barati korok veze-
téi és a VUK Onkéntesei is részt vehetnek a minél
hatékonyabb egytittmiikodés érdekében. Idén rend-
hagy6 modon a nyari gyerektabort is kozosen szer-
vezziik a VUK-kal Pécsett.

Az MNFK elnokségét egy elnok és két alelnok al-
kotja. Az 6 feladataik kozé tartozik a szervezet jovo-
jének, iranyvonalainak meghatarozasa, az idészert
feladatok egymas kozotti felosztasa. Féként 6k kép-
viselik az egyesiiletet hazai és nemzetkdzi szintere-
ken, valamint koordindljak a kozosségi szolgalatot
végzd onkénteseket és a multiplikatorokat. Jelenleg
az elndki tisztséget én, Jorddn Blanka, az alelnoki po-
ziciot pedig Surman-Majeczki Martin és Jencsik I1diko
toltik be. Ahhoz, hogy az elndkség az MNFK el6-
rehaladdsahoz sziikséges lépéseket meg tudja tenni,
elengedhetetlen a mindenkori irodavezeté munkaja.
O foglalkozik a pénziigyekkel, figyeli a palyazato-
kat, intézi az elszamolasokat, el6késziti a konyve-
lést. Foként 6 tartja kézben az éves programokat,

az elnokséggel és a multiplikatorokkal megszervezi
azokat. Jelenleg ezt a tisztséget Ritzl Zsuzsanna latja
el. Az irodavezet az egyetlen f6allast az egyestilet-
ben, mindenki mas dnkéntes. Igy leggyakrabban 6t
lehet megtaldlni az egyesiilet pécsi irodajaban.

Na de kik is azok a multiplikatorok? Ezzel a kii-
16n6s megnevezéssel az MNFK segitdit illetjiik. A
multik — ahogyan réviden nevezziik éket — olyan
fiatalok, akik egyetértenek és magukénak valljak
az MNFK kiildetését, szeretnének egy Osszetartd
csapatba tartozni, programszervezés terén tapasz-
talatot szerezni. A szervezet lehetdséget teremt sza-
mukra, hogy 1j, hasonl6 érdeklédési korti, nemzeti-
séghez tartozo embereket ismerjenek meg az egész
orszagbol, valamint részt vehetnek nemzetkozi
programokon is. Az érettségi bizonyitvanyhoz ko-
telezden eldirt kozosségi szolgdlatot is lehet nalunk
teljesiteni. Az 6nkéntes didkoknak altaldban megtet-
szik az egyesiilet altal teremtett kozeg és szivesen
jelentkeznek multinak, hogy tovabb folytathassak a
munkat.

A jubileumi év sok feladatot adott nekiink 2019-
ben, de gy gondolom megérte, mert sikeres évet
tudhatunk magunk mogott. Eddig 2020 is jol indult
az egyesiilet szdmdra a mar emlitett nemzetkozi
szemindriummal (JEV), valamint a focikupaval,
mindkét programrol elégedett visszajelzéseket kap-
tunk. Tovabbra is mindent meg fogunk tenni annak
érdekében, hogy az év hatralevd részére tervezett
programok is jol sikertiljenek, és sok fiatallal tud-
juk megismertetni az MNFK-t és a magyarorszagi
németséget. Tobb tdmogatonk is van. Nekik is ko-
szonhet6, hogy programjaink megvaldsulhatnak.
Természetesen palydzunk, mint minden szervezet.
Legfontosabb tamogatéink a BMI (Németorszag
Beliigyminisztériuma), a Magyarorszagi Németek
Orszagos Onkormanyzata, a Bethlen Gabor Alapke-
zel6 és a Budapesti Német Nagykovetség kulturalis
referattirdja. Nagyon koszonjiik!
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Hét nemzetiség Uj orszagos elnokot valasztott

Az Orszdggydlés Magyarorszdgi Nemzetiségek Bizottsdga napirendre tdzte az orszdgos nemzetiségi 6nkormdnyzatok ok-
) toberben megvdlasztott Uj elnékeinek meghallgatdsdt. A februdr 10-i lésen elséként Felfdldi Mdria, az Orszdgos Lengyel
Onkormdnyzat elncke, Akopyan Nikogosz, az Orszdgos Ormény Onkormdnyzat elncke és Kozma Gyérgy, a Magyarorszdgi
Romdnok Orszdgos Onkormdnyzata elnéke mondta el tdjékoztatsjat. A meghallgatds mdrciusban folytatédott. Az ott el-

hangzottak alapjdn mutatjuk be &ket olvasdinknak.

Felfoldi Maria,
az Orszagos Lengyel
Onkormanyzat elnoke

K0szonom a meghivast az orszagos dnkormanyzat
nevében, megtiszteltetés szamomra. Teljesen 1j va-
gyok az orszagos onkormanyzatban, elétte telepiilé-
si onkormanyzatban dolgoztam. Lengyelorszagban
sziilettem, a poznani egyetemen végeztem lengyel
filologia és filozofia szakon. Mar harminc éve élek
Magyarorszagon. Majdnem az elejétdl fogva részt
vettem valamilyen mddon a lengyelség kulturalis
életében. Elndkhelyettes voltam a Bem Kulturalis
Egyesiiletben, 2002-t6] pedig a budapesti II. kertileti
lengyel nemzetiségi onkormanyzat képviseldje va-
gyok. 2006-ban egy csapattal megalapitottuk a Po-
lonia Nova Kulturdlis Egyesiiletet, amelynek a célja
az, amit most az onkormanyzatban is bevezetni pro-
balok: aktivizaljuk a fiatalokat, hogy tényleg részt
vegyenek nemcsak passzivan, hanem aktivan is a
lengyelség életében.

Magyarorszagon 8-12 ezer lengyel szarmazasu
ember él. A 2019. évi valasztasokon 3556 lengyel
valaszto regisztralta magat. Akkor hoztunk létre 44
lengyel nemzetiségi énkormanyzatot, a f6varosi és
az orszagos dnkormanyzatot. Ugy gondolom, hogy
részletesen bemutatnom az orszadgos onkormany-
zat munkdjat felesleges, mert mindenki tudja, hogy
miként miikodik és melyek az alapvet6 céljai. De
van harom pont, amelyek most munkatarsaimnak
és nekem is a legfontosabbak az Orszdgos Lengyel
Onkormanyzat mtikodésében, amely ala harom in-
tézmény tartozik. Ezek egyike a Lengyel Kulturalis
Koézpont harom magyarorszagi telephelyen, két bu-
dapestin és egy szogligetin (Borsod-Abatj-Zemplén
megye) miikodik. A szogligeti azért kiemelten fon-
tos, mert ez a telephely gondozza a magyarorszagi
lengyel telepesek bolcsdjének szamité Derenket.
Nemzetiségiink torténete szempontjabdl Derenk a
lengyel emlékezet egyik legfontosabb helyszine. Eh-
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hez hasonldan fontos a magyarorszagi lengyeleknek
a masik hely, Balatonboglar is. Ez a varos ugy valt
a lengyel-magyar baratsag jelképévét, ahogyan a
magyarok 1939-ben a lengyel haborus menekiilteket
fogadtak. E két lengyel torténelmi emlékhely a len-
gyelek magyarorszagi torténelmének €16 dokumen-
talasat jelenti, ezért megdrzésiik, fejlesztésiik, fenn-
tartasuk létfontossagu nekiink. Az elsé feladat tehat
megfeleld forrasokat, médszereket talalni, hogy ez a
két hely tovabb éljen és fejlédjon.

A masik — és gondolom, ebben talan a szlovak 6n-
kormanyzat képviseldje is tdmogatni fog engem — az
idések problémdja. A statisztikai adatok szerint a
lengyel nemzetiséghez tartozok nagyobb része joval
a hatvanadik életéve felett van. Nem akarjuk, hogy
az id6s kor korlatozza dket a kulturalis életben valo
részvételben. Az egészség hidnya, a mozgasképte-
lenség, s j6 par mas tényezd is kozrejatszik ebben.
Ha jol tudom — beszéltem mas kollégakkal mas 6n-
kormanyzatokbdl —, a szlovakoknadl, gorogoknél is
jelentkezik ez a probléma. Olyan programot vagy
intézményt kell tehat létrehozni, ami segiti az idése-
ket abban, hogy ne veszitsék el a kapcsolataikat, ne
felejtsék el a hagyomanyokat, a nyelvet. Gondolom,
hogy nagy része lenne ebben az 6nkéntes progra-
moknak, amelyekbe a fiatalok bekapcsoldodnanak.

A kovetkez6 probléma a szakemberhidny. A nem-
zetiségi iskoldk létfontossaguiak minden nemzeti-
ségnek. Ugy hiszem, nemcsak nekiink okoz nagy
gondot a pedagogusok hidnya, ami tobbek kozott a
diplomak honositdsaval kapcsolatos nehézségekbdl
is szdrmazik. Iskolank igazgatdja mar probalt 1épé-
seket tenni abban az tigyben, hogy Magyarorszagon
hozzanak létre posztgradudlis képzést nemzetiségi
pedagdgusok szamdra. Szamunkra ez nagy segitsé-
get jelentene. Taldan az ELTE-n vagy a Pdzmanyon
lehet szervezni valamilyen rendszerben kétéves
nemzetiségi tanarszakképzést. Amennyiben ez nem
lehetséges, Lengyelorszagban kell szervezniink
ilyen tipust tovabbképzést, am fontos, hogy utana
a Magyar Ekvivalencia és Informacios Kézpont elfo-
gadja és honositsa az okleveleket. Ez az els6 problé-
ma a szakemberekkel.

A masik nem az iskolaval kapcsolatos: az onkor-
manyzatok, civil szervezetek képvisel6i szamara
hidnyzik valamilyen szakmai tamogatas. Jogi és
kozigazgatasi témdakban kiilonb6z6 intézmények,
kormdnyzati intézmények szerveznek képzéseket.
A kulturalis menedzserek szdmadra viszont hidny-



zik az ilyen jellegti képzés, holott az Snkormanyzati
képviselék nagy része mintegy kultirmenedzser-
ként dolgozik. Nekik kell a kulturalis életet szer-
vezni, pedig erre senki nem képezte dket. A prog-
ramok, a moddszerek, amelyekkel népszertsiteni
probaljak a nemzetiségi kultarat, kicsit elavultak,
vagy mindig ismétlédnek. A civil szervezetek és az
onkormanyzatok képvisel6i szamara is sziikséges a
tovabbképzés.

Tovabbra is nyugodtan dolgozunk, mivel tudjuk,
hogy ha sziikségiink van r4, akad kihez fordulni,
szamithatunk a kollégakra, tapasztaljuk és koszon-
jik a sz6sz0loi segitséget.

Dr. Rénayné Slaba Ewa Maria, lengyel szd6szo6l6
hozzatette: Felfoldi Maria tobb mint tizenot éven at
vezette a Polonia Nova lengyel egyesiiletet. A ,nova”
azt jelenti, hogy ,1j”, és nala tényleg nagyon sok 4j
fiatal lengyel megjelent. Nehéz a fiatalokat bevonni
amunkaba, a nemzetiségi életbe, de neki ez sikertilt.
Elmondta, hogy eddig jol egytittmiikodtek, és remé-
nyét fejezte ki, hogy ez ezutan is igy lesz.

Akopyan Nikogosz,
az Orszagos Ormény
Onkormanyzat elntke

K6szonom a lehetséget a bemutatkozasra. 1995 6ta
vagyok az Orszagos Ormeny Onkormanyzatnal.
Képvisel6 és elnokhelyettes is voltam. Statisztikai
szamokba nem bocsatkoznék, hogy mekkora a lét-
szam, mennyi a regisztralt ember, nagyjabol tudjuk.
A 2011-es népszamlalasi adat alapjan valamivel tobb
mint 5600-an regisztraltak. Bar ez a hivatalos adat,
nem tartjuk pontosnak ezt a szamot, tudjuk, hogy
hatezer 6rmény él Magyarorszagon. Tobb helyen
azért sziint meg az 6rmény onkormadnyzat, mert a
sziikséges huszonot f6nél valamivel kevesebben re-
gisztraltak, példaul azért, mert éppen akkor nem
tartdzkodtak Magyarorszagon. Jelenleg 32 6rmény
onkormanyzat miikodik az orszagban.

Ugy gondolom, nem térnék vissza a mult id6k-
re. Azt mondom, hogy nekiink most nagyon fontos
szandékunk és a legfontosabb munkank a két orszag
kozotti diplomaciai kapcsolat visszadllitasa, amin
mar régota munkalkodunk. Nem jelenthetem ki,
hogy sikeres volt ez a munka, de most jo hir: az 6r-
mény diaszpdraért felel6s miniszteri megbizott ur-
tol meghivast kaptunk egy majusi talalkozora, amin
majd mindenképpen részt vesziink. Pontosan ez a

diplomaciai kapcsolat a célunk és szandékunk. Nem
azt mondom, hogy rajtunk mulik, de mindent meg-
tesziink annak érdekében, hogy amennyire lehet,
ezt visszaallitsuk. Nem szeretnék visszatérni arra,
hogy a probléma mibdl adédott, de a magyarorszagi
orménység ennek nagy szenved6 alanya, az elmult
években sajnos ezt mar tapasztaltuk. Erre vonatko-
zoban is terveziink november kozepe tajan tartani
egy eurdpai 6rmény diaszpdra forumot, konferenci-
at, amelyre mar tizenot orszag jelezte a részvételét.
Nagyon remélem, hogy a majusi talalkozon a mi-
niszteri megbizott trral eljutunk egy olyan szintre,
hogy legyen hivatalos képviselet Orményorszagbol,
hiszen az elmult években gyakorlatilag nem tudtuk
ezt elérni.

Az Onkormanyzati miikodéssel kapcsolatosan
tobb problémaval is szembesiiltiink. Vannak olya-
nok, amiket magunk kozott kell megoldani, de
olyanok is — mint példaul az oktatas —, amikhez se-
gitségre lesz sziikségiink. Az oktatasi rendszerben
mi ugyanis nem tudunk megfelelni a torvényi el6-
irasoknak, hiszen nincsen akkora gyermeklétsza-
munk, amivel eleget tudnank tenni ezeknek.

Vasarnapi iskolank egy onszorgalombdl szerve-
z0do tarsasag: a sziil6k ugy dontottek, hogy a gye-
rekeknek sziikségiik van oktatasra, hogy megma-
radjanak, legyen lehet6ségiik az 6rmény kulttra, a
hagyomanyok megdrzésére. Két szorgalmas peda-
gogus gyakorlatilag tarsadalmi munkéaban foglal-
kozik most mar lassan negyvenot gyerekkel ugy,
hogy nincs ehhez allandoé helyiik. A VII. keriiletben
volt egy helyiség, amit béreltiink, az Orszagos Go-
r6g Onkormanyzat sokaig helyet biztositott nekiink.
Az Orszagos Ormény Onkormanyzat jelenlegi szék-
helye egy 160 négyzetméteres, haromszobas lakas
egy IL keriileti tarsashazban. Ott van regisztralva
az Ormény Kulturalis, Dokumentdciés és Infor-
macids Kozpont, de ott legfeljebb az tiléseket lehet
megtartani, egy negyven f6 feletti gyerekcsoport
befogaddsara nem alkalmas. Szomszédok vannak,
nem tehetjiik meg, hogy vasarnaponként zavarjuk
a nyugalmukat.

Keressiik a megoldast, mert igaz ugyan, hogy
nem nagy létszdmrol van szo, de 6k is megérdem-
lik a lehetdséget, hogy méltoképpen lehessen fog-
lalkozni veliik. Azokkal, akiknek van szandékuk
orménynek maradni, orménynek tanulni, a kultarat
is megismerni.

A masik, amit tudni kell: az oktdberi valasztasok
soran a két legnagyobb ¢ ormeny szervezet, az Erdélyi
Ormény Gyokerek Egyesiilet és az Ormény Kultu-
ralis Kozpont egytittmkodott, koaliciot alkotott, és
engem valasztottak elndknek. Helyettesem dr. Isse-
kutz Akos lett az erdélyi 6rmény szervezet képvise-
letében. Mindannyian egyetlenegy fontos feladatot
talaltunk: azt, hogy a diplomaciai kérdést minden
erbfeszitésiinkkel megoldjuk. Tiszteletben kell tar-
tanunk az erdélyi ormény szdrmazdsi emberek
hagyomanyait, kulturajat, hiszen Eurdpa legrégibb
ormény diaszpdrdja, a gyergyoszentmikldsi, létre-
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jotte 350. évforduldjat tinnepelte. Egy kicsit atalakult
a hagyomany, a kulttra, ezért mindenképpen sze-
retnénk kezdeményezni egy erdélyi ormény kultu-
ralis intézmény létrehozasat. Sokaig gyakorlatilag
egymas mellett mtkodtiink, mindenki megtette
a sajat feladatat, de ezt nem tudjuk azonositani az
Orményorszagbdl szarmaz6 ormény diaszpodraval,
az orménység Magyarorszagon ugyanis kiilonboz6
helyrdl szarmazik, és ezt tiszteletben tartva kellene
lehetdséget biztositani mindenki szamara.
Eldre szeretnénk menni, és vissza nem néziink.

Ritter Imre, a nemzetiségi bizottsag elnoke kife-
jezte reményét, hogy ebben az idészakban kevesebb
probléma fog felmeriilni a magyarorszagi ormények
korében, hiszen ez nemcsak az 6rmény, de mind a
tizenhdrom nemzetiség érdeke. Egyuttal megigérte,
hogy a nemzetiségi bizottsag minden tamogatast
megad a sikeres és eredményes munkahoz.

Kozma Gyorgy,

a Magyarorszagi
Romanok Orszagos
Onkormanyzata elndke

Koszonom a lehetdséget, hogy roviden bemutatha-
tom az Orszagos Roman Onkormanyzat jovére vo-
natkozé elgondolasait. Par szot magamrol: Méhke-
réken néttem fel, ezen a nagy létszamban romanok
lakta teleptilésen. Itt végeztem altalanos iskolai ta-
nulmanyaimat. Az egyetlen magyarorszagi roman
gimndaziumban, a gyulai Nicolae Balcescu Gimna-
ziumban érettségiztem, majd Szegeden, a Juhasz
Gyula Tanarképz6 Fdiskolan roman nemzetiségi
informatika szakon szereztem diplomat. A f&iskolai
évek alatt a Magyar Radi¢, illetve a Magyar Televi-
zi6 roman nyelvli addsainak szerkesztésében dol-
goztam, majd a tanulmanyokat befejezve, 2009-tdl a
Magyarorszagi Romanok Orszagos Onkormanyza-
tanal voltam kulturalis referens, majd titkar. A 2014.
évi nemzetiségi valasztasokat kovetden Juhisz Tibor
lett az orszdgos onkormanyzat elndke, a megiire-
sedett hivatalvezetdi posztra egy sikeres palyazat
utan a kozgylés 2015-t6l bizalmat szavazott nekem.
Még ebben az évben beiratkoztam a Nemzeti Koz-
szolgalati Egyetem kozigazgatas-szervezd szakara.
2018-ban diplomat szereztem, majd folytattam ta-
nulmanyaimat a mesterszakon, ahol most végzds
hallgato vagyok. A 2019. évi dnkormanyzati valasz-
tasok soran az a megtiszteltetés ért, hogy a hazai ro-
mansag legnagyobb jelold szervezete, az Osszefogas
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a Magyarorszagi Romanokért Egyesiilet listajan sze-
repelhettem els6 helyen, és a sikeres valasztasokat
kovetden 2019. november 4-én a kozgytilés megva-
lasztott elnokének.

Elmondhatom, hogy az el6z6 valasztasi ciklusok-
ban is meghatarozé szerepet jatszottunk az Orsza-
gos Roman Onkormanyzat kozgytilése elnokségé-
ben, jelent6sen fellendiilt a magyarorszagi romansag
anyanyelvii oktatasa, a kulturalis, hagyomany&rzé
és civil kozosségi élet a kicsiktdl, a gyermekektol a
nyugdijasokig. Mint kéztudott, az Orszagos Roman
Onkormanyzat az egyik legnagyobb oktatasi intéz-
ményfenntarto, 2011-t6l hat kdznevelési intézmény
fenntartdjava valtunk. Egészen 2014-ig tartott ez az
intézményatvétel. Igy most koriilbeliil 1200 gyer-
mek tanul intézményeinkben, 170 pedagogus ira-
nyitasaval, akik munkdjat mintegy 6tven technikai
dolgozo segiti.

Az utdbbi 6t évben nagymeértékben fellendiiltek a
beruhazasi, fejlesztési munkalatok: a sz6szolo ur se-
gitségével kozel 1,4 milliard forint értékben tudtunk
ilyen jellegi munkalatokat, beruhazasokat megva-
lositani. Az oktatasi és nevelési targyi feltételek igy
elég magas szinvonalra emelkedtek. Ebbdl adédoan
most az oktatds mindségének emelése, kiilonosen a
roman nyelv oktatasanak a fejlesztése valt szdmunk-
ra idészertivé, hiszen a roman nyelv beszélése a ha-
zai romansag fennmaraddasadnak is egyik alappillére.
Az orszagos onkormanyzat ezt ugy tudja elGsegite-
ni, hogy az anyaorszagban, Romdaniaban szervez pe-
dagdgus-tovabbképzéseket. Mar 2004 6ta tobb egye-
temmel van egyiittmi(ikodési megallapodasunk, és
minden évben gyakorlati tovabbképzéseket szerve-
ziink. 2017-ben az dnkormanyzat hivatala keretén
beliil 1étrehoztunk egy pedagdgiai munkacsoportot,
amely a pedagoguskozosségekkel konzultalva min-
den évben felméri a roman nyelv oktatasa helyzetét,
és kiilonb6z0 ajanlasokat tesz annak érdekében, ho-
gyan tudnank tovabbfejleszteni. Ezekre tekintettel
tobb munkafiizet és tankonyv keriilt atdolgozasra,
sOt sajat miiveket, tankonyveket, szotarakat is létre-
hoztunk.

Most a ciklus meg az év elején, amikor a kolt-
ségvetés tervezésében is nagyban benne vagyunk,
latszik mar, hogy egyre nagyobb gondot fog okozni
az intézmények, kiilonosen az oktatdsi intézmények
alulfinanszirozottsaga. Az utobbi években a peda-
gogusbérek és a garantdlt bérminimum is emel-
kedtek. A pedagdgusok mindsitésére is gondolni
kell, és arra is, hogy intézményeinkben egyre tobb
az idésebb pedagdgus, aminek vonzatai a kiilon-
b6z8 jubileumi jutalmak. Az Emberi Eréforrasok
Minisztériumaval 2017-ben 6t évre kotottiink egy
kiegészité kozoktatasi, koznevelési megallapodast.
Ez 2022-ben jarna le, de igy gondolom, addig ezt a
megallapodast talan feliil kellene vizsgalni annak
érdekében, hogy a finanszirozas egy kicsit arany-
ba keriiljon az emlitett kiadasokkal. A miikodési
feltételek, el6irasok, teljesitendd feladatok nagyban
hasonlitanak a telepiilési oSnkormanyzatok mikodé-



séhez, ugyanakkor az elszamolasunk merében mas,
jobban hasonlit akar a civil szervezetekére, a civil
szféraéra. Nagy problémat okoz, hogy nem tudunk
megtakaritani egy olyan Osszeget, amihez hozza le-
hetne nytlni, amikor az intézményeink financidlis
szempontbol nehéz helyzetben vannak.

Az oktatasnal meg kell emliteni még a gyermekét-
keztetést. Amikor az egyhazi fenntartasa intézmé-
nyek atvették a telepiilésektdl az oktatasi intézmé-
nyek fenntartoi jogat, olyan megallapodast kotottek,
hogy az étkeztetés ott maradt a telepiiléseknél, igy
az szinte szaz szdzalékban finanszirozva van, mig a
nemzetiségeknél ez is hozzank keriilt. Nagyon sok a
téritésmentesen étkezd gyermek, ezaltal a valds ét-
kezési koltségeknek koriilbeliil csak 30-40 szazaléka
a finanszirozott, a tobbit szintén az intézményeknek
kell kigazdalkodnia.

Természetesen nagy figyelmet forditunk &seink
kulturdjanak megérzésére, és természetesen to-
reksziink tovabbaddsara is. Ezt tessziik sajat ren-
dezvények szervezésével, tobb nagyobb volumenti
rendezvényiink van, amelyekkel Otszaz-hétszaz
személyt Ossze tudunk hozni a kozosségbdl. Er-
kolcsileg és anyagilag is igyeksziink tamogatni a
roman nemzetiségli egyesiileteket, folkloregyiitte-
seket, énekkarokat, valamint roman nyelvt kiad-
vanyok megjelentetését. 2019-ben az onkormanyzat
elkiilonitett erre forrasokat, és a jovében is kiildeté-
stinknek tekintjiik a kulttira megérzését és tovabb-
adasat. A civil szervezetekre is szeretnénk nagyobb
figyelmet szentelni, hiszen nekik is komoly k6zos-
ségteremto erejiik van, s Ok is jelentds mértékben
kozremiikddnek a kulttira apolasaban. Szeretnénk
minél stirtibben kerekasztal-megbeszéléseket tarta-
ni az ilyen szervezetekkel.

Fontos feladatunk, hogy a fiatalsdgot minél na-
gyobb szamban vonjuk be a roman kozéletbe. Sajnos

a hagyomanyok és szokdsok nalunk mar nem na-
gyon Oroklédnek a csaladokban, ezért ezen feladat
oroszlanrésze az intézményekre és az iskolakra ha-
rul. Eppen ezért nagyon sok versenyt: mesemondo,
felolvasd, kulturalis versenyt szerveziink a gyerme-
kek szamara, de egyaltalan nem egyszer(i 0sztonoz-
ni Oket a részvételre. A motivalas érdekében nagy
hangsulyt helyeziink a gyermekek dijazasra. Janua-
ri kozgytléstinkon egy 4j kitlintetést és egy 1j dijat
is alapitottunk ennek érdekében. A fiatal nemzedé-
ket tigy probaljuk jobban integralni, hogy szamukra
kedves programokat, nekik szant fiatalos rendezvé-
nyeket szerveziink.

Természetesen figyelmet forditunk a telepiilé-
si roman nemzetiségi onkormanyzatokra is. Ezek
szintén nagy erdkkel jarnak kozben az identitastu-
datunk mego6rzésében és gyarapitdsdban, valamint
osszefogjak kozosségiink tagjait azokon a teriilete-
ken, telepiiléseken, ahol székelnek. Az el6z6 évek-
ben és jelenleg is nagyon jo munkakapcsolatot apo-
lunk az ONOSZ-szel, a sz0sz0lo trral, s ezaltal a
nemzetiségi bizottsaggal is, amit szeretnénk ugyan-
igy folytatni. A roman nemzetiséghez tartozdsom
eddigi egész életem sordn elkisért, és megtiszteld
szamomra, hogy a mai napig szolgaltam — és remé-
lem, a jovében is tovabb szolgdlhatom — a magyaror-
szagi romansagot.

Kreszta Trajan, roman nemzetiségi sz6sz0l6 hoz-
zatette, az intézményeknek ma tobb millio forintos
tobbletkiadast jelent, hogy amikor 2011-t6l elkezd-
ték az intézmények atvételét, nem mindig sikertilt
jo megallapodast kotni a telepiilési onkormanyza-
tokkal. Megemlitette, hogy a pedagogusok jovébeni
képzésének idedlis helye a gyulai Gal Ferenc Féisko-
la lehetne.

Baldnyi Kldra dsszedllitisa

Olvassa a BARATSAG-ot!

Fizessen el6 most 2020-ra!

Eves el6fizetési dij: 3000 Ft (1800 Ft + 1200 Ft postakdltség), félévre: 1500 Ft

A folydirat el6fizethetd atutalassal:

az Orszagos Nemzetiségi Onkormanyzatok Szovetsége f6szamldja,
Baratsag folyoirat alszamlajan, OTP Bank: 11743057-26413457

e-mail cimeink: baratsag@upcmail.hu, eva.mayer@nemzetisegek.hu

honlapunk: http://nemzetisegek.hu

Varjuk konyvtarak, iskoldk, kisebbségi onkormanyzatok, egyesiiletek, barati korok jelentkezését!
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Nemzetiségi adatbanya

A Magyar Tarsadalomtudomany Digitalis Archivuma

A XIX-XX. szazad forduldjat megel6z6 és koveto év-
tizedekben a hazai konyvkiadas kiilondsen bovelke-
dett a nemzetiségekrdl szol6 magyar nyelvii kotetek-
ben. Nem voltak ezek nagy példanyban kozreadott
mivek, de a nemzeti Onébredések, a nemzetiségi
kérdés kortil kialakuld fesziiltségek, majd a Monar-
chia és a torténelmi Magyarorszag 6sszeomldsa egy
id6re ismét felélesztette, s ébren tartotta az ez iranya
érdeklédést.

Ritka és draga kiadvanyként ezek a fontos — nem
egyszer alapvetd, de kis példanyszamban fennma-
radt — miivek csak igen ritkan kertiltek/keriilnek
antikvariusi forgalomba. Tobbnyire arveréseken
cserélnek gazdat. A kolcsonkonyvtarakban mind-
ezekbdl adédoan hidnyoznak a polcokrdl, nagyobb
kozkonyvtarakban pedig, ha fellelhetk is, allo-
manyvédelmi okokbol nehezen hozzaférhetdk. Azo-
kat, amelyek pozitiv megkozelitéstik révén, vagy
sajat irastevéik muveiként, identitastudatuk fontos
épitékockainak tekintettek, a nemzetiségi onkor-
manyzatok igyekeztek hasonmas kiadasokkal, for-
rasvalogatasokkal potolni. A kis létszamt nemzeti-
ségeknek azonban erre is joval kevesebb lehet&sége
adddott. Oly mértékben azonban egyikiiknek sem
sikeriilt ez a tevékenység, hogy akar a sajat nemzeti-
ségiikon tulmutato kutakodo kedvet, akar a szerve-
zeti koreiken kiviili szérvanyokban él6 nemzet(iség)
tarsaik érdeklédését teljességében kielégitsék.

A dokumentum-digitalizalas és a vilaghalo tech-
nikai lehetségei azonban megsokszorozzak a hoz-
zaférés esélyeit. Eztittal egy olyan — évente 300-350
koényvvel, mintegy hatvanezer oldal terjedelemmel
gyarapodo — projektre, illetve webportaljara igyek-
sziink felhivni a figyelmet, amelyre jdonsagok re-
ményében érdemes akar tobbszor is ranyitni.

Azidén tizenhét esztendés MTDA —a Magyar Tar-
sadalomtudomanyok Digitalis Archivuma — 2003-
ban magankezdeményezésként indult és 2009-t6l
rendelkezik 6nallo portallal, ami az mtda.hu és az
mtdaportal.extra.hu webcimen érhetd el. (Els6 éveik-
ben a Févarosi Szabd Ervin Konyvtar honlapjan ke-
resztiil voltak csak igen nehézkesen elérhetdk.)

Az MTDA mindmaig teljes egészében nonprofit
jellegi magankezdeményezés, amely a magyaror-
szagi tarsadalomtudomanyok és torténeti szociold-
gia nagyjabdl az 1940-es évek derekdig pasztdzza a
szakirodalmat. A munkat senki, semmilyen forma-
ban nem tdmogatja, sem szoval, sem tettel, sem pa-
lyazati pénzekkel, sem semmi mas médon. Az, aho-
gyan mondani szoktdk , sajat er6bdl” folyik — fejti ki
a projekt elinditdja, a portél létrehozdja, szerkesztd-
je, tulajdonosa: dr. Reisz Laszlo. A digitalizalas hata-
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rat épp ezért csak a hetven évvel korabban elhunyt
szerzOkig képesek kitolni, hiszen kiilonben szerzéi
jogdijfizetésre lennének kotelezve.

Az MTDA szerkeszt6jének alapvetd meggy6zo-
dése az, hogy csak a kibertér szamolhatja fel a tar-
sadalmi, gazdasagi és tertileti kiilonbségeket, tehat
a jovo a virtudlis kozpontoké, ahol a polgaroknak
alanyi jogon biztositani kell, hogy a tarsadalom
altal létrehozott informadcios vagyont, filmet, ze-
nét, szoveget sajat haszndlatra — foldrajzi és id6beli
korlatoktol fliggetlentil — ingyenesen, korlatozasok
nélkiil érhessék el. A maga részérdl ehhez a kony-
vészetileg és tudomdanyos tekintetben is fontosnak
itélt kiadvanyok, konyvek, brosardk, folydiratok és
cikkek ingyenes kozzétételével igyekszik hozzaja-
rulni. Olyan mtiveket is kozrebocsat, amelyek ugyan
ma mar vallalhatatlan ideoldgidk egykori tiikrozo-
dései a tarsadalomtudomanyokban és hatarteriilete-
in, de az adott korszak valamely szellemi iranyza-
tat markansan képviselik, igy megkeriilhetetlenek
a torténeti és szaktudomdnyi fejlédés megértése
szempontjabdl. A hazai progresszid nagy alakjainak
ezekkel a munkakkal vitatkozo, e nézetegytitteseket
meghaladé munkai ,érdemeik” szerint helyre is te-
szik azokat. Istoczy Gy6z0 tizenkét ropirata mellett
példaul a Huszadik Szazad, a Szabadgondolat és a
Szocialpolitikai Szemle folyoiratok tobb tizezer oldal
terjedelmt allomanydra és szerzdire lehet ranyitni.

Konyvek, folydiratok, cikkraktar

Jelenleg kozel haromezer digitalizalt konyvtétellel,
tiz folydirattal — koztiik a nemzetiségi kérdéssel is
élénken foglalkozé imént emlitett sajtotermékekkel
— varja az érdekl6ddket. Cikktara pedig 443 szerzd
tobb mint ezer publikaciojat tartalmazza.

Ezen a ,,Cikkraktar” néven kattinthato feliileten
a szerzOk neve szerinti dbécérendben lehet keresést
folytatni. (Rogton az A bettinél példaul Ajtay Jozsef
a Magyar Tarsadalomtudomanyi Szemlében, 1913-
ban kozzétett ,A nemzetiségi kérdés” cimd tanulma-
nya teheto olvashatova.)

Az automata oldalstatisztikdk szerint kiilfoldrél
is sokan keresnek ra az itteni tartalmakra. Eddig 113
orszagbol bongésztek az oldalon (még Puerto Rico,
Vatikan, Izrael, Kajman-szigetek, Banglades, Ele-
fantcsontpart és Gruzia haldzatarol is nyitottak ra it-
teni forrasokra. A hazai nemzetiségeink anyaorsza-
gai kozott egy sem akad, ahonnan ne regisztraltak
volna latogatot). Tavaly Osszesen 80 750 felhaszna-
16t regisztraltak. A projekt anyagi haszonszerzésre
még kozvetetten sem torekszik, igy portalja rekla-



mokat sem tartalmaz. A dokumentumok legtobbjé-
nek feldolgozdsa soran optikai karakterfelismerést
alkalmaztak, ami azokon beliil teljes korti keresést
tesz lehetdvé. Sajnos azonban a teljes gytjtemény-
re alkalmazhaté - a megnyitott dokumentumon
talmutatd — egytittes keresést a fejlesztési forrasok
korlatozottsaga miatt egyelére nem tudja biztositani
a rendszer.

Adattarak

Az , Adattarak” fiilre kattintva lexikonok és mas
kézikonyvek, életrajzi adattarak valnak elérhet6vé.
Megtalalhato kozottiik az els6 teljes kozségsoros
hivatalos népszamlalas, Magyarorszdg 1881-es nép-
szamldldsdnak teljes anyaga. Ez egyéb adatok mellett
az orszag akkori tobb mint tizenharomezer telepii-
lésének kiilon-kiilon nemzetiségi népességszamra
vonatkozd adatait tartalmazza. Ennek kibdvitett
valtozata, az ugynevezett Dualizmuskori Adattdr is
megtalalhatd itt, melynek eredeti szamsorait Vargha
Gyula Magyarorszdg egyesiiletei (1878) cim(i munkaja
és Magyarorszidg 1881. évi Helységnévtira infrastruk-
turdlis adataival is felgazdagitottak. Nemzetiségi
adatbanya lehet az els¢ magyarorszagi népszamla-
last (1785-1787) megel6z6en kiadott Lexicon locorum
regni Hungariae popolosorum is, melynek 1773-ban fel-
vett teleplilésjegyzékében nemcsak a kdzségek latin,
magyar és német nevét, hanem az azokban haszna-
latos egyediili nyelvet (principaliter in eodem viget
Lingva), st esetenként a telepiilés akkori nemzetisé-
gi elnevezését is feltiinteti. (Az ugocsai Farkasfalva,
Batar és Bocsko nevei mellett példaul a , Ruthenica”
olvashato a nyelvi oszlopban, azaz ott csakis ruthén,
az ruszin nyelven boldogulhatott az arra jaro, Csar-
natorol pedig kideriil, hogy ruszin lakoéi Csernanak
nevezték. Roman lakoi viszont a Bihar varmegyei
Csarnohazat Bulz, Fancsikat pedig Fuska néven em-
legették.) Figyelemre mélté Zichy Hermann e menii-
pont alol olvashaté miivel6déstorténeti tanulmanya
(Magyar zsiddk a milleniumon, 1896) is.

A hatékonyabb kereshetdség érdekében a konyv-
tipustu allomanyt tematikus csoportokra tagoltak.
Ez a mintegy félszaz meniifiil az ,Adattarak” alatt,
betlirendben — az agrarkérdés és allamelmélettdl
kezd6dbéen a gyermekvédelem, a habort/hadvi-
selés, n6- és népesedéspolitikan at a vallasig és a
zsidokérdésig terjed. Utobbiban A magyar zsiddsdg
almanachja (1920) cim@ véddirat, valamint a hires —
szerzbi kozott vezetd zsidd férabbit, megsiivegelt
zsid6 szarmazasu magyar tuddst, a fajvédéként in-
dult, s antifasisztaként kivégzett Bajcsy-Zsilinszky
Endrét, békés egyiittélést szorgalmazé kozgazdaszt,
a zsidok keresztény hitre téréséért imadkozo teo-
logust is jegyzd — A nagy per — Zsiddkérdés (1933) is
megtaldlhatd. Felfedezhetdk azonban régebbi, mas-
ként szinte hozzaférhetetlen munkak is. A Zsido
sz0zat a” magyar néphez (1840), Az orszdgos zsido cong-
ressus és titkos ellenei — intd szozat Magyarorszdg zsi-
ddihoz (1868), az ,egy nyiregyhazi keresztyén pap”

altal leforditott Egy héber (zsidd) irds titka, vagy cél és
eszkoz a kereszténység okuldsdra (1885). A Budapesten
sziiletett Herzl Tivadar, az 4j Izrael 4llam megterem-
téséért folytatott kiizdelem elinditdja naplojabol,
cikkeibdl és beszédeibdl Osszeallitott Ha akarjdtok,
nem mese budapesti 1944. évi (!) kiadasa is felnyitha-
to. Megtalalhato persze Herzl Izrael-dlma is, az Osi
fold - Uj hon: Altneuland (1916). Itt vannak a Tiszaesz-
lari vérvad néven hirhedtté lett per védémunkai és
a birdsagi itéletet tamado, azt alddsni szandékozo, a
reménytelen iigyet tigyvédként igazsagra vivé Eot-
vos Karolyt gyaldzd irdsok is. Természetesen E6tvos
Nagy perének mindharom kotetével és tAmogatdinak
az antiszemitizmust leleplez6 munkaival egydiitt.
Hasonldan rossz hirti fajvédé munkak és elleniik
irt, érveiket cafold vitairatok, valamint a ,,zsidotor-
vények” is tanulméanyozhatok.

AKki tobbet akar érteni Trianonbdl, nem art, ha a
Fajelmélet fiil alatt felnyilé6 munkak egyikébe-masi-
kaba hosszasan belemélyed. Néhdny magyar szerz6
zsigeri és engesztelhetetlen gytilolsége szembesiil
itt az 1848-as gondolkoddkkal és jovét igéré nemze-
tiségi koncepcidkkal. A magyar ,fajpolitikai” agy-
sziilemények nélkiil nem értheté meg a XX. szdzad
egyetlen nemzetiségi-nemzeti tragédiaja sem.

Beksics Gusztav A romdn kérdés a fajok harcza (1895)
cim konyve all szemben itt példaul az ,oldhsag
szivrazo sorsat” ecseteld, ,felsegitésiikre” mozgosi-
t6 Hatvani Imre Szdzat az oldhfaj iigyében (1848) okos
szavaival. Gdspdr Janos A keleti szldvok antropoldgidja
kiilonds tekintettel a kdrpataljai ruszinokra (1944) a ro-
vidélet(i Karpataljai Tudomanyos Tarsasag kiadva-
nyaként nyomattatott ki. Szerzdje egyetemi tandr,
aki tudomanyos megkozelitéssel vizsgalja a témat.

Allamelmélet és a nemzetiségi kérdés

Az Allamelmélet blokkban olvashaté Ajtay Gébor A
svdjci demokrdcia cimi munkadja, amelynek megirasa
és kiadasa 1930-ban fontos allasfoglalas volt. Ugyan-
itt szamos orszagnagy, miniszterelndk, partvezér,
példaul Andrassy, a két Tisza, Apponyi, Bethlen,
Véazsonyi orszaggyulési beszédeinek, eléadasainak
— akar tobbkotetes — gytjteményei is tanulmanyoz-
hatok. Benniik szamos, nemzetiségekre vonatkozo
kijelentés, eszmefuttatds, bévebben Kkifejtett, rend-
szerré érlelt elgondolas ,fedezhetc'i fel. Dedk Ferenc,
Eétvos Jozsef és Terfort Agoston nemzetiségi kérdé-
sekrdl vallott nézetei a maguk fejlédésében kovet-
het6k nyomon. Itt talalhatd Wittmann Erné érdekes
— bar enyhén szdlva sem elfogulatlan — A nemzetisé-
gek onrendelkezési jogdnak muiltja és jovdje (1918) ciml
munkdja is.

A ,Nemzetiségi, kisebbségi kérdés” fiilre nyit-
va szamos ritkasagra akadhatunk. A nemzetiségek
sorsaval foglalkozé szerzdék tobbnyire elfeledett né-
zet- és érvrendszerei valnak itt konnyen attekinthe-
tévé. Kovetve kiadasi idérendjiiket, altaluk a koz-
gondolkodasban e téren végbement valtozasok is
nyilvanvaldva lesznek.
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Mocsdry Lajos méltatlanul homalyba veszo alakja
a XIX. szazad politikatorténetének. Kortarsait mesz-
sze megel6zden és mélységben foglalkozott a hazai
nemzetiségek tigyével. ,Olyan méltanyos nemzeti-
ségi politikat képviselt, amely a torténeti Magyaror-
szag allami egységének megorzése mellett viszony-
lag messzemend kozigazgatasi és kulturalis nyelvi
engedményekre képes. Kovetelte az 1868-i nemzeti-
ségi torvény végrehajtasat, fellépett a magyarosito
kormanypolitika ellen” - irja réla a Magyar Eletrajzi
Lexikon. Munkassagat méltanyoltak is az érintettek.
Olyannyira, hogy 1888-ban sajat partjabol kireked-
ve ,a roman nemzeti part tdmogatasaval, a karan-
sebesi roman valasztok szavazatai juttattak be ismét
a parlamentbe”. Mocsary mindharom alapmiive: a
Nemzetiség (1858), a Néhiny szo a nemzetiségi kérdés-
16l (1886) és a Programm a nemzetiség és a nemzetiségek
targydban (1860) is teljes terjedelmében szerepel a di-
gitalizalt konyvek kozott.

E6tvos Jozsefet, mint az 1868-ban megsziiletett
els6 — széles korti anyanyelvhasznalatot biztositd —
nemzetiségi torvény atyjat is szamon tartja az emlé-
kezet. Természetesen az 6 A nemzetiségi kérdés (1865)
ciml konyve sem hidnyozhat. Szemere Bertalan mi-
niszterelnok emlékiratai az 1848/49-i magyar kormdny-
zat nemzetiségi politikdjarél kiillonosen érdekes Osz-
szefliggésekre mutat rd. Csaktgy, mint egy késébbi
miniszterelndk, Bdnffy Dezs6 A magyar nemzetiségi
politika (1903) oldalai. Domokos Laszlo Kis Katé a Ma-
gyarorszigon él0 nemzetek onrendelkezési jogardl (1919)
és Braun Robert Magyarorszdg feldaraboldsa s a nem-
zetiségi kérdés (1919) cimii kiadvanya egyarant torté-
nelmi viharfelh6k kozott sziiletett iras. Az itthoni ta-
pasztalast nemzetkozi kitekintés is segit értelmezni.
Aijtay Gabor A kisebbségek nemzetkozi jogvédelme (1931)
az egyik ezek koziil. Egy masik igazi ritkasag Tomas
Garrigue Masaryk, az els6 csehszlovak koztarsasagi
elndk A nemzetiségi kérdés (1935) cimd kdnyvének
magyar nyelvil pozsonyi kiadasa.

Tovabbi nemzetiségekrdl

A projektszerkeszt6 és az egykori szerzék érdekls-
dése a ruszinokkal kapcsolatosan kiilondsen meg-
mutatkozik. A digitalizalt munkakat csak részben
felsorolva is igazolhato ez. Szémin Istvan A magyar-
orszdgi ruthén nép és a népoktatds (1914), Hoffmann Otto
A rutén kérdés (1918), Domokos Laszlo Ruszka-Krajna
a népek itéldszéke eldtt (1919), Bonkdlo Sandor A magyar
rutének (1920), Arkay Akos Ruszinszko kiizdelme az au-
tonomidért 1918-1927 mellett Fenczik Istvan A karpat-
aljai autonomia és a kisebbségi kérdés (1941) és Gdspar
Janos A keleti szldvok antropologidja kiilonds tekintettel
a karpdtaljai ruszinokra (1944) cimi munkdja is jelzi.
A horvatokkal kapcsolatosan elsésorban Bajza
Jozsef A horvit kérdés. Vilogatott tanulmanyok (1941)
konyve emlithetd, de természetesen a Szekfii Gyula
szerkesztette A magyarsig és a szldvok (1942) tanul-
manykotet is kitér rajuk (Thim Jozsef: A horvitok és a
hazai szerbség a magyar torténetben, Hadrovics Laszlo:
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Magyar-szliav irodalmi érintkezések, Hadrovics: A déli
szldv népek kultirdja). A szlavok &storténete ugyanitt
Kniezsa Istvan, Lengyelorszag torténelmi fejlédése
Divéky Adorjan, A szlovak és ruszin nemzetiség
torténete Gogoldk Lajos, az orosz-ukran torténet
Lukinich Imre tollabol olvashato. Es ha mar az uk-
ranoknal tartunk: alig néhany példany maradha-
tott csak fenn (nemzeti konyvtarunk, az Orszagos
Széchényi Konyvtar sem rendelkezik ilyennel) dr.
Rudnickij (Rudanszkij) Istvan foldrajztanar Ukraina
és az ukrainaiak. Magyarorszdg oroszfoldi bardtai, az
Ukrajnai Egyetemes Nemzeti Tanacs altal 1914-ben
magyar nyelven megjelentetett negyvenlapos filize-
tébdl. A széleskorli torténeti-kulturalis ismertetés
,Ukraina” néprajzi atnézeti térképét, egy ukran
népeposz részletét és Sevcsenko Utolsod iizenetét is
tartalmazza.

A Szekf(i-féle kotetben az emlitetteken til, mas
tanulmanyok részeként természetesen a szlovakok-
rol, szlovénekrdl is bdséges szd esik. El6bbiekrol
Griinwald Béla A Felvidék (1878) kotetét is érdemes
tlizetesen attekinteni.

Czambel Samu (Samo Czambel) a torténelmi Ma-
gyarorszagon sziiletett szlovak nyelvész, mtiforditd
és szajhagyomany-gytijté volt, valamint a Slovenské
noviny cimd Ujsag tarsszerkesztdje. Tole sajat mii: A
cseh-tot nemzetegység miiltja, jelene és jovdje (1902) és a
tiszteldi altal réla Osszedllitott, ra emlékez kotetetek
(a Czambel emlékkinyv és Steier Lajos Czambel eszméi)
is elérhetdk a kinalatban. A magyar kormanyzat ko-
riili tisztséget is vallalt Czambel a ruszinok {igyével
is foglalkozott. Megitélése valtozhatott az idék folya-
man, de a kortdrsai altal megfogalmazott legf6bb ér-
demét, mely szerint ,a tot nyelv atkutatasat, idegen
befolyasoktdl valé megtisztitasat tiizte ki élete cél-
jaul és az ujabbi tot irodalmi nyelvnek kodifikatora
tulajdonképen & volt” talan nem koptatta el a halalat
kovetd szazegynehany év sem. Steiertdl egyébként e
meniifiil alatt még két kiadvany, a Liptészentmik-
léson 1912-ben kiadott A tét kérdés. A tot nemzetiségi
mozgalom fejlodésének torténete és A tét nemzetiségi kér-
dés 1848-49-ben (1937) olvashato.

Endes Mikl6s az Erdély harom nemzete és négy valli-
sa autondmidjanak torténete (1933) oldalain szamunkra
kiilondsen érdekesen ir a szasz dnkormanyzatisag-
rol, de gorogoknek, drményeknek, racoknak, bolga-
roknak, dalmatoknak s egyéb erdélyi nemzeteknek
is teret szan, a zsidosagral is ir.

Pukanszky Béla Német polgirsig magyar foldon, va-
lamint Erdélyi szdszok és magyarok (1943) cimG mive
is figyelmet, ért6 elemzést érdemel.

,Alig ismerek egy masik kérdést, mely fel6l nem-
csak pro és contra, de magukban az egyes taborok
kebelében is zavarosabb és eltérObb nézetek ural-
kodnanak, mint az dgynevezett »magyar-roman«
kérdés feldl uralkodnak” — irja Tibéd Antal konyve
(A romdn kérdés és a magyar nemzetiségi politika, 1894)
elészavaban. A digitalizalt gytjtemény hazai ro-
mansaghoz kapcsolodé dokumentumai alaposan,
és igen szemléletesen ravilagitanak allitdsa igazara.



Erdemes lenne mas meniifiilek alatti kalandra is el-
hivni az olvasot. Varatlan helyeken is lelhet6 ugyan-
is nemzetiségi kotddés. (E sorok szerzdje a ,,Média”
fil alatt példaul a neves hazai 6rmény csalad sarja,
Avédik Félix A mozi és kozonsége cimi munkajara is
raakadt.) A tovabbi kalandozasnak, a bévebb ismer-
tetésnek azonban erds gatat szab folyoiratunk terje-
delme, masfeldl pedig amugy is okafogyott. Akinek
ennyi ,csemege-kinalas” utan sem kerekedett kedve
az mtda.hu felkeresésére, azt alighanem tjabb izgal-
mak reménye sem késztetheti erre.

Pedig afféle id6utazas élményével gazdagodhat-
nanak. Aki kell§ érdeklédéssel és forraskritikaval
tekint a Magyar Tarsadalomtudomanyok Digitalis
Archivuma mindenképpen figyelmet érdemld dig-
italizalt dokumentumaira, kdnnyen beleagyazhatja
magat az adott korokba. Viszonylag pontosan maga
elé idézheti azt a tarsadalmi légkort, amely akkori-
ban nehezedett sajat nemzetiségére. Megismerheti
azokat a gondolatokat és gondolkoddkat, amelyek,
illetve akik — értékként tekintve sajatsagaikra — fel-

menoiket felemelni, érvényesiilni segitették volna,
vagy éppen forditva: vészharangot kongatva, el-
hallgattatni, beolvasztani szandékoztak 6ket. Nem
adjak olcson a felismerést! Még a legellenségesebb
irasokban is taldlhaté szamos, probakat is kiallo
ténykozlés, ahogy a legbaratibb szerzéknél is érvhi-
bak, tévedések.

Ne feledjiik, az utékor mindig konnyebben itél!
A tisztanlatashoz azonban nemcsak kell§ torté-
nelmi tavlat kell, elengedhetetlen az érvek, hitek,
benyomasok, érdekek és szandékok megismerése,
szembesitése is. A MTDA vallalkozasa sem tobbre,
sem kevesebbre nem vallalkozik, mint arra, hogy
minél tobb, a hajdani korszellemet megjelenitd for-
ras kutathatova tételét biztositsa. Persze nemcsak a
hivatdsos kutatdknak, hanem a kutatdi szellemmel
megaldott valamennyi olvasénak érdemes oldaluk-
ra kattintani, s beleolvasni folyamatosan frissiilé ki-
nalatukba.

Hegediis Sandor
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Bucsuzunk

Szentandrassy Istvan festdmiivésztdl...

Hosszu évtizedeken &t tiirelemmel és méltosaggal
viselt betegséggel kiizdve, 63 éves koraban 2020. feb-
rudr 26-an elhunyt a magyarorszagi ciganysag kul-
turalis kozéletének ikonikus alakja, Szentandrdissy
Istvan Kossuth-dijas festémtivész.

Legutobb 2019/6.
szamunkban kézol-
tiik alkotdsait a BA-
RATSAG cimlapjin
és belsd boritéjdan.

Munka kézben |
Nydri Gyula felvétele, 2005

Szentandrassy Istvan 1957. augusztus 26-an szii-
letett Budapesten. Szamos életrajzi portréjaban
Oszintén beszélt arrdl, hogy allami gondozottként
nétt fel, ennek ellenére nagyon szépnek és tartal-
masnak tartotta gyermekkorat. ,Lelencként” nem
érezte a roma-magyar ellentéteket, kamaszként nem
is értette ezek fogalmat. Péli Tamas festomiivészt egy
gyermektaborban ismerte meg, itt talalkozott eld-
szOr a cigany kulttiraval és sajat cigany identitasaval
is, amely gyokeresen megvaltoztatta és megfordi-
totta életét. Betegségébdl, csaladi hatterébdl fakado
szorongasait el6szor versekbe Ontotte, €s baratjanak,
Kovics Jozsef Hontalannak mutatta meg azokat,
akivel egyiitt elemezték az irasait. Az irodalmi ta-
lalkozok, beszélgetések és Péli Tamas személyes va-
razsara kezdett el rajzolni, festeni. Szenti (ahogyan
oly sokan emlegették) képzémivészeti palyajanak f6
inspiratora és mestere is Péli Tamas lett, akirdl még
évtizedekkel halala utan is tigy beszélt, mint akivel
almaban és alkotas kozben is folyamatosan beszél-
get, de legtobbszor veszekszik.

Miiveire az erételjes targyiassag, gyakran a plasz-
tikus formaalakitas, a felfokozott expresszivitas és a
jelképalkotas jellemzd. Zaklatott, dramai hangvételti
kompozicidin a ciganysag 6si, balladisztikus hagyo-
manyai és alakjai elevenednek meg. Olajképeinek
szinvilagat a sotét, barnas ténusok uraljak.
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Jelent6s munkai kozé tartoznak az ikonszerii sti-
lizacioval megalkotott Madonna-képek, Federico
Garcia Lorca Cigdny romdncok cimii versciklusa altal
inspiralt festménysorozata és Triptichon cimii alko-
tasa. 1998-ban — mesteréhez hasonléan — hatalmas
méret(i, 45 méter nagysagu olajképet készitett. Kial-
litott tobbek kozott Bécsben, New Yorkban, Praga-
ban, Stuttgartban.

2007-ben adta ki Angyalok nyelvén cimti festményal-
bumat. 1995-ben megkapta a Pro Urbe Budapest,
1999-ben pedig a Kisebbségekért dijat. 2012-ben az
indoklas szerint a ciganysag 6si, balladisztikus ha-
gyomanyait €s alakjait sajatos szinvilaggal abrazo-
16 mtveiért, csodalatos Madonna-képeiért, a hazai
cigany kultura megérzésében és széles korli meg-
ismertetésében szerzett eléviilhetetlen érdemeiért,
kiilf6ldon is nagy sikert aratott kiallitasaiért, példa-
értékd mivészetéért kapta meg a Kossuth-dijat.

2018-ban a Magyar Posta Zrt. a nemzetkozi roma
nap alkalmabdl az 1956-os forradalom és szabadsag-
harc cigany hdseit abrazolo bélyegkisivet bocsatott
ki Szentandrdssy Istvan festményeibdl. Az 1956-
os forradalomban szdmos cigdny harcolt a szovjet
megszallok ellen. Volt kozottiik zenész, apold, se-
gédmunkads, de négy honapos terhes kismama is.
Szentandrassy Istvan Kossuth-dijas festdmiivész
ezeknek a hdsoknek allitott emléket roma szabad-
sagharcosokat abrazold festménysorozataval, ame-
lyet a postan megvasarolhato bélyegeken lathatunk
viszont.

Az Elekes Attila tervezte bélyegeken Hrozova
Erzsébet, Csanyi Sdndor és Dilinké Gabor, Cziffra
Gyorgy, Fatyol Istvan, Dandos Gyula, ,Kdcos”, Ko-
lompar Matyds, Koté Soros Jozsef és Strausz Karoly
alakja jelenik meg. A tiz darabos sorozat 50 ezer pél-
danyban keriilt forgalomba.

Hosszu évtizedeken at betegeskedett, de egészsé-
gi problémadi ellenére aktiv kozosségi életet élt, részt
vett szinte az Osszes roma kulturalis és kozéleti ren-
dezvényeken. Tanitott, el6addsokat tartott a Keresz-
tény Roma Szakkollégiumokban és nyari gyermek-
taborokban.

A RomNet altal szervezett tobb kulturalis ren-
dezvényen tartott el6adast, beszélgetett fiatalokkal.
Hosszu ordkon at tartott beszélgetései 6rokre emlé-
kezetesek maradnak.

Hidvégi-B. Attila
(RomNet)

A miivészt az EMMI sajat halottjanak tekintette és ham-
vait a Fiumei 1iti Sirkert Miivészparcelldjaban, mdrcius
12-én helyezte 6rok nyugalomra.



...6s Kormos Sandor kolt6tél

Kormos Sandor kolté 79 éves koraban tért meg Te-
remtdjéhez. A magyarorszagi szlovaksag egyik
ikonikus alakja, Pilisszdnté sziilotte, szlovakul és
magyarul egyarant orokérvényli igazsagokat meg-
fogalmazo, sokkotetes koltd. 1941. aprilis 10-én szii-
letett Pilisszanton. Altalanos iskolai tanulmanyait
sziil6falujaban kezdte ugyan, de mar hét évesen a
budapesti szlovak iskoldba keriilt. Az érettségiig ez
az intézmény volt a masodik otthona. Fels6foku ta-
nulmanyait is a févarosban végezte, a Tanitoképzd
Intézetben és az ELTE szlovak-orosz szakan szer-
zett diplomat. Dolgozott a Magyarorszagi Szlova-
kok Demokratikus Szovetségében, a magyarorszagi
szlovakok hetilapjanal, a Ludové noviny szerkeszt6-
ségében, a budapesti és békéscsabai szlovak iskola-
ban, illetve hosszt éveken at a Tankonyvkiaddban.
Utols6 munkahelye az Etnikum Kiadé volt. A 70.
sziiletésnapjara 2011-ben késziilt portréfilmmel em-
lékezett ra a DOMOVINA szlovak magazin. A port-
rémiisor szerkeszt6-rendezdje Bencsik Janos volt.
Kormos Sandor munkassagat folyoiratunk is nyo-
mon kovette: kozoltiik magyar és szlovak nyelvi
verseit, rendszeresen részt vett zenés, irodalmi BA-
RATSAG-délutanjainkon, ahol bemutatkozott gitaros
pedagogusként is, diak tanitvanyaival.
Folydiratunkban megjelent verseivel biicstizunk tdle.

Ujjasziiletés

Van, aki megvéd

Kormos Sandor versei

Csondvaramban

Csondbdl hiizok magam koré falat,
dobhartyabdl ajtot-ablakot,

s valahol a hallokiiszob alatt
csondvaramban mélyen hallgatok.

Véaram koriil feneketlen arok,

talso partjan hamis dallamok.

Szivarvanyra hidba is varok,

nem létez6 hidon ballagok.
Pilisszanto, 1980

Bajtai LészI6
felvétele

Egyediil

Egyediil maradtam
falakat dongetni,
egyediil maradtam
hegyeket gorgetni,
egyediil maradtam.

De sokan maradtak
magukat szeretni,

Egzenget6 szivdobogassal Sajat fajtam sotét lelkiilettel
szétrobbantom siromat, nevet rajtam, csillagot temetni,
porra ztuzott sziklasirkd hogyha ajkam be sokan maradtak!

porfelh6kben ram szakad.

Csapra verem sebeimet,
megmosakszom a vérembe,
s Ujsziilottként megtisztultan
fejest ugrom az életbe.

anyanyelven sohaijt.

Kérdik nyersen,
hogy van merszem
szlovak versben
ostorozni sok bajt.

Els6 szempont

A kolt6 harcol a nyelvéért,
nem dicsOségért, nem bérért.

Foldrengetd érces hangon
kialtok egy harsanyat,
mint kit élve eltemettek,

s fold méhébdl foltamad.

Szomjas tiidom teleszivom
kapraztatd napfénnyel,
ttizlobbantd leheletem
sziporkazzék fagy-éjben.

Ehenkoérasz metsz6 fogam
belevagom a szép szoba,
csillapitom halalos éhem
igazsagot majszolva.

Szolj most nyelvem
magyar nyelven,

s add vissza a leckét,
talan akad egy-két
magyar, aki megvéd.

Kinek nem csak
sajat nyelve,
hanem masok
anyanyelve is
oltari szentség!

Latja a sok-szaz érdeket,
nem ferditi a tényeket.

Szol és maris kitor a botrany,
puszta léte forog kockan,

s gyakran torkan akad a szd,
ha felvillan az a ragadozo

torkanak ugro éles kés:
Els6 szempont a megélhetés!

Pilisszanto, 1974
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Nemzetiségi koltok versei és muforditasai

Radndti Miklos horvatul — if]. Blazsetin Istvan forditasai

Két karodban

Két karodban ringatézom
csondesen.

Két karomban ringat6zol
csondesen.

Két karodban gyermek vagyok,
hallgatag.

Két karomban gyermek vagy te,
hallgatlak.

Két karoddal atolelsz te,

ha félek.

Két karommal atolellek

s nem félek.

Két karodban nem ijeszt majd
a halal nagy

csondje sem.

Két karodban a halalon,

mint egy almon

atesem.

(1941. dprilis 20.)

Rejtettelek

Rejtettelek sokaig,

mint lassan ért gyiimolcsét
levél kozt rejti aga,

s mint téli ablak tiikrén

a jozan jég viraga

virulsz ki most eszemben.
S tudom mar mit jelent ha
kezed hajadra lebben,
bokad kis billenését

is GrzOm mar szivemben,
s bordaid szép ivét is

oly htivosen csodalom,
mint aki megpihent mar
ily 1élekz6 csodakon.

Es mégis almaimban
gyakorta szaz karom van
s mint alombéli isten
szoritlak szaz karomban.

(1942. februdr 20.)

U tvojem krilu

U krilu tvojem ljuljam se
lagano.

U krilu mojem ljuljas se
lagano.

U krilu tvojem dijete sam
Sutljivo.

U krilu mojem dijete si
slusam te.

Zagrlis me rukama

kad bojim se.

Zagrlim te rukama

ne bojim se.

U krilu tvojem nece me strasiti
ni pusta tisina

strasne smrti.

U tvojem krilu preskoCit cu
preko smrti

kao u snu.

(20. travnja 1941.)

Skrivao sam te

Skrivao sam te dugo

kao grana svoj plod

koji sporo sazrijeva;

a sad poput ledenog cvijeta
na glatkom zimskom prozoru
cvjetas u mojim mislima.
Znam vec sto znaci

kad ti ruka kosu gladi,

vec u srcu cuvam

titraj tvoga gleznja,
hladno se divim

lijepom luku tvojih rebara
kao da su za mene

takve divote svakodnevne.
A ipak, u mojim snovima
Cesto sto pandZi ima

i poput boZanstva iz snova
stiSéem te sa stotinu ruka.

(20. veljace 1942.)



Jozsef Attila ciganyul — Choli Dardczi Jozsef forditasai

Ats poetica (Ars poetica)

Poeto som — che grizha avlas
man e poetica numa?

Na avlas shukar te zhanas
po cheri le pajeske cherhaja.

E vrama loke-lokes nachol,
chi pav paramichengo thud,
kathe e chachi luma patyol,
haj pe o cheri spumi but.

Shukar zvoro — te najon andre:
e pacha si, o izdripo,
jekhavres andal” spumi vazdel
sano, godyaver kamipo.

Kaver poeti — che gindojma...?
Zhi kaj kor phiren andej mel,
kerde kiponca haj molyasa,
len von e voja, zhi ka’ Del.

Me zhavtar angla kaj kirchima
zhi kaj o godyi, haj majdur!
Me chi dav slobodo godyasa
le korre kantyales, o bur.

Te xas, te shaj pes, te soves!
Inkertu jek la lumasa!
Kathar e bari dukh te rovos,
chi avos kavrengo skluga.

Naj vorba — me t’avav baxtalo!
Ke te na, tele dikhenma,
haj shon pe mande kotor lolo,
muro rat pen le tatyima.

Me muro muj chi xutrav andre,
vorba shuvav ka’ zhanipo.
Intrego them dikhel pe mande,
pe mande gindyil o prosto.

Man hatyarel o chokajari
mashkar duj mishkimaturi,
pe ma zhutyaren sakko ratyi
le chorre ternyimaturi.

Haj kaj kethaes bluzhe mardyon,
mure poemi nashaven,

anen le but phrata te tankon,

le rimmura kodol phenen.

Kodt phenav: naj mursh o manush,
ba kodi gindyil, haj silo.

Te losarel les o dad, o mursh:

e godyi haj o kamipo!

Koldushura (Koldusok)

I
Phura, me pala kadi chorro;
Shava, sakkon kodi kerel. Na ker!

Ba le zhuvlya, sungalej, barvale!
Dikhes, me numa kade pipij o cheri.

Phura, muri rovlyi te nashel kamel!
Shava, haj na avel akorde khonyik?

Vi te perel, feri sa shuko manro!
Thud trubulas, na zhanav aba te xav.

Ekh felyastra adyes andre phagav!
Phanglo peres, haj marentu. Dila.

Ekh felyastra sa andre phagav!
Ash, shunentu, haj na del, kon orde avel.

IL.
Phura, e phuvnyi pale phumbarel,
Majmishto zhanesa te manges mo.

Ba bechijas lesa, ande o del!
Chi kaver chi keres. Sa numa e dosh.

Man na kamlas tyi shej, phura.
Losha ke dikhes o svunto milaj.

Akanak chi pe tu na dikhlas, phura.
Barem lake vi pe gada lichon. *

Phanri coxatar naj maj but patyiv!
Ba tut trubulas, tu nyekurato, bur.

III.
Shava na trajij but, kade gindyij.
Me pale kodi, ke trajisardan but.

Mero haj na rovela chi khonyik!
Dostaj, pune zhuvesas, ingros tut.

Raja muro! — Phenav kam duj mishi!
Pala kodol maj ba e goj kinav.

Lut inke marla o Raj Del o baro!
Marla, te sar tu phuro, gircho avo.

A lasho, jokhar vi tu meresa!
Ba zhi atunchi muroj o kolco.

Chi daras kathar o beng? Meresa!
Daros, te zhuva — haj shaves kamav.

Rudnyija tut kothe. Phenav ek misha!
Anda le sheja le baron but shukar!

Butivar peresa banges po nakh!
Feri te avel ekh zuralo shavo!
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Ady Endre németl — Ats Erika forditasai

Krisztus-kereszt az erdon

Havas Krisztus-kereszt az erd6n
Holdas, nagy, téli éjszakaban:
Régi emlék. Csorgds szankoval
Valamikor én arra jartam
Holdas nagy, téli éjszakaban.

Az apam még vidam legény volt,
Dalolt, hogyha keresztre nézett,
En meg az apam fia voltam.

Ki unta a faragott képet

S dalolt, hogyha keresztre nézett.

Két nyakas, magyar kalvinista,
Miként az Id6, tgy ropiiltiink,
Apa, fit: egy Igen s egy Nem,
Egymas mellett dalolva iiltiink
S miként az Id6, ugy ropiiltiink.

Husz éve elmult s gondolatban
Ott roptil a szanom az éjben

S amit akkor elmulasztottam,
Megemelem kalapom mélyen.
Ott ropiil a szanom az éjben.

Parisban jart az 6sz

Périsba tegnap beszokott az Osz.
Szent Mihdly utjan suhant nesztelen,
Kéanikulaban, halk lombok alatt

S talalkozott velem.

Ballagtam éppen a Szajna felé

S égtek fiillemben kis rézse-dalok:
Fustosek, furcsak, basak, biborak.
Arrol, hogy meghalok.

Elért az Osz és sugott valamit,
Szent Mihdly ttja beleremegett,
Ziim, ziim: ropkodtek végig az titon
Tréfas falevelek.

Egy perc: a Nyar meg sem hékolt belé
A Parisbdl az Osz kacagva szaladkt.

Itt jart, s hogy itt jart, én tudom csupan
Nyo6g6 lombok alatt.

Christuskreuz im Wald

Verschneites Christuskreuz im Wald.
Grof$ war der Mond, michtig die Nacht.
Lang, lang ist’s her. Schellengeliut

zog den Schlitten durch Winters Pracht.
Grof$ war der Mond, michtig die Nacht.

Vater noch jung, ein ganzer Kerl,
sang laut, dm Kruzifix vorbei.
Ich, meines Vaters echter Sohn,
dem Gotzenbilder einerlei,

sang laut am Kruzifix vorbei.

Zwei hartnickige Kalvinisten,
brausten dahin, im Flug der Zeit.
Vater und Sohn: ein Ja und ein Nein,
schmetterten Lieder himmelweit.
Brausten dahin im Flug der Zeit.

Nach zwanzig Jahren kommt’s mir vor:
Da fliegt mein Schlitten in der Nacht.
Ich zieh’ den Hut tief, tu’, was ich
damals nicht hab fertiggebracht.

Da fliegt mein Schlitten in der Nacht.

Der Herbst in Paris

Der Herbst ist gestern in Paris gewesen,
Sankt Michaels StrafSe entlang er schlich
Unter Hundstage schwerem stillen Laub
Und dort traf er auf mich.

War unterwegs zur Seine, mein Herz entflammt
Mit Reisigfeuer-Liedchen: Purpurrot,

Viel rascher Rauch, krause Melancholie.

Dachte an meinen Tod.

Der Herbst holte mich ein, fliisterte ‘was.

Sankt Michaels Strafle erbebte stumm.

Blitter, als wir’s zum Spafs, hiipften vom Baum
Und wirbelten: Surnm, summ.

Ein Augenblick. Der Sommer ungeriihrt.
Lachend machte der Herbst sich aus dem Staub.
Und daf$ er da war, hab nur ich gewufst:

Hérte dchzen das Laub.



Weores Sandor versei szlovakul — Gregor Papucek forditasai

Ugrétancot jokedvembol

Ugrétancot jokedvembd],
édes rézsam, jarok,
orszagut visz Fehérvarig,
széles a két arok.

Igy tedd ra, ugy tedd ra,
Rozika, Terike, Marcsa,
kinek nincsen tiz tallérja,
kotoféket tartsa.

Kisbelényes igen kényes,

ott terem a jo bor,
Nagyszalonta, sok szalonka,
ott vadaszni jo sor.

Igy tedd ra, ugy tedd ra,
Rozika, Terike, Marcsa,
lompos, kocos, lassan billeg
Oreg kutya farka.

Kifogtunk a Kiikiill6bdl
harom rocska rakot,
Vasarhelynél agyu bombol,
kopkodi a langot.

Igy tedd ra, ugy tedd ra,
Rozika, Terike, Marcsa,

hadd forogjon a huncut vilag,
az 6 lelke rajta.

Galagonya

Oszi éjjel

izzik a galagonya
izzik a galagonya
ruhdja.

Z0g a tiiske,

szél szalad ide-oda,
reszket a galagonya

magaba.

Hogy a Hold ra
fatylat ereszt:
lannya valik,
sirni kezd.

Oszi éjjel

izzik a galagonya
izzik a galagonya
ruhdja.

Skdkavy ja tanec krepéim

Skdkavy ja tanec krepcim,
Drahd, nie som starky,
Hradskd vedie k Belehradu,
Siroké md jarky.
Bums-tadrd, bums-tadrd,
Ivica, Lubica, Lizka,

Ten, kto md len pit toliarov,
Nech si tenko piska.

Pod Reviicou chlapci revii,
Tam s dobré vina,

V Simonovciach Simon spieva
Piesne harlekyna.
Bums-tadra, bums-tadra
Tvica, Lubica, Lizka,
Rozgajdany, strapaty je
Chwost starého psiska.

Zo Suchej sme vylovili

Za tri rocky rickov,

Pod Budinom delo pluje
Ohen do obldckov.
Bums-tadra, bums-tadrd,
Tvica, Lubica, Lizka,

Nech sa toci svet, ten hunciit,
Hrom do betiriska!

Hlohyria

V nocnu chvilu
Jesennej divociny
Zeravie na hlohyni
Kabatik.

Zunia tine,
Vetrisko poletuge,
Trasie sa, horekuje
Hlohokrik.

Ked’ hore Mesiac
Tonie v tme,
Hlohynka sa
Rozplace.

V nocnit chvilu
Zeravie na hlohyni,
Zeravie na hlohyni
kabatik.

A tiindér

Bébita, Bobita tancol,
korben az angyalok iilnek,
béka-hadak fuvolaznak,
saska-hadak hegediilnek.

Bobita Bobita jatszik,
szarnyat igéz a malacra,
raiil, igér neki csokot,
ropteti és kikacagja.

Bobita Bobita épit,
hajnali kod-fal a vara,
termeiben sok a vendég,
torpe-kirany fia-lanya.

Bébita Bébita almos,
elpihen 6szi levélen,
két csiga Orzi az almat,
szunnyad az ag siiriijében.

Vila

Piipava, Pvipava tandi,
Vokol nej anjeli cupia,
Hufy Ziab durkajii flauty,
Kobylky zunia na husliach.

Piipava, Pupava hrd sa,
Caruje prasiatku kridla,
Sadne si nan, bozk mu slubi,
Vzlietne na riom ako vila.

Piipava, Pupava stavia,
Z rannej hmly hradby si kuzli,
V dvorane bavia sa hostia,
Krdl Drobec, slecny, vitiizi.

Piipava, Pupava drieme,
V huistave listia si hovie,
Slimdky strdaZia jej snicek,
Hojda ju sepkavé krovie.
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Marko Deki¢-Bodoljas versei

lllatok (Mirisi)

Ma, reggel

az emlékezet ablakan
csorompoltek a villamosok,
s atszbve

a régmult élmények
drotkotél halodival,
integettek

az acélos villanypdznak.

Ma, reggel

felturbékoltak a galambok

az elhagyott otthon

kiiszobe folott,

mely vakitdan csillog

az almodozas sinein,

a végleges visszatéréshez,

a megrokonyodott gyermekkor
giz-gazos udvaraba.

Ma, reggel

a mult kilométerei
latogatoként

diilongéltek a

bacskai ronasag

szélesre tart Olelésébe,

mely lebeg6 konnyedségével
és veszélyes sulyossagaval,
hajolt folém.

Ma, reggel

érthetetlen redm bukkantak

a falusi cimborak

nyugtalan drnyai,

valamilyen bahanalis zsivajjal,
agaskodo fekete paripakkal,

s a tamburak cirpel6 hangjaval,
melyek disszonancidja sértette
az Osszetort poharak

metszd csengését.

Ma, reggel
szétpattantak a valamikori sebek
vOrosesszinii kotései,
zuhogo illatokka valtak
a falusi akacfak,
s szétomlottek
a megrokonyodott emlékek sodrai,
az udvarokon és kertekben,
Osszeroppantak
a visszatérés vagyanak sortiizei,
létem kis kozébe —
szeretett Bodolydmba.

a szerzd forditdsa

9990

Jutros su

na prozoru sje¢anja
zatandrkali tramovaji
i razmahale se

celicne bandere
ispreplitane

Zi¢anim mreZama
davnasnjih doZivljaja.

Jutros su

zagugutali golubovi

nad pragom

usamljenog doma

Sto blijesti

na tracnicama maste
konacnog povratka

u dvore korova
usplahirenog djetinjstva.

Jutros su

kilometrazZe proslosti
zagegale u pohode
bacvanskim ravnicama
u zagrljaj Sirok

koji se leprsavo lako

i ubitacno tesko
nadnio nad

mene.

Jutros su
neshvatljivo nabasale

na mene uznemirene sjenke

seoskih drugara

uz neku bahatu galamu

i propinjanje vranaca
sicanih glasova tamburica
koje je disonantno
narusavao rezak zvon
razbijenih casa.

Jutros su
prsnuli zavoji

rumenila nekadasnjih rana

zapljustali mirisi
seoskih bagremova

i razlili se brzaci
usplahirene sjete
dvoristima i bostanima
razlomili se plotuni
Zeljnoga vracanja

u sokaci¢ moga postojanja —

voljenoj Bodolji.

Hej, Baranya...

Hej, Baranya, bévelkedsz dombokban
Duna vize ékesit még jobban.

Téged diszit erdd és legeld,

Termd hatar, gytimolcsillat felho.

Hej, Baranya, sz6l6 vagy te érd,
Sosem lattam tehozzad felérét.
Sokak szive dicseddel van teli,
De még jobban ki neved viseli.

Hej, Baranya,sokac ékes hona,
Vigsag benned elrejtve nincs soha.
Repiil a dal, a kol6 hullamzik,
Tambura szol, peng6 hurja hangzik.

Berkes Akos forditdsa

Baranya, te draga!

Dimbes-dombos Baranya, te draga!
Diszoved a Duna jobbik aga.
Diszkontosod: gazdag mezdk, rétek,
Gyonyorii vagy, be szivesen nézlek.

Fejkoszorud tan a legszebb éked,
Erddk, sz6lok diszitenek téged.
Sokac szivek leggyonyoriibb vagya,
Aki latott, nevedet is aldja.

Dimbes-dombos Baranya, te dragal!
Sokac fiuk-lanyok boldogsaga!
Tambura szdl, hullamzik a kolo,
Talpuk alatt még a fold is forro.

Kormos Sdndor forditdsa

A remények 6sszeomlottak...

A remények 6sszeomlottak,

S eltintek az almok,

Mély érvényben siillyedtek a vagyak.
Amikor szarnyat terjeszt

A sulyos, kinos csend,

Uj érzések ereje
Hiabavalo.

A remények Osszeomlottak,
Hullam, hulldimmal viv.
Viharos lélekben tespedtség arad,
Mely nem ismeri fel
A konnyet, fajdalmat, hliséget,
S egy sziv langolasat.
a szerz0 forditdsa



nincstelen napom
nem tizen csondet
se pirkado neszt:
perceit gytijti
lefutott szemként
orak gombolyagara

Félszegen

A szél karjara iilt szerelmem:

Robert Becker versei

Szamvetés

nincstelen napom
ha felkapom
rendre alljon
havak ezredében fesziil6 égen
glédajaban az évnek: s magam megyek csak
hirnoke a semmiségnek magam magam

nincstelen napom

kullogo végen

e

1
t
i

lehunyt szemmel nevet az égnek, i \

és kidltdsomat nem hallja mar.

Lablobalva szall szebb jovébe
aranyharmat — draga kincsem.
Nézem, nézem, nézem;

mig az alkony kocsogébdl

ki nem fortyan a siiket, vak sotétség.

Nyomomban sziromfalt remény koszal:
tan tréfanyi jaték az egész,

s hajnalra 4gyam szélén latom
veriték-torl6 jo szerelmem’

Szelid vers a szerelemrol

Néha légy velem, ha rélad almodom!
Takarémon simits végig csendben —
ha rad gondolok, ugy tégy,

mintha hatam megett allnal.

Ha est kozeleg,
fiilembe sugd:

,5zép hold kél ma éjjel”

- s reggel zsenge flirél hozz harmatot;
szaraz nyelvemre lehelj

téged hozd Gj napot!

Harmadik dal

jégtalpakon siklik a vihar

por, sz6szmosz, hajam cibaldja
felhd vagyok, 6 terelget,

hajt a csend svényein siivoltve
—bosszt, bosszt és halal —
rejtjelzett tizenet a mabol:

talan tegnap része voltam

talan holnap részese leszek

—a sorsnak

egyszer majd hatrahagyom:

Véd a vég

fenyémag vagyok
hétr6fos avarban
ring bennem az erdd
Gszi szél kél

de 6rok a ZOLD

jéggel vegyes gyanta
héjként véd a télben

Matzon Akos alkotasa
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Ats Erika versei

Csalad

a nagyival utaztunk a gépen

és orditoztak

bombat csinaltak beldliink
szalltunk

egyenest az anyu dolgozojaba
puha karja ive eltorott

a telefonkagylé utan nyult éppen
apu

hét nap hét éjjel kotort

porban romban puszta kézzel utanunk
rettentd forgdszél volt

iszonyu foldrengés

az képes erre

egyre azt motyogta

a szeptembernek mely vadul
orgonat bomlott

felfoghatatlan

Anyanyelv

Halala drajan az én

Oormény magyar

harom vilagnyelvet beszél6 nagya-
nyam

csak ruténul tudott,

igy tyutyujgatta Ungvarott

a dajka.

Nem értettitk mit mond.

Bennem az elfojtott iskolai orosz nyelv
végre, utolso szavara villant:

bojit — jaj, faj.

(Es nekem

honnan jott széra nyilik majd
tiveggolyoba gyfrt ejtéernydm,
a szivarvany?)

Talan taj

Fagolyolabon

jar az Grtorony,

tizenharom barakk

hasalt a hegyre.

Szogekkel sz6ros sziirke drotokon
csendet zOrget a nekivadult este.
Fent hold. Nagy k¢,

arca csak volt. Var.

Nincs hataridé.

Familie

im Flugzeug auf meiner Reise mit Oma
briillten sie los

haben aus uns eine Bombe gemacht

wir flogen

hinein ins Mutters Biiro

der weiche Schwung ihres Arms zerbrach
sie griff gerade zum Telefonhirer

Vater grub

sieben Tage sieben Niichte

in Staub und Schutt mit bloflen Hinden nach uns
mufs ein Twister gewesen sein

ein Erdbeben

zu sowas fihig

stammelte er immerzu

in den September der wie verriickt
Fliederknospen trieb

nicht zu fassen

Muttersprache

Meine ungarisch-armenische Oma,
dreier Weltsprachen mdchtig
redete in der Todesstunde plétzlich
ruthenisch,

wie sie gekost beim Stillen

ihre Amme.

Wir verstanden sie nicht.

In unserem verdringten Schulrussisch
blitzte es erst bei ihrem leizten Wort:
,bojit"— tut weh.

(Fiir den tausendfach gefalteten
Regenbogen in meiner Glaskugel
woher wird sein

das Reiflleine-Wort?)

Partizipien 1950

Wachtiirme auf Stelzen,
spreizbeinig, im Karree.
Dreizehn Baracken biuchlings
hingestreckt am Hang.
Abendstille, verhetzt,
macht klirren den Dornendraht
zum Mond aus Stein
mit dem Gesicht Gewesen-sein
unbefristet lang.
a szerzd forditdsai



Konig Robert metszete
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Kortars szlovak koltdk versei

Fuhl Imre
Erzem az éjjelt

Vannak kik hiszik a sotét éjszakat,

s vannak kik tudjak, hogyan kell tovabb

En semmit sem tudok és mindentdl félek,
mert én mar latom, oh, én mar érzem
a reménytelen, fekete éjjelt.

Almaim kergetve ram talal az este.
A sotétség eldl nem menekiilhetek
Miifények égnek a bevakolt égen,
de én mar latom, oh, én mar érzem
a reménytelen, fekete éjjelt.

Nem tudom, az Ember még hany évig élhet.
Mikor lesz vége, ott, a mesének?
A hétfejli sarkany almombdl folébreszt,

és tjra latom, oh, tjra érzem

a reménytelen, fekete éjjelt.

Még emberek jarnak az aszfaltutakon.

Koztiik a nagy célt keresem, kutatom.

Szemiinkben még ott €l a nappalok fénye,
de én mar latom, oh, én mar érzem
a reménytelen, fekete éjjelt

Hozzad térek vissza Egyiitt - egyediil

te megszelidiilt vers te napfelkelte-illat maganyos
eréért koldulva varost magamba sziva éjszakaimon
hozzad térek vissza hozzad térek vissza lehtizza

redényét az ég
s kialszanak
a csillagok

te altato-halk zene
rossz tranzisztorokkal
hozzad térek vissza

te ezeréves friss patak
kicserepesedett szajjal
hozzad térek vissza

te melegold kalyha
napsiitésben is fazva
hozzad térek vissza
te elernyedt olelés
hozzad térek vissza
hofehér szerelmedért

magamban is

veled vagyok

Alexander Kormos Gregor Papucek

Jegenye A gondolatok konyhaja

Gyonyort pilisi volgy folott Gyakran jarok a z0ldell6 rétrdl konyhankba.
hatalmas jegenye termett, gondolatokért Anyam hozta igy a vodroket,
mésztermii kemence fiistolog, a tudat kitaposott s miutan letette,

belepi korom és pernye. Osvényein, kiegyenesedett derékkal

Egyszer a jegenyét kivagtak,
tlizébdl langrozsa lobbant,
mészfehér 1élekkel kivantak:
éljenek naponta jobban.

Apolvan tolgyenldk életét
vagtak a csokevény aljat,
mindent, mi f6losen sarjadt.

De mikor azt a fat égették,

lenne tobb kenyertiik végre,
megfakult egiiknek kékje.
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ahogyan anyam jart

tiszta vizért

fehér vodrokkel,

ruddal a vallan.

Ovatosan meritett

a forras vizébdl,

nehogy felkavarja.

En is megfontoltan
lépkedek gondolataimmal.

Kar lenne 8ket kiloccsantani.

A nemes teher alatt
gornyedezve térek vissza

felséhajtott:
Elkezdhetek f6zni,

vizem az mar van.

Az érzelmek fliszerével szorom meg

a meghamozott szavakat,

tiszta gondolatokkal 6ntom fel dket,

forrd tlizre teszem

s hosszasan kevergetem.
Talan vers lesz bel6le.

Ki tudja?

Anyamnak

sosem égett oda.



V mensinovom
prostredi...

na margo konferencie
»Slovencina v mensinovom
prostredi I11.”

Starcekovia — stari
Ciel je davno dany!
Vy otcovia a mamy.

— za suiCasnost
a budiicnost
z biedy je velmi velmi dost!

Denne bert nas
na zodpovednost!

Ludia, ¢asy — doba!
A my sami seba!
Prozaicka vec — zloba!

Obcas hlavnu rolu
hrd v nés
tzkost i chleba!

Zosuladme si cesty
nosime aj tresty
- v osudoch!

Bud' zostan vzorom

tou svojraznou vernostou
ta vieru

— v minulosti!

Ktora nas

kedy vtedy

¢o aj mimochodne
aspon

moralnou odmenou
pohosti!

Clovek s presvedéenim
ty sam

na srdce ruku

— poloz si!

Juraj Dolnozemsky
Ezt ne feledd...

Van jézan kiat?!
Ezt ne feledd!

Mar csak id6 kérdése
A cél elérése

Agyakban kavarog
Ezernyi gondolat!

Minden napra jut
Egy egy paranyi hodolat!

Sok a vagyakozas
— varakozas!
Osztonos kivaras!

Es —és... bizony
Kevés a szamonkérés!

Szavakon tali
igazi tett!!

Itt nem magadért
csatazol
ezt ne feledd!

Gondolatok a karacsonyrol...

Urmepek tinnepe

a szeretet innepe!

Karacsony,

keresztyén, mély gyokerekkel
maig hat6 évezredes multtal!
— rogos uttal.

Mulandosag folott é16 Valosag!

Karacsony szeretet {innepe,

mult lebeg a parazson,

— sorsunkba szdve!

Mely fennmarad a mulé idében

ige, fohasz, ima a sorsformalo jovében!

Os reménység, — megujulas!
—mar a haldl sem tépi nimbuszat.
Megingathatatlan hit,

szdban, tettben!

Ezért nem adja fel soha hii Krisztusat!

Totkomlos, 2008. 10. 31.

Baratsag

Apré gondolatok
a folyéirat 15 évéhez

Id6 szdlogat
- vagyak, almok
beérett tettek.

Massag — magany
ablakot tor
kaput nyit.

Eszme él
reményt nyujt
teret ad a hit.

- Ut és cél
teszteli a 1ét!

Tisztelet
bizalom
Baratsag
— békesség!

Belefér
jol megfér
a dicsértessek.

Nincs alku
habozni tilos!

Ha kiizdeni kell,
fejet fel!

A gyenge
onmagaval felesel.

Cél er6t lehel
visszhangozva
rea felel.

Bator vetekszik
meggy6z8désbol
cselekszik.

Egység
nemzedékeket
szologat.

Falat bont
— banatot old!
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Magyarorszagi roma koltonék verseibdl

Burai Katalin (1957-)
Kijelentések

Igazabb a rongyok renyhesége,

ha rendre vagyakoznak megszokottan,
mint a selymek alnok cselszovése:
az elfogadott elfogadhatatlan.

A fodroz6ddé mocskos pocsolyaban
szebb az arc kinlddo gytrddése,
mint épitd jelleg(i hallgatassal

a szempillak bajos rebegése.
Inkabb az attetsz6, vékony mellkas!
ha még csakany sem szakithatja at.
Inkabb a belet taposo vérhas!

de nem az 6ntudatlan jollakas.
Inkabb a Kézolhetetlen En!

ha Osszetartja az egyediség.

B. K6té Lilla (1974-)
Figyelj ram!

Ahogy felvonulasban egy-egy hangszer,
Ahogyan a virdg minden évben egyszer,

Ahogyan felcsendyiil a trombitaszo,

Valahogy tgy és ha csak kevésbé, az is elég.

Csak egy pillanatra. Figyelj ram, vilag!

Tudod, szeretném elmondani,
hogy a teher mar nem nehéz,

hogy néha meginog a lab, de ujra felocsudunk,

NGi hangon

Kaldnyos Monika (1973-)
En
A téli éjszakak

havas leheletébe
burkolom a lelkemet.

Strin hull6 hopihék
zuhano zenéjét halkan,
hangtalan kdvetem.

Lettlint esték
és ujholdak harca
villédzik &t a pocsolyan.

Ures lrt
szOének agyam szalaibol
a Blin, a Vagy és az Arulas...

hogy menni kell akkor is, ha tgy latod, itt a vég,

és a kezed munkaja utan sem csillapszik az éhség.

(Mert ilyen is van am!)

Figyelj ram, vilag, egy pillanatra!
Hadd mondjam el,

Es az erésen font
rostok ideghartyajan
nem sejlik at a dallam-

hangszikra, mely fellobbanva
céljat lelvén megmutatja, hova,
mi moge rejtettem dalomat...

Ezerfény(i hangjaval hészin
harfajan almodhatna
és felébreszthetné

a téli almaba fagyott
Onbecsiilésem
jozan istenét.

Lakatos Anka (1950-)

Lattam

Jaj neked, ha visszanézel,
lgisd ez az én testem...!
Es lattam a testét.

hogy a labirintusbdl egyenes ut is kivezet,
hogy nem kell sirni, ha valami f3j
és ugy ébredni fel, hogy rad szakad a semmi.

Csak egy pillanatra figyelj ram, vilag!
Engedd, hogy megfogjam a kezed és megsimitsalak,
sOt ha akarod, ha szabad, meg is dlelnélek.

Nem tigy mint manapsag szokas,
hanem &szintén.

Tisztan.

Csak egy pillanatra!
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Es lattam testvéreim nyomorat
htigyszagu alomszalmak gézébe kotve,
hogy kihiilt agyékukat melengették
emldik {ires tarisznyaival,

Es lattam szemiikben a kihunyé langot,
az arcuk falaba vajt fekete csendet.

Es hallottam gyomruk diiborgé zajat,
rohado tiidejiik zihalasaval,

éreztem testiikre kdvesedett bilincsét

a megvetésnek.

Es ajkukon kicsurg {zét dlmaiknak:
vagyrol, kenyérrol, emberségrol.
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Nemzetiségi Szinhazi Fesztival

A Magyarorszdgi Szerb Szinhdz kezdeményezésére a Magyarorszdgi Nemzetiségi Szinhdzi Szbvetséggel k6zds szervezésben

) 2020. mdrcius 23-29. kbzott kerlilt volna megrendezésre az idei Jelen/Lét Fesztivdl, a magyarorszdgi nemzetiségi szinjdtszds
seregszemléje. Az esemény azonban, mint tudjuk, sok mds kulturdlis és sportrendezvényhez hasonléan, mindannyiunk ér-
dekében most nem valdsult meg. Folydiratunk bemutatja a tizennégy nemzetiségi szinhdz tizennyolc produkcidjdt, melyre a
szinhdzak, a szinészek, a miiszakiak késztiltek. Mint ismeretes a BARATSAG kéthavonta jelenik meg, s ki tudja, mikor tudndnk
Ujra kbz6Ini a nemzetiségi szinhdzak programjdt? Kivdnjuk és reméljiik, hogy késébbi idpontban megrendezésre kertil a szin-
hdzi seregszemle, mely kivdld lehetéség a nemzetiségi kultura értékeinek bemutatdsdra.

Deutsche Biihne

Robert Thomas: A nyolc né
(biiniigyi komédia)
Németre forditotta: Franz Martin

Szereposztas:

Gaby: Kristin Becker

Susanne: Sipos Eszter
Chatherine: Isa Flaccus

Mamy: Verena Koch

Augustine: Paula Donner
Madame Chanel: Lotz Katalin
Lousie: Melissa Hermann

Pierette: Cathrein Unger
Rendezd: Britta Kristina Schreiber
Diszlet és jelmez: Franziska Harbort

»Nincs tobb kétség. A gyilkos kozottiink van.” Egy
félreesé vidéki birtokon Osszejon a csalad, hogy
egyiitt toltse a karacsonyt. Az tinnepi hangulat azon-
ban gyorsan véget ér, amikor a hazban tartézkodo
egyetlen férfit holtan talaljak egy késsel a hataban.

A hazban tartézkodé nyolc né roviddel ezutan
arra is rajon, hogy a ho teljesen elzarta dket a kiilvi-
lagtol. Nyilvanvalonak latszik tehat: a gyilkos kozot-
tiik van. Anndl is inkabb, mert inditéka mindegyi-
kiiknek lenne, de alibije egyikiiknek sincs. Korkoros
vadaskodas és esztelen bujocska alakul ki a holgyek
kozott, amelynek soran titkok keriilnek a felszinre
és hazugsagok leplezédnek le. Ezek ugyanakkor
nemcsak a gyilkossaggal kapcsolatosak...

A nyolc né cimt biiniigyi komédia Eurdpa leg-
gyakrabban jatszott darabjai kozé tartozik. 2002-ben
megfilmesitették, és tobbek kozott Eurdpai Filmdijjal
is kitiintették.




(inka Panna Cigdny Szinhdz

Bach Szilvia: Raczkalmanék
(zenés roma-komédia egy felvondsban két , haldzds”
kozétt)

Szereposztas:
Jusztina — Anya (haztartasbeli): Jénds Judit
Kéalman — Apa (munkakeresd): D. Horvdth Kdroly
Anyuka - Kalman anyja (enyhén demens):
Rigé Mirta
Ronaldo - Fiigyermek (tanulo):
Szabo Pal/Viniss Bence
Rendez6: Bach Szilvia
Rendezbasszisztens: Danics Déra
Zenei rendez6: Mata Andrds
Diszlet, jelmez, kellék: Werner Jézsef
Zenekar:
Mata Andrds
— gitar, ének
ifj. Lakatos Gyorgy Janos
— cajon, ének
Tancos Istvin
—harmonika
Dénes Edina
—ének

A hianypotlo eléadas a mindennapok sziirkeségébdl
szeretné kibillenteni a kedves nézét. Az e célbdl irt
fergeteges — cigany témaju —bohdzat egy vidéken €16
roma csalad (apa, anya, gyerek, nagymama) egyet-
len napjat hivatott bemutatni helyzetkomikum, a
nyelvi humor, és a ciganysagra oly jellemz6 tanc- és
énekbetétek segitségével. A kozismert autentikus, és
mudalok beépitése biztos siker. A zenekar a szinpa-
don muzsikal és énekel a szinészekkel.

Magyarorszagon még nem sziiletett vérbd komé-
dia ebben a témaban.
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Aradi Kamaraszinhéz

Alina Nelega: Rudolf Hess tizparancsolata
(monodrdma)
Forditotta: Anamaria Pop

Rudolf Hess: Harsdnyi Attila

Rendezd: Tapaszto Ernd

Rendezdasszisztens: Fekete Réka
Diszlet-jelmez: Tapaszto Ernd — Harsinyi Attila
Ugyel6é/Hang: Gheorghe Muresan

Fény: loan Horga

Ezzel a porgdsre szerkesztett dramaval Alina Ne-
lega megprobal belemaszni Hitler arnyékembere,
Rudolf Hess fejébe. Egy olyan személyiségébe, aki
kitalalta a pokoli gépezetet, aki az elsé vilaghabo-
rus veszteséget mindendron meg akarja torolni, s
visszaszerezni Németorszag ,becsiiletét”. A niirn-
bergi perben tényleges életfogytiglani bortonbiin-
tetésre itélt, zavaros elméjli vezetdt, Hitler helyette-
sét, a naci eszme altali Jézus- és hitvesztése miatt a
Fiihrerbe kapaszkodo alaknak mutatja. Hol minden
emberségét felemésztett, blinét latni képtelen allat-
nak, hol felelemtol foldig rogy6 sériilt léleknek. O a
szamito, ,inyenc” gyilkos, a gyerekkoratol kezdve
homoszexualis hajlamokat mutatd kéjenc, aki feke-
te papi zubbonyaban, magat tisztanak s artatlannak
gondolva, ongyilkossagra késziil.

Magyarorszdgi Szerb Szinhdz

Nino Manfredi — Nino Marmandoino:
Laki morali — Kénnyti erkolcsok
(komédia ey felvondsban)

Szerb nyelvre forditotta: Ferenc Judit

Szereposztas:

Hercegné: Corié Tina

Armando: Gyurity Istvin

Gargiulo: Gyorgyev Branimir
Dramaturg: Kérddy Ildiké

Rendezd: Dégi Janos
Rendezdasszisztens: Bicsi Katarina
Diszlet: Prdgai Tibor

Jelmez: Borbély Noémi

Hang, fény és technika: Szabé Bogdin

Oroknek tiing szinpadi szabaly: ,, A mlivészet mérték
dolga”’ Haigaz, akkor ebben a kis remekmtiben pon-
tosan és szabatosan érhetjiik tetten a ,,Chaplini cso-
dat”. Akkor nevetiink, amikor O akar]a akkor labad
koénnybe a szemiink, amikor O igy szeretné. Hogy
aztan — ugyanugy, mint a darab hdsei, megtisztulva
menjiink tovabb. A késé éjszaka ,,munkabol” haza-
térd alnévérke zajos életvitele, elviselhetetlenné teszi
az alatta laké intellektudlis iré életét. Ott van még
egy harmadik szerepl§ is, a filmproducer! Botrany-
szag 10g a levegdben, hiszen a nép egyszerti leany-



gyermeke egy szot sem ért a lila kodbe burkolodzo
firkasz sziporkaibol, mint ahogy az sem talal kiutat
az éjszakai varosi szleng ttveszt6ibdl. Talan csak egy
kozos nevezdjiik van, az egyik nd a masik férfi!

Vertigo Szlovdk Szinhdz

Ingmar Villqist: Helver éjszakaja

(drama egy felvondsban, szlovik nyelvii eléadds
magyar felirattal)

Forditotta: Peter Himic

Szerepldk:

Garajszki Margit

Nagy Andrds

Rendezd: Garajszki Margit

Egy férfi és egy no. Egy szegényes, de tiszta konyha.
Kinn, az utcan zlirzavar, forrongas. A kiilvilag egyre
inkabb benyomakodik a férfi és a n6é otthondba. De
ki ez a férfi és ki ez a n6? Milyen viszonyban vannak
egymassal? Mi a multjuk, és vajon van-e jovéjiik egy
agressziv vilagban? Meddig lehet elviselni a kiilsé
nyomast?

Az 1960-as sziiletésli kortars lengyel dramairo
Ingmar Villgist, valédi nevén Jarostaw Swierszcz
kétszemélyes darabja a Helver éjszakdja, igazi dra-
mai torténet két sériilt ember kapcsolatarol, egy-
masrautaltsagarol, a koztiik 1évo szeretet és villodzo
agresszio megnyilvanulasairol.

A lélektanilag és torténéseiben is rendkiviil izgal-
masan felépitett szinmt egy lelkileg sériilt né s egy
szellemileg sériilt férfi egymassal és a kiilvilaggal
vivott kiizdelmét kiséri végig egy végletekig kiéle-
zett torténelmi helyzetben.

Cervinus Tedtrum

Hans Christian Andersen:
Skaredé kacatko - Rut kiskacsa
(bdbjdték eqy felvondsban, szlovik nyelvii eléadds)

Szerepldk:

Eva Javorski

Marcel Saly

Peter Butkovsky

Rendezd: Marcel Saly és Juraj Haviar

A torténet egy kiskacsarol szdl, akit sziiletése ota
kikozositenek tarsai, allitdlagos csinyasaga miatt,
ezért banataban és szégyenében elvandorol. Beté-
ved egy Oregasszonyhoz, hogy néla éljen, de ott is
kinevetik a haz lakoéi. F6hosiink banataban tovabb
vandorol, ahol egy hattyurajjal talalkozik. Tetszenek
neki a hattyuk, és kozéjiik szeretne csatlakozni, de
tul fiatal, és még nem tud repiilni. Szerencsétlen sor-
su kiskacsara raadasul a tél is rakdszont. Egy farmer
hazaviszi a hazaba, nehogy megfagyjon. A kiskacsa
azonban nem érzi itt jol magat. Innen is elmegy, és
egy barlangban tengeti életét. Mire vége a télnek, f6-
héstink mar teljesen felnétt, és bekoltozik a hattyuk-
hoz, gondolvan, hogy nem baj, hogy megeszik, tgy-
sem valami szép latvany. Mikor azonban belenéz a
viz tiikrébe, latja, hogy 6 maga is hattytva valtozott.
A tobbi hattyt felszall a levegdbe, és az egykori rut
kiskacsa, most mar gyonyora hattyu-
ként csatlakozik hozzajuk.

Salamon Andras: Z-tem
(monodrama egy felvondsban, szlovik
nyelvii eléadds)

Anita: Eva Javorskd
Rendezd: Farkas Péter és Varga Viktor

A végteleniil naiv Anita halalosan
szerelmes Laciba, a kisstil{i, nagydu-
maju vidéki gengszterbe, akinek Szil-
viis a kedvese. Harmasban kimennek
Bécsbe, ahol Laci olcson eladja a két
lanyt egy peepshow-nak. Filléres he-
lyeken élik a , nagyvilagi életet”, amig
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Szilvi meg nem unja és le nem 1ép. Laci utdnarohan,
er6szakoskodik vele, ezért letartdztatjak. Szilvi el-
tnik, Anitat kiutasitjak az orszagbdl, de a lany ott
marad. Ugyvédet szerez Lacinak, aki megfogadja,
hogy megoli Szilvit. A két lany egy nap véletleniil
Osszefut.

Az el6adds a Besztercebanyai Szinmuvészeti
Akadémia vizsgael6addsa volt, melyet Farkas Pé-
ter rendezett. A Cervinus Teatrum miisorrendjéhez
méltonak talalta és kisebb modositasokkal miisorara
is tlizte Varga Viktor, a szinhaz férendezdje rende-
zésében.

Pécsi Horvdt Szinhaz

Tomislav Zigmanov: Bunyevac blues
(torténet egy eltiing vildgrdl)

Szereposztas:

Tome: Arcson Rafael
Lozika: Polgir Eva
Vranje: Dejan Fajfer
Manda: Maja Luci¢
Ema: Carna Kréul

Mijo: Goran Smoljanovic
Sive: Dejan Fajfer

Veca: Maja Luci¢

Ento: Goran Smoljanovi¢
Rendez6: Vidikovics Szldven

Nem konnyl egy hatarozottan iro-
dalmi mitivet szinhazi el6éadasként
megvaldsitani. Még akkor sem, ha
szinpadra olyan kival6 dramaturg
alkalmazza, mint Vlatko Dulié. Mar
ez is igazolja, hogy a Horvat Szinhaz
tarsulata ugyancsak komoly feladat-
tal birkdzott meg.

A jaték két szinten folyik, melyek
at- meg atfonjak egymast. Az alapot
két oregember realizmusa adja, akik
emlékeznek... Emlékeznek az életiik-
ben felttint koliinféle személyekre,
azok tOrténeteire, melyek tobbnyire
szomoruak, s6t, olykor tragikusak is.
Ezen személyek ,megjelenése” nem
koveti az élet idérendjét, a két oOreg
emlékei kovetkezményeképpen Ilép-
nek el6, a gondolataikat elurald pil-
lanatnyi Otletek, ,bizsergések” hata-
sara. Bar mar csak az ¢ emlékeikben
élnek, de az els6tdl az utolsoig a va-
lamikori szinekben, hangokban, fény-
ben duiskalo élet alkotorészei.

Az utolso szaz év emberi életeinek
kiilonos kaleidoszkopja tarul elénk.
Ki hogyan élte meg, élte at, majd lép-
te tul azokat az eseményeket, melyek
megszabtak élete iranyat. Ez egyben
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valamilyen furcsa danse macabre, mely egy élet-
forma lassu elttinését abrazolja; eltlinnek a tanyak,
a tanyasiak, az 6 életmddjuk, életfelfogasuk, mial-
tal a tarsadalom és élet sokszintiségét alkoto egyik
elem is elttinik. Lassan, de hatarozottan elt(inik egy
kisebbség, elveszik az élet hatalmas palettajardl egy
érték.

Ez a darab pont erre figyelmeztet: fel kell ismer-
ni ennek a veszteségnek hatalmas, szinte felfogha-
tatlan veszélyét. Ugyanis, ha csak egy kicsit tovabb
pillantunk, ez a veszteség a vildg valamennyi ki-
sebbségére érvényes, mindegyik elt(inésével egyre
szegényebbek és szegényebbek lesziink. Szegényeb-
bek egy szinnel, egy hanggal, egy nyelvvel, szegé-
nyebbek mindazon elveszett dlmokkal, melyeket
a lassan elveszék almodnak. Es végiil a tavolban
felrémlik egy hatalmas sziirke fal, ,az egyenl6ség
fala”, mely ebben az esetben ,a megsemmisiilés fa-
lava” vaéltozik.
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Magyarorszdgi Szerb Szinhdz — Hora Szinhdz

Eurépa harméni(k)aban
(zenei tér-idéutazas két felvondsban)

Szereplok:

Rusz Milan — harmonika, ének
Bdlint Jianos — fuvola

Bdlint Zsolt — fvos hangszerek
Suki Istvdn — hegedi

Gyorgyev Brinimir — {it6s hangszerek, vokal
Csasztvanné Vass Maria Edit — ének
Csasztvan Zsuzsanna — ének

Fény, hang: Szabo Bogdin

Diszlet, berendezés: Prigai Tibor
Kosztiim: Borbély Noémi
Rendezte: mi egyiitt

A Hora Szinhdz és a Magyarorszagi Szerb Szinhaz
kozods produkcidjdban megvalosuld fantasztikus
zenei tér-idé utazast az europai, hatarokon ativeld
kulturalis sokszintiség, azon beliil a zene-és tanc-
hagyomanyok, a parhuzamok, atfedések, vagy épp
kiilonb6zdségek sajatsagos mddon torténé bemuta-
tasara torekszik. Miisorukban a magyar, népi erede-
tl dalok vilagzenei formaban el6adott kiilonlegessé-
gei mellett éppuigy megtalalhatok az észak-eurdpai
népek zenei vilaganak gyongyszemei, mint a keleti
szlav vagy balkani ritmusok vérpezsdité dallamai.

Romano Teatro

Horvath Zsolt: Amig sz6l a hegedyi
(holokausztrol szol6 zenés drama)

Szereposztas:

Weis (6reg zsidod): Horvith Zsolt
Eszter: Horvith Adrienn
Gyerek 1: Illés Regina

Gyerek 2: Farkas Fruzsina
Kislany: Illés Nikoletta

Anro: Horvith Kalmdn

Néma hegedts: Moczo Attila
Iboly: Barna Klementina

Lola: Macsinga 1ldiké

Rita vendéglds: Horvith Stella
Gaspar (pincér): Moczo Rébert
Jolan (csapos): Godd Zsdfia
Katona 1: Uveges Mdté
Katona 2: Horvith Istvin

Német katona: Nyevrekla Daniel
Aldrich, SS-tiszt: Romidn Alex
Wolfgang, német tiszt: Majercsik Baldzs
Zene: Horvdth Zsolt

Primas: Balogh Zoltin

Bracsa: Burai Gusztiv

”

Nagybo6go: Orgovin Kdroly

A torténet kiilonboz6 emberek sorsat kiséri végig
a IL. vilaghaboru sziilte sztereotipidkon keresztiil.
Gazdag és szegény zsido, cigany és a regnalo hata-
lom kapcsolata, valamint a tomegek impulziv befo-
lyasolasa jelenik meg. Weis, az Oreg kalmar zsido,
aki mindennél jobban szereti a pénzt. Eszter, a sze-
gény tobb gyermekes édesanya, aki foggal, korom-
mel védi gyermekeit. ,Dudu”, a ciganyfit, aki néma-
nak sziiletett, mindennél jobban szereti a hegeddijét,
melyen, virtuéz mddon jatszik. Rita, az étteremtu-
lajdonos az ellenallas egyik aktivistdja, aki kihasz-
nalva pozicidjat segiti az ellenallokat. Viktor a német
tiszt emberi érzéseivel pozitiv alakként kiséri végig
az eseményeket. A bemutatott életvonalak a torténet
végén a koncentraciods taborban futnak dssze.

Artashat Ormény Nemzetiségi Szinhaz

1745390
Genocidium, az 6rmény holokauszt

Szerepldk:

Toth G.-Keller Linda
Kollatos Fotios
Tvanov Gdbor
Kovidcs Kinga

,Immaron harmadszorra hozzanyulva a témahoz
mindig mas mondanivalot és mélységet birok felfe-
dezni benne. Egyre nagyobb nyugalommal és elfo-
gadassal kutatom és keresem magamban az Srmény
népirtas okat és valosagat.” (Keller Linda)

Kisgolgéltatoﬁség, félelem, emberi sorsok, végte-
len... Elet, Halal, Sziiletés, Erkezés, Tavozas... Mind-
annyiunk allomasai. Koézben mi torténik? Ki mondja
meg, miért torténik? Van-e igazsag? Elfogadas? Sors,
ami eleve elrendeltetett? Vagy lehet-e, tudunk-e ten-
ni ellene? El6adasunkban ezekre a kérdésekre keres-
siik a valaszt.

Impulziv, zenés darabunkban kutatjuk az 6rmény
holokauszt okait és torténéseit mozgasszinhaz for-
majaban, anyanyelven. Kiilonleges utazas testiink
eszkozrendszerén keresztiil, mozgassal Kkifejezve
mondanivalonkat. Izgalmas, Gjszer(i, mégis sokszor
0sztonos, ahogy a test onkénteleniil mozog a lélek
iranyitasara. Kikapcsolt tudatallapot, ami valahol
mindenkiben benne rejlik.

Mindenki szamara fontos, idészer(i és figyelem-
felkelt tizenet, amit most szindarabunkban megfo-
galmazunk — 6rménynek és nem 6rménynek egya-
rant! Itt és most, veliink és Onokkel torténik.
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Karavan Szinhdz

Jaték a szavakkal
(rendhagyd irodalomodra 45 percben, egy felvondsban)

Szerepldk:

Bakondi Jdzmin

Baranyi Csaba

Baranyi Roland

Merina Camacho Abigail

Merina Camacho Angela

Oldh Bence

Pdhi Kitti

Szalmdsi Aron

Rendezé: Nyiri Oszkdr

Rendez6 munkatarsa: Lovas Emilia

Zenei vezet6: Lakatos Gyorgy

Zenekar: Romano Glaszo

Zenei kozremiikodo: Suke Sdandor, Jonds Zoltin
Beatbox: Olih Edmond ,, Mizé”

Slam szovegek: Horvith Kristdf (Szinész Bob)

A produkci6 féként magyar irodalmi mtvekbdl allo
valogatas, koztiik roma szarmazasu kolték verseivel.
Tulajdonképpen egy rendhagyo, zenés irodalomora.
Célunk, hogy a didkok ne csak ugy talalkozzanak
a versekkel, ahogyan azt az iskolaban megszoktak.
Formaljak at Oket, fogalmazzak ujra, hogy fontos
gondolatot jelentsen szamukra! Leljék fel a koltd
gondolatait a dalszovegben is, irjanak és aztan akar
zenésitsenek meg egy verset!

Szeretnénk megmutatni, hogy a vers kommuni-
kacidja mitdl kiilonleges, és hogyan férhetiink hozza
ehhez az esztétikai élményhez. A koltok altal meg-
fogalmazott gondolatokat ndvendékeink interpre-
taljak. A fiatalok lathatjak, hogy milyen 6romforras
tud lenni a hangszerrel, énekkel, beatbox kisérettel
eléadott versekkel valo jaték. Az el6adas célja a vers
szeretetén tul, a magyarorszagi roma koltészet egy
darabjanak megismertetése.

A produkciét a Karavan Szinhaz névendékei ad-
jak eld.

Olah-Horvath Sari - Szirtes Edina Mokus:
Hvos

(szinpadi szdveg song-etiidikkel)
Alapdétlet és koszonet: Oldh-Bebesi Bori

Szereposztas:

Béla: Pipai Romeo

Miklés: Baranyi Roland

Krisztian: Oldh Edmond

Ferike: Baranyi Csaba

Andi: Lovas Emilia

Kisfia: Patdly Mdrké

Dramaturg: Selmeczi Bea
Rendezd: Bereczki Csilla — Lovas Emilia
Produkcids vezet6: Nyiri Oszkdr
Fény: Kaldz Bence

Hang: Borovics Tamds

Jelmez, diszlet: Olih Timea
Zenei kozremiikodo: Jonds Zoltin
Zene: Szirtes Edina Mokus

A darab 6t, gyermekotthonban nevelkedd fiatal

életébe enged betekintést, mégpedig egy tragédia
kibontakozasanak pillanataban. A cselekmény el-
sOsorban két fit, Béla és Miklos koriil zajlik. Az &
egymashoz fiz6d6 viszonyuk akar baratsag is le-
hetne, de mivel a gyermekotthonban sajatos hierar-
chia alakult ki, ezért kettejiik kozott is kiméletlen
ala-folérendelt viszony van érvényben. Az erésebbé
a hatalom. Béla az erdsebb, tehat az ové. A tobbiek
— mikozben ugyanezen szabalyok szerint élnek —
kiviilrdl aggodva figyelik a két fia egyre fesziiltebb
viszonyat.

Béla hamarosan betdlti tizennyolcadik életévét,
és bar vagyik ra, hogy végre a maga ura legyen, s
ne korlatozzak az intézet szabdlyai, rettenetesen fél
az egyediilléttdl, hogy elveszik, hogy a , kinti” életre
még nincs felkésziilve. Retteg, és ezt a félelmét ag-
resszioba fojtja.

Az el6adas megtekintését 16 éves kortol ajanljuk.
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Malko Teatro

Monet BI' pagno - BG radio replilés
(bolgir nyelvii eléadds magyar felirattal)

Szereplok:

Hadzsikosztova Gabriella — ének, proza
Simon Attila — heged{i, zongora

Weisz Gdbor — szaxofon, fuvola
Gydnyi Marcell — nagyb6g6

Kovics Tamis — dob

Roézsa Istvdn — tuba

Wertetics Szlobodin — tangoharmonika
Pap Nika mv. — ének

Rendezé: C. Nagy Istvin

Zenei vezeto: Weisz Gdabor

Az el6adas miifajat leginkabb sanzonestként lehet-
ne meghatarozni, ha hozzatessziik a korrajzot, amit
a dalok hatterébe tesziink. Nem informaciéaradatot
akarunk a nézdkre zuditani, csak némi hangulatot
felidézni a korbol, amikor ezek a dalok sziilettek.
Egy torténet, egy vers, egy vicc, egy régi fénykép,
ruhdk, targyak, illatok. A zenéket némileg atszab-
tuk. Egy kicsit elvissziik ket a jazz, a sanzon, a
szinhaz felé. A billentyts, fuvds felallast kibovitet-
tiik egy nagybdgovel és iités hangszerekkel.

Amfitheatro Gorog Nemzetiségi Szinhdz

Szophoklész: Oedipus Rex
(tdrsadalom-politikai tragédia egy felvondsban)

Szereposztas:

Oedipus: Vellerefontis Antonios
Pap: Kotsona Eleni

Kreon: Kollatos Fotios

Kar: Kotsona Eleni

Tiresias: Kollatos Fotios
Tokasté: Almosd Phaedra

Thébai aggok: Klutik Baldzs, Kosztadinovszky
Milan, Kujumdzis Kira, Ldszl6-Szolcsdnyi Amira,
Ldszl6-Szolcsdnyi Attila, Siité Sztella,

Vobeczky Anna Zoé, Vobeczky Maja Lili
Tancosok: Bokrossy Barbara, Borsi Timea,
Laszlo Biborka, Németh Laura

Zenészek: Kollatos Jorgos, Stefopulos Alekos
Rendezé: Vellerefontis Antonios

Koreografus: Bokrossy Barbara

Szophoklész klasszikus mtve, az ,Oidipusz kiraly”
egy olyan ember torténetét mondja el, aki egy tragi-
kus proféciat beteljesitve kiralya és megmentdje lesz
orszaganak.

A mi a lét értelmét keresd tarsadalom-politikai
tragédia, amely az emberi természet és pszichold-
gia aspektusait elemzi. Dekodolja a szabad akarat,
a végzet, a demokracia arroganciaja, az dnfelaldozas
és a szeretet fogalmait. Az el6relépés egyetlen lehe-
tésége a test feldldozasa az elme felszabaditasaért.
A nemzetségében talalhatd Osszes jo és rossz Oidi-
pusztdl ered. Ki Oidipusz?

Urartu Ormény Szinhdz

Diramerjan Artin: Hotel Jerevan - avagy egy
ormény mindent tud
(komédia egy felvondsban, magyar nyelvii eléadds)

Szereposztas:

Aram Boghossian, szallodatulajdonos: Baj Ldszlé
Mr. Wolsky, vagy ki: Toth Andrds

Lara kisasszony: Kovics Olga

Sylvia, a tulajdonos felesége: Haik Viktoria
Karen, a gyermekiik: ifi. Diramerjin Artin
Hajléktalan madame: Csizmadia Gabriella
Ruben: Sords Miklds

Avetisz bacsi: Kajtdr Robert

Armen bacsi: Avanesian Alex

Popdiva: Vartepetjin Petra

A popdiva asszisztense: Egetd Fanni
Dramaturg: Lengyel Noémi

Rendezd: Avanesian Alex

Az elmult évek aldozatos, magas szinvonaltt mun-
kaja bebizonyitotta, hogy a magyarorszagi drmény
kozosség életében, kulturalis értelemben a szinhaz
az egyik legfontosabb Osszetarto erd. Az Aznavour
cimti életrajzi darabot az elmult harom évben kozel
tizezren lattak, a torténelmi témaju Musza Dagh
Musical pedig miifaji és a nagyobb nézétér sajatos-
sagai miatt még tobb embert ér el a bemutatok soran.
2015-ben Pro Cultura Minoritatum Hungariae dijat
kapott a szinhaz. Diramerjan Artin Hotel Jerevan,
avagy egy ormény mindent tud cimi darabja ezt a
hagyomanyt folytatja, eztttal teret engedve annak
az Oormény kozosség és szeretett kozonségiink altal
tamasztott igénynek, hogy a komorabb, nehezebb
témak utan oldottabb hangvételli el6adas is szere-
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peljen a szinhaz programjaban. A szerzd jol ismeri
a magyarorszagi ormény diaszpdra vilagat. Zene,
humor és sajatosan 6rmény életszemlélet, mely em-
beri karakterében jol felismerhetden a tulélé, magat
mindenhol feltalalo, otthonra lel6 6rménységre jel-
lemz6. A torténet rdvezet minket arra, hogy milyen
kiilonlegesek, megmosolyogni valdk, szerethetdk,
egyediek, mégis hasonlatosak vagyunk egymashoz,
barhol is éliink a vilagon.

A helyszin egy sokcsillagos kicsiny luxusszalloda
valahol Eurdpaban, talan Budapesten. Miikodtetdje
egy jellegzetes 6rmény csalad. Egy napon felttinik
és bekoltozik egy titokzatos menedzser, aki az iin-
nepelt, amerikai-ormény vilagsztar koncertjét szer-
vezi. Mikozben lazas izgalommal varjak a popdiva
érkezését, minden Osszegabalyodik, mar semmi sem

az, aminek latszik. A tizenegy szereplds, egyfelvo-
nasos komédia a bohozatokra jellemzé vidam, de
elgondolkodtaté bonyodalmakat igér, bepillantast
enged a diaszpdra hétkdznapjaiba és kulttrajaba,
mikozben megszeretteti veliink szerepl6it, min-
den tipikus jellemvonasukkal és Srménységiikkel
egyiitt.
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XX|.| SZAZAD

Vincze Xénia

Kébanyai gorogok

Magyarorszagi gorogok torténetei a polgarhaboru idészakabol

Budapest Févdros X. kertilet K6bdnyai Onkormdnyzat és a K8bdnyai Gérég Onkormdnyzat tdmogatdsdval 2019-ben megje-
 lent a K6bdnyai gérégok cimd, Vincze Xénia kutatdsai és munkdja nyomdn készilt kiadvany. , Jelen kétet megirdsdt a mdsodik
vildghdbort és a gbrdg polgdrhdbord ma él6 utolsé szemtanuival készitett Oral History interjuk inspirdltdk. A cél az események

egyéni csalddi torténeteken keresztil térténd bemutatdsa volt”

— irja a szerz6. Mi ezuttal az 1940-es évek gérdg polgdrhdbo-

rdjdnak két gyermekmenekdiltje visszaemlékezéseit adjuk kbzre.

Bakirtzi Szkevi Areti: ,,..

Bakirtzi Szkevi Areti az ipiroszi Lia faluban sziiletett, egy
otgyerekes csaldd mdsodik gyermekeként. A hétéves kis-
lany megprobadltatisai a mdsodik vildghdboru kitorésével
kezdddtek el. A polgdrhdborii alatt 14 évesen a csalddjdval
eqyiitt kényszeriilt elmenekiilni az otthondbdl. Budapest-
re érkezését eqy t0obb évtizedes, majd végleges emigricid
kévette. Elsd alkalommal a mdr tizenéves gyerekeivel lito-

gatott vissza sziiléfalujaba. Az 1948. dprilis 1-én torténd

menekiilését megnehezitette, hogy az Albdnidba érkezd
csalddot zdezglenesen elvilasztottik eqymdstol. Edesany-
ja az akkor 99 éves nagypapdval és a legkisebb fivérével
Csehszlovdkiaba,
pedig Budapestre keriilt. A kamaszkorii lany negyvenkét
ovodds korii gyerek elszdllitdsdt feliigyelte kisovondként
az albdniai Avlondbol, egészen Budapestig. Megérkezése
utdn a fehérvdrcsurgoi gyerekotthonban kezdett el dolgoz-
ni, ahol tovdbb gondozta a menekiilt gyerekeket. A gyere-
kek iranti szeretete egész életében végigkisérte, szakképe-
sitései megszerzése utdn még sokdig dvondként dolgozott.

1940-1948

fpiroszbél szarmazom, a falum neve Lia, Szent Il1és-
rél kapta a nevét. A hegy labanal fekszik 1803 méter
magasan és 800 méterre a tengerszint felett. Voltak
ott kis foldjeink és sok allatunk is, és elmondhatom,
hogy olyan csaladbdl szarmazom, ahol két tanitd is
volt. Edesapamat masodik gimnazistaként nagy-
apam kivette az iskolabdl és elkiildte dolgozni, még-
hozza kalandzisznak, igy mondjak gorogiil, ami azt
jelentette, hogy fényesitette és dnozta a rézedénye-
ket, ez volt a munkadja, ezzel kereste a kenyerét. A két
nagybatyam, apam két occse, elvégezte a tanitokép-
24 iskolat; mind a ketten tanitottak.

Sokan voltunk a csaladban, oten voltunk testvé-
rek, azon kiviil a fiatalabb nagybatyammal is egytitt

két 6vodas koru oOccse Romdanidba, 6

.és akkor ott, abban a pillanatban feln6ttem”

éltiink és a nagysziileimmel, akik edesanyam csa-
1adjébol szarmaztak. Erdekes lehet még, hogy a 40-
es években mar kiilonvaltak a falumban azok az
emberek, akik baloldaliak és azok, akik jobbolda-
liak, kiralypartiak voltak. Edesapdmnak a csalddja
kommunista volt, baloldali, édesanyamnak a csalad-
ja viszont jobboldali, de nagyon kedvesek és segit6-
készek voltak, mindenki becstilte, tisztelte Oket. Az
édesapamék sokan voltak testvérek.

1940-ben az olaszok haborut inditottak elleniink.
Akkor az egész falu 6sszegytilt, megbeszéltiik, hogy
mikor fognak a férfiak elmenni katonanak és a ta-
nitoé néni és a tanito bacsi is bejelentette, hogy nem
lesz iskola, mert habora lesz, mivel megtamadtak
minket az olaszok. Es én foltettem a kezemet és kér-
deztem a tanitd nénit, hogy milyenek az olaszok,
olyanok, mint a torokok vagy rosszabbak? A tani-
téo nénim — aki egy kerkyrai né volt és jobboldali,
olyan csaladbdl szarmazhatott vagy jobbnak latta,
ha inkabb azokat partolja, mint a partizanokat — azt
mondta nekem: menjél haza, kérdezd meg a nagy-
batyaidat és majd 6k elmondjak neked, milyenek az
olaszok. Nagyon rosszul esett, elkezdtem sirni, mert
a kérdésemre nem kaptam valaszt. A habora pont
akkor tort ki, amikor az iskola is elkezdddott és én
épp akkor kezdtem el a masodik osztalyt. Annyira
megsértodtem, hogy nem valaszolt a tanitd néni,
hogy faképnél hagytam. Otthon odamentem Szpi-
roszhoz, a kisebbik nagybatyamhoz, aki éppen kinn
iilt és olvasott valamit.

—Na, mi van, Titika? — kérdezte.

O volt az egyetlen, aki becézett, rajta kiviil min-
denki Aretinek hivott, de 6 mindig csak Titikdnak
nevezett, nem tudtam, miért. Késobb aztan elmond-
ta, hogy Viktor Hugotol vette ezt a nevet és azért hi-
vott igy. Kérdezte, mi baj van, és én elmeséltem neki,
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mit mondott a tanitd néni. Erre 6 azt valaszolta, az
olaszok olyanok, mint a torokok és raadasul fasisztak
is. Ekkor hallottam el6szor azt a szot, hogy fasiszta.
Akkor még kisgyerek voltam, de mar akkor, hét éve-
sen is tudtam, hogy ki melyik taborhoz tartozik.

1940. oktdber 28-an elkezdédott a haboru. Két
nagybatyam kiment a frontra, édesapam meg dol-
gozott, jarta az egész orszagot és ahol épp munkat
talalt, ott maradt, hogy megkeresse a kenyerrevalot
Edesanyam nagymamam, €s a nagypapam otthon
maradt, mi gyerekek az allatokkal foglalkoztunk:
én mar Otévesen legeltettem a kiskecskéket és a ba-
ranyokat, mert a csalddban mindenkinek megvolt a
feladata. 1940-1941-ben Albaniaban zajlott a haboru,
hallottuk az agyukat, mivel kozel voltunk a hatar-
hoz. Hallottuk a bombazast, a repiilégépeket. Ott és
akkor, az egész nép segitette a katonakat. Nem vélet-
leniil szdl igy az ének: ,Ipiroszi nék tapossak a ha-
vat, viszik a fegyvert. Te ellenség, miért nem nézted
meg jobban, milyen nép az, amit leigazni késziiltél,
amikor a gorog hatart atlépted?”. A szuliota ndk is
ipirosziak voltak, harcoltak a torok ellen és inkabb
onkézzel vetettek véget életitknek, semhogy torokok
kezére jussanak. Ugyanez folytatddott az ellenallas-
ban és a gorog népi hadseregben is. Ott hagyomanya
van annak, hogy a ndk is harcolnak.

Az én csaladombol az egyik lany unokatestvérem
is az ELASZ-ban (a Gorog Népi Felszabadito Hadse-
regben —a szerk.) harcolt a németek ellen. Szétlétték a
bal kezét, igy egy kézzel volt kénytelen kiizdeni to-
vabb. A nék nem fogtak egybdl fegyvert, de cipelni
azért cipelték. Az ipiroszi és a makedodniai ndk sii-
totték a kenyeret, vitték az élelmiszert, a fegyvere-
ket, segltettek a hadsereget. Otthon pedig mindenki,
mind az 6reg, mind a fiatal, pulovereket kotott. En
hétévesen kotottem hat par zoknit és minden egyes
zokniba beleirtuk, hogy ,Szerencsés visszatérést!”,
,Viseld egészséggel!” vagy ,GyOztesként varunk
vissza”. Az egész nép segitett az olaszok elleni harc-
ban. J6, voltak azért olyan csaladok is, amelyek le-
paktaltak az olaszokkal és a németekkel. Ok alltak
utana a nagy terror élére, 1945-46-ban, hafiedesznek,
prodotesznek, arulénak, kollaboransnak hivtak éket.

A nagybatydim 1944. majus 1-ig bujdostak, én
meg hordtam-vittem a hireket, az ennivalét és a ci-
garettat. Azok az emberek, akik részt vettek az el-
lenallasban, nem maradhattak tovabb Gorogorszag-
ban és elmenekiiltek Szerbiaba, Bulkeszba. Mind
a két nagybatyam oda kertilt. 1946 decemberében
jott vissza a kisebbik, de ezt persze senki nem tud-
ta. Ez egy kiilon historia, hogy sikertilt neki akkor
hazajonnie egy masik partizdnnal, akit szintén is-
mertem, M. Jorgosznak hivtdk. Prébaltak megszer-
vezni a demokratikus hadsereget, és elmagyarazni,
mi a céljuk. Elkiildtek a nagypapahoz, a levelet a
copfomba fontdk bele, mert a falut nem lehetett el-
hagyni. Akkora volt a terror 1945/46-ban, hogy azt
el sem lehet képzelni. 1945. méjus elsején a nagy-
batydmék elmenekiiltek. Edesanyam elkisérte Gket
egy darabon, aztdn a legkozelebbi varos felé vette
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az irdnyt, mintha odament volna vasarolni és ugy
jonne onnan haza. Mi a nagypapéanal voltunk, mind
az Ot testvér.

Jottek a szuronnyal, beledofték a takaronkba és
a nagypapa nagyon megijedt, azt mondta, inkabb
kitakarom a gyerekeket. Felemelte a subat és ott fe-
kidtiink, két lany a szélen és a harom fia kozépen.
Egyéves volt a legkisebbik 6csém, haroméves Kosz-
tasz, és 6téves Theo. Nagyon gyorsan fel kellett all-
ni, alig volt id6 valamit magunkra kapni, és akkor
elvittek minket a faluba, egy pincébe. Volt ott még
legaldbb tizenot fiatalember. Az udvar elég magas
volt, egy pici ablakkal, senki sem tudta felérni. Egy
Vangelisz nev(i, nagyon magas férfi — lehetett vagy
két méteres — felvett a vallara és én kinéztem, és amit
akkor lattam, nem mondtam el senkinek, de tényleg
senkinek, még a nagypapamnak sem. Csak hirtelen
sirva fakadtam. A papa meg kérdezte: mit lattal ott?
En aztan semmit, feleltem. Két falubeli lany volt ott,
az egyik a rokonunk, a masik pedig a szomszédunk.
Mind a ketten nagyon szépek voltak. Es ott alltak
anyasziilt mezteleniil. A férfiak is meztelenek vol-
tak: végig tancoltak és énekeltek, aztan bevonszol-
tak a lanyokat, végig lehetett hallani a sikolyukat, si-
rasukat. Kinek mondjam ezt el, nem akartam, hogy
a falu megtudja, kik voltak, nehogy megbélyegezzék
Oket. Nem is drultam el soha senkinek.

1948-1954

1948. aprilis 1-jén kezddédott a bombazas: fél6 volt,
hogy az ipiroszi falvak és a Murgana-hegy a katona-
sag kezére kertil. Akkor az 9sszes baloldali csaladot
Osszegyjtotték volna és szamiizetés vart volna ra-
juk, a sziileinkre, és a felnéttekre, édesanyamra és a
nagyapamra, aki akkor toltotte be szazadik életévét.
A gyerekek pedig Friderika kirdlyné gyerekottho-
naiba keriiltek volna: Theo és Kosztasz akkor mar
nyolc- és hatévesek voltak, a legkisebbik meg alig
mult négy. Epp kint legeltettem a jészagot a tanyan,
amikor elkezd6dott a bombazas. Eltalaltak a kisku-
tyamat és a birkakat, és akkor érkezett futva a nagy-
batyam ismerdse, hogy kimenekitsen benniinket.
Elsirtam magam, felkaptam a kutyust az 6lembe,
és elébujtam a rejtekhelyemrol. A juhok meg mind
odacsddiiltek hozzam, azokat le is 16tte a gép, négy,
vagy Ot birka volt, alig birtam eltolni ket az tbdl,
hogy kimaszhassak. A kiskutya nyiiszitett, én meg
magamhoz dleltem. Ott pusztult el szegénykém a
karjaim kozt. Ugy sirattam, ahogy a siratéasszonyok
szoktak a halottat. Kézben meg hallom, hogy valaki
a nevemet kialtja. Mondom, itt vagyok, mire 6: Siess,
gyorsan, nincs vesztegetnival6 idonk!
Hazamentiink hat a futarral egyiitt, a nagypapa
meg felmalhdzta a lovunkat par csomaggal, taka-
rokkal és elemoézsiaval. Thedt kézen fogta, mert még
kicsi volt. Edesanyamnak egy batyu volt a kezében,
és Kosztaszt, a kozéps6 Ocsémet vezette, a négyéves
Grigoriszt pedig a nyakambea {iltette. Nagyon nehéz
utakon haladtunk, nem is utak voltak azok, csak



csapasok, ahol kecskék meg szamarak jartak. At
kellett jonni Vavuri falun, majd Tsamandan: van ott
egy szurdok, azon kellett atjutni. Ott mar az alban
hatar huzodott. Délutan egy ora volt, amikor otthon-
rol nagy sebesen elindultunk. De az at hossztinak
bizonyult, mert, ahogy ztgtak felettiink a repiildk,
mindig le kellett hasalni. Jottek Lia, Vavuri, Tsaman-
da és Povla falvaibodl, voltak Pogonibol, a hegy tulsé
oldalardl is: gy hatvan-hetven csalad talalkozott
Ossze. Hajnal felé értiik el a hatart.

A nagybatyam és a névérem még odajott hozzank
elbucstizni, aztan pedig mar atértiink Albaniaba. A
hataron volt egy nagy foldteriilet, ahol satrak alltak.
Ott laktak azok a torok és alban menekiiltek, akik
ugyanugy Gorogorszagbdl jottek. Még 1943-ban és
1944-ben Zervasz (az ellenldbas ellenalld mozgalom,
a Gorog Nemzeti Koztarsasagi Liga partizanhad-
seregének vezetdje — a szerk.) rengeteg muzulman
embert dobatott be a kutakba, a dzsamikat meg
felgyujtatta. Az ELASZ megprobalt segiteni szeren-
csétleneken, kozuliikk tobb mint harmincezren be-
menekiiltek Albanidba, tudtak gorogiil is. Egyszer
csak szalad felénk egy oreg, hosszu lepelben. Osz-
szedlelkezik a nagyapammal, hat, az volt a hodzsa.
Megkoszonte nagypapamnak, hogy annak idején
bemenekiilhettek az Elaszitakhoz (az ELASZ-t ta-
mogatd, azzal szimpatizal6 csaladok kozé — a szerk.).
Aznap este vendégiil is latott minket. Delvinotdl az-
tan egészen Prenyeszbe, majdnem a szerb hatarhoz,
onnan pedig Skodraba, egy masik varosba mentiink.
En tobbszor megszoktem, hogy hazainduljak, de a
partizanok mindig visszavittek. Akkor a nagyapam
megkérte a vezetSt, adjanak nekem valami feladatot,
hogy tobbé ne szokhessek el.

Megkérdezték télem:

— Tudsz énekelni?

— Tudok.

— Mesélni is tudsz?

— Tudok — feleltem. ]

Akkor aztan elkiildtek egy iskoldba. En voltam
ott a legfiatalabb. Beletelt par napba, mire rajottem,
hogy ez egy tanitoképzd. Nydron tanultunk, télen
meg tanitottuk a gorog gyerekeket, hogy ne felejtsék
el az anyanyelviiket. Amikor vége lett az iskolanak,
augusztusban, azt mondtak, ez ide megy, amaz meg
oda. Sz. Areti elmegy Avlondba nipiagogosznak,
ovondnek. Igen am, de én nem tudtam mit jelent az
a szd, a mi falunkban soha nem volt 6voda. De szé-
gyelltem megkérdezni. Odamentem Ikonomu Jor-
goszhoz és megfogtam a kezét:

—Mi az, hogy nipiagogosz?

- Kis tanit6 néni — felelte suttogva.

— Aha! — vélaszoltam. — De jo!

Tanitok a csalddban is voltak, a két nagybatyam és
a két nagynéném. Az egyik a nagybatyam felesége,
amasik a nagybatydm menyasszonya volt, Mindket-
ten a Gorog Demokratikus Hadsereg katonai voltak.
Az EDESZ (a Gorog Nemzeti Demokratikus Szovet-
ség — a szerk.) ellendllo katonai szervezet vezetGje a
masodik vildghaboru alatt, majd az ELASZ, a Népi

Felszabadito Hadsereg katondi. Akkor nagyon bol-
dog voltam. Es igy mentem el Avlonaba, ott pedig
negyvenkét gyerek kis tanitoé nénije lettem.

A legtobben Konitsa kornyékének falvaibol jot-
tek, és alban-torok vegyes nyelvet beszéltek. Voltak
paran az én megyémbdl is, de nagyon kevesen, ugy
harman-négyen. Két és féltdl négy és fél éves koru-
ak voltak, picik még, a legtobbjiik arva, a sziileik
vagy partizdnok, vagy szadmiizetésben, vagy mar
elestek. Dolgozott ott egy dadus Janninabol, Szpi-
ridula, volt egy kisfia, Takisz, aki akkor ugy 14-15
honapos lehetett. Széval, Szpiridula volt a dadus, én
meg az ovonéni. Egész nap jatszottam a gyerekek-
kel és meséltem is nekik. Rengeteg mesét tudtam,
mert a nagymamam egy ,mesegép” volt, csak ugy
ontotta magabdl a torténeteket. Esténként, amikor
mosdatni kellett a kicsiket, Szpiridula flirosztotte
én meg torolgettem Oket, rajuk adtam a kis haloin-
get. A fiaknak és a lanyoknak is egyforma ruhajuk
volt. Milyen jo, hogy az albanoktdl ilyet is kaptunk.
Folvettem a vallamra és lovacskaztam veliik, aztan
letettem Oket aludni, de miel6tt elaludtak, mind-
egyiket megpusziltam, megsimogattam, érezzék a
torédést, és hogy szeretjiik Oket, legyen egy kis sze-
retet az életiikben.

1948. december 20-an egyszer csak megérkeztek
hozzank az alban nék meg az asszonyok Vorio Ip1-
roszbol, akik tudtak persze gorogiil, de én megér-
tettem az albdn nyelvet is. Azt mondtak, épp halat
stitnek, és majd jollakatjdk a gyerekeket, igy mond-
tak: ,na pszihopiaszune”, azaz, hogy kicsit helyre
razodjon a lelkiik, és egyenek valami tartalmasat,
mert reggel indulni kell. Hajnalban egyszer csak
bedllit Szpiridula azzal, hogy kisfia, Takisz nagyon
lazas és muszaj vele korhdzba mennie. Igy magamra
maradtam, én lettem az egyediili kisérd. Felkeltiink,
ettiink egy kis olajbogydt kukoricakenyérrel és meg-
tedztunk, aztan az asszonyok segitettek felrakni a
gyerekeket a teherautdra. Nyitott platdja kocsi volt,
és kozben szitalt a decemberi havas esé. Hét zsak na-
rancsot adtak:

— Ez lesz a vizetek, ez a kenyeretek. Pucolj naran-
csot, azt adj a gyerekeknek! Jol oszd be, mert nem
lehet tudni, meddig tart majd az ut!

Igy keriiltiink Szerbiaba. Ott le kellett szallni, de
nem volt, aki segitsen, mind a negyvenkét gyereket
én szedtem le a teherautdérol, meg a narancsot is, per-
sze, és rogton osztani is kezdtem nekik. Nem messze
ott volt egy masik csoport is, de azok mar nagyob-
bak voltak. Ketten egyszer csak kialtozni kezdtek:

— Areti! Areti!

El sem tudtam képzelni, miért kiabalnak. Hon-
nan ismernek? Es elindultak felém és a fejiik olyan
volt, mint a tenyerem, fejgombasak, kopaszok vol-
tak: Theo volt az, meg Kosztasz, a két 6csém. Csak
akkor ismertem rajuk, amikor kozelebb jottek.

Mar épp oda akartam rohanni hozzajuk, amikor
elkapott egy hatarér és ram parancsolt, mondjam
azt, hogy éljen Tito, és akkor megengedi, hogy oda-
menjek. A sajat nyelvén, mert szerbiil azért tudtam
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par szot, na meg persze a karomkodasokat, igy azt
mondtam neki:

—Le vagy te, Titostul ...va!

Na, erre kaptam akkora két pofont, hogy majd le-
repiilt a fejem, és inkabb gyorsan visszamentem az
ovodasaimhoz. Hat kozben latom am, hogy ott elkez-
dik felrakni a gyerekeket, és mondom magamban, na,
most beszélget a hatardr a kollégajaval és nem figyel
oda, most van itt az id6, hogy odaszaladjak ahhoz a
teherautéhoz, ahol a két dcsém van. Hat odarohan-
tam, felkapaszkodtam, feltettem az egyik ldabamat és
abban a pillanatban, ahogy ott 16gok félig font, félig
lent, az én ,gyerekeim” elkezdenek kiabalni:

— Thia Areti! Pu pasz? Pu pasz? Areti néni! Hova
mész? Hova mész?

Ledermedtem, a foldre zuhantam, és akkor ott,
abban a pillanatban felnéttem. Valdjaban akkor tu-
datosodott bennem, hogy én vagyok értiik a felelds,
addig csak izgalmas kalandnak t{int az egész, a me-
nekiilés, a mesélés, a jovés-menés, de itt most kire
bizhatnam &ket, ki vigyazna rajuk? Csend, séhaj. A
szerb hatarnal teherautokkal Szkopjébe szallitottak
benniinket, ahol felszalltunk a vonatra. Igy keriil-
tlink Magyarorszagra.

Vlahopulosz Ziszisz: ,,..

Legel6szor is a Széchenyi flirdébe vittek minden-
kit, aztan tiszta ruhat kaptunk és a Matyas lakta-
nyaba kellett menniink. Par nap mulva atjottiink az
UllSi utra, a Zahariadisz Intézetbe. Voltak, akiket
Csurgoéra irdnyitottak, volt, akit meg Balatonlellére.
En Fehérvarcsurgora keriiltem a kis 6védasaimmal.
Késobb, amikor kideriilt, hogy nem lesz elég a hely
az iskoldsoknak, az ovodasokat is atkiildték Bala-
tonlellére.

Mig én Magyarorszagra, nagypapam anyam-
mal és a kisocsémmel, amikor eljottiink Albaniabol
Csehszlovakiaba, a két nagyobbik 6csém pedig Ro-
manidba keriilt. 1954-ben hozattam 4t a két 6csémet a
part segitségével Romaniabol. A népi demokratikus
orszagok kormanyai megegyeztek és 1954-ben talal-
koztak a csaladok. Vartam, hogy édesanyam is eljon.
De nagypapa 1954-ben meghalt, Csehszlovakidban
lett eltemetve, édesanyam pedig ugyanabban az év-
ben visszatért Gorogorszagba. Akkor ugyanis nagy-
szamu menekiilt mehetett vissza, altalaban azok,
akik tobbségében nem voltak baloldaliak, de 6k is
kimenekiiltek, annyira stlyos, nagy harcok voltak.

(Budapest, 2017. — részlet)

.nézem, 6 is néz engem, de egy sz6t se szol

és akkor onkénteleniil kitort belélem, hogy: Mama!”

Vlahopulosz Ziszisz 1948 juiniusdban, hatévesen hagyta
el sziil6helyét, a makeddniai Hionato falut. Edesapja volt
annak a csoportnak a vezetdje, akivel a csaldd egyiitt me-
nekiilt el Gorogorszdgbdl az albdaniai hatdr menti Erszeka
faluba. Itt vdlt el sziileitdl és nagysziileitdl és keriilt ndvé-
rével egyiitt abba a gyerekcsoportba, amelyet Budapestre
szdllitottak. Megérkezése utdin a tobbi gyerekkel egyiitt
dtmeneti otthonokban szilldsoltik el. Megbetegedését ko-
vetden ma’sfél évig a budai gyerekszanatériumban dpoltik.
Sziilei és nagysziilei 1949-ben érkeztek Magyarorszagm
Edesap]a kémitivesként dolgozott az 1950-ben felépiild go—
r0g faluban. Vlahopulosz Ziszisz azok kozé a szerencsé-
sek kozé tartozik, akinek hdarom év tavollét utan sikeriilt
sziileivel és nagysziileivel egyiitt letelepednie és 1ij életet
kezdenie a Fejér megyei Beloianniszban.

1946-1948

A nevem Vlahopulosz Ziszisz, 1951 februarjatol Be-
loiannisz kozségben élek. Gordgorszagban sziilet-
tem 1942. aprilis 22-én. Na, ennek is van egy rovid
torténete. Jo sokaig, majdnem 1997-ig, tgy szerepel-
tem mindenhol, hogy sziiletett 1944. oktober 10-én.
Hogy miért? Erre visszatérek késébb.

Hionato faluban sziilettem tehat, ez Makedénia
nyugati részén van, Kasztoria megyében. Edesapam
foldmtives volt, de az eredeti szakmaja — ugy, hogy
nem szakiskolat végzett, hanem a mesterektdl tanult
—, kémtives volt. Edesanyammal egyiitt — aki haztar-
tasbeh volt — Kali Vrisziben sziiletettek, s ott is lak-
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tak. Ez a telepiilés 3-4 kilométerre van az alban ha-
tartol. 1935-ben kaptak Hionatoba foldet és épitettek
fel egy nagy kétemeletes hazat. Nyugodtan mond-
hatom, hogy jémddu csaladban éltem, de nem azért
mert Orokoltiink, hanem azért, mert az édesapam
nagyon sokat dolgozott. Hairman voltunk testvérek,
a harombol mar csak én vagyok tehat a névérem is
elhunyt és nemrégiben, ez év marciusaban a batyam
is. En voltam a legfiatalabb.

1946-ban, amikor kezdetét vette a polgarhabort, a
harcok fdleg itt a Grammosz-hegységben, Macedo-
nia nyugati részén folytak, és mindennaposak voltak
az Osszecsapasok. Mi a falu szélén laktunk, ha jottek
a partizanok, akkor 6k szalltak meg éjszakara, ha
jottek a kormanycsapatok, akkor meg a tisztek, mert
ez volt az egyetlen emeletes haz a faluban. Elérkez-
tlink 1947-hez, amikor a kormanycsapatok egy nagy
altalanos offenzivat inditottak, hogy egyszer s min-
denkorra eldontsék ezt a habortt. Jott egy felhivas,
hogy mivel harcok varhatoak, akik ugy gondoljak,
menekitsék a gyerekeiket. Most csak a mi falunkrol
beszélek, amirdl a sziileink meséltek, ezt nem altala-
nositom, hiszen voltak olyan helyek, ahol nem var-
tak a sziil6i beleegyezésre, hanem gyorsan fogtak és
kimenekitették a gyerekeket. Ez nem pedomazoma,
gyermekrablas volt, én inkabb igy mondanam, pe-
doszoszimo, azaz gyermekmentés.

Szoéval, a batydm nagyon sirt, nagyon akart men-
ni a barataival, tgyhogy 6 mar 1947-ben elment a
falubol. Aztan elérkeziink 1948-hoz, igaz, addig is



voltak harcok. Ha éppen folyt valamilyen hadmiive-
let, feljebb huzdédtunk. Azért mondom, hogy feljebb,
mert Kali Vriszi északabbra van. Ott éltek az anyai
nagysziileink, odakoltoztiink, ha pedig vége lett a
harcnak, mindig visszamentiink.

1948-1949

1948 juniusaban is ugyanugy indultunk, azzal a
kiilonbséggel, hogy apank akkor a partizanok-
hoz allt. Tehat édesanyam, névérem, én és az apai
nagyanyam otthon maradtunk, mert apa azt mond-
ta, hogy nem lehet am egyediil hagyni a hazat, mi-
csoda dolog ez, meg féltették azt a kis vagyonukat,
mert kemény munkaval szerezték meg. Hat, mi is el-
mentiink Kali Vriszibe, a front meg egyre kozeledett
Kali Vriszi felé, egyre kijjebb szorultunk. A végén
mar Alevicéba kellett htizodni (ez egy hegy Gram-
mosz északi részén Kali Vriszi mellett). Szoval, mar
ott voltunk, aztan lassan mar onnan is kiszorultunk
egészen a Grammoszig. Na, egyszer csak megjelenik
édesapam, és azt mondja, 6t a partizanok kiildték
vissza.

Azt tudni kell, hogy anyai nagyanyam Albania-
ban sziiletett. Amikor nagyapam hazahozta, nem is
tudott gordgiil, csak albanul, sziileim is beszélték az
alban nyelvet, édesapam és edesanyam is. Edesapa-
mat azért kiildték a partizanok, mert mar akkor sze-
rintem eld6lt, hogy mi atlépiink Albaniaba, és 6 volt
a csoport vezetdje. Talalkoztunk az anyai nagyszii-
l6kkel, nagyapammal, nagyanyammal, sokaig veliik
voltunk, egyszer csak augusztusban azt mondtak,
hogy nincs tovabb, at kell lépni a hatart, menekiil-
niink kell.

Egy Erszeka nevii faluba telepedtiink le. Sokaig
egy réten tanyaztunk, amig kiilénb6z6 hazaknal el
nem szallasoltak. No, de hat szegények voltak az al-
banok is, még nekik sem volt ennival6juk, nem hogy
még minket is etessenek. Aztan masnap elmondtak,
hogy a gyerekeket elviszik, ami jo volt, mert nem
lehetett azt tudni, meddig lettek volna itt a szabad
ég alatt, hat emlékszem, akkor volt egy nagy jégesé
is. Szoval mar kozelebb volt az 6sz, mint a nyar és
minket a névéremmel egyditt elvittek, de csak mas-
nap sikeriilt, mert vartuk a teherautot és nem jott.
Elvittek minket Elbaszanba, egy albaniai varosba,
és addig egyiitt voltam a névéremmel. De aztan 6 a
nagyobbakkal maradt, minket, kicsiket meg elvittek
egy masik gyerekotthonba. Ott voltunk jé par ho-
napig. Hat, azt ettiink, amit lehetett: kaptunk teat,
abba kenyeret tortiink, fakanallal ettiink, de ezt nem
vettiik rossznéven, mert tényleg, amit lehetett, a le-
hetéségekhez képest mindent megkaptunk. Majd
onnan megint elvittek, teherautoval, de mar hideg
tél volt, a kocsi platdjan meg szalma, arra iltiink,
azt se tudtuk, hova megyiink. Mint kideriilt, elvittek
minket az albdn-jugoszlav hatarra és ott szalltunk
vonatra. Foltettek egyre, annak a vagonjain is csak
szalma volt. Megalltunk Belgradban, persze szomja-
sak voltunk, meg éhesek. Ott taldlkoztam a nagyba-

csikdmmal, aki utdna sokaig tanitott a beloianniszi
iskoldban. O volt a gyerekcsoport egylk vezetGje. De
akkor mar megromlott a viszony Tito és Sztalin ko-
z6tt. Minket még atengedtek a szerbek, de ott ketté-
vagtak a szerelvényt, az egyik fele ment Romaniaba,
a masik meg Magyarorszagra.

Hat, egyszer csak megall a vonat, leszallunk, at-
iiltetnek egy masik vonatra — pliissiilések, vilagitas
—azt sem tudtuk, mi ez. Fekete ruhas, fehér galléros
nénik jelentek meg — mint késébb megtudtam, 6k
voltak az apacdk. Kaptunk egy darab kenyeret és
tomblekvart — annak idején agy hivtdk, hitlersza-
lonna. Hat megettiik, de én nagyon megharagudtam
az egyik nénire, mert még nagyon éhes voltam, kér-
tem repetat, de nem kaptam. Nem akartak 6k persze
semmi rosszat, csak tudtdk, hogy konnyen elcsap-
nank a hasunkat. Na, aztan sokaig jottiink a vonat-
tal, leszalltunk, s elvittek minket egy olyan helyre,
ahol nagyon nagy volt a géz. Kideriilt, ez volt a Szé-
chenyi fiirdd, ott minden ruhat levetettiink, csak egy
nyaklanc maradt a nyakamon, azon két kis zacskd,
az egyikben fokhagyma volt szemmel verés ellen
(van egy ilyen gordg szokas). Hogy a masikban mi
volt, azt akkor nem tudtam, csak késobb deriilt ki,
1955-ben, itt Beloianniszban: egy arany pénzérme,
anyam minden gyereknek adott egyet. Amikor meg-
flirdettek, kaptunk szép ruhat, kék rovidnadragot,
mgecsket és jatékokat. Eletemben akkor lattam eld-
szOr karacsonyfat, felénk ez nem is volt szokas, és
emlékszem, az ajandék egy jojo volt. Piros és kék,
igen am, de akkor nem voltam ilyen magas termetf,
elég pici gyerek voltam és nem tudtam vele jatszani,
csak ha az agyra alltam. Ott voltunk nem is tudom
meddig, utdna elvittek az Ulléi utra.

1949-1951

A novérem kiilon szallasra keriilt a lanyokkal, én
meg a fitkkal, és valahol megfazhattam, mert 1949-
ben elvittek mentdautdval fol a Szabadsag-hegyre.
Na, most ehhez azt kell hozzatennem, hogy ugy
bantak veliink, mint a gorég nép hds fiaival, min-
denbdl a legjobbat kaptuk, és ezért halaval tarto-
zunk Magyarorszagnak, nem csak ennyivel, tobbel
is. Kidertilt, hogy nem volt komoly tiid6bajom, két
héten beliil meggyogyultam, de ottfelejtettek Hat ki
jott volna értem? Senki. A névérem akkor mennyi
id6s is lehetett? En nem voltam még tiz, 6 meg ta-
lan olyan tizenot-tizenhat, ha lehetett. Hat egyszer
aztan utanam érdeklédott és megtudta, hol vagyok.
De hivatalosan nem vihetett sehova, hat hova vitt
volna? Az egyik baratndgjével, ahogy tehették, kéthe-
tente meglatogattak.

Egy nap, épp csendes pihend volt, jon a névérke
és igy szol:

— Gyere! Vendéged érkezett, biztos az Aszpaszia!

Az volt a névérem neve. Rohanok le, még a ci-
pOmet sem kotottem meg, barna cip6 volt, barna
cip6flizével, még most is magam el6tt latom. Oda-
mentem, megpusziltam, &6t is, meg a baratngjét,
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Kula nénit is. Mondja a névérem, van itt veliink még
valaki. Ott iil a padon egy asszony, nézem, 6 is néz
engem, de egy szot se szol és akkor, onkéntelentil,
kitort belélem, hogy:

—Mama!

A nyakaba borultam, mert tényleg az édesanyam
volt.

[Itt elérzékenyiil, elcsuklik a hangja.]

Ez volt hat az els6 talalkozé édesanyammal 1950-
ben, két év oOta.

Akkor kezdtek egyre hosszabbnak tinni a nap-
palok, mert mondtdk, hogy elhoznak onnan. Egy
hétre rd mar ott volt édesapam is. Ez ugy augusz-
tus t4jan lehetett: emlékszem, nagyon szerettem
volna gorogdinnyét enni, de nem jutott eszembe a
neve. Régota nem beszéltem akkor, csak magyarul,
a szavak lassan elkezdtek kimenni a fejembdl. Neki-
alltam mutogatni meg koriilirni, hogy gombolyt és
kiviil zold. Hogy is van az, hogy z6ld? Fogtam egy
falevelet — de ez tényleg igy tortént, mesébe ill6, de
valdban igy volt — mutatom a levélen, hogy zold meg
piros és épp akkor haladt el mellettiink egy névérke,
valami piros szinti holmit viselt, én meg mutatom,
hogy piros!

— Kokkino? —kérdezi erre az apam.

—Igen, az az!

Amint kimondta, egybdl minden eszembe jutott.
Ramutattam a kavicsokra, erre apam: — Karpuzi,
dinnye?

—Igen, igen! Karpuzi, dinnye!

Hat, alig vartam a hétvégét.

Na és itt tériink vissza az én 1944. oktdber 10-i
sziiletési datumomra. Akkoriban az volt, ha a gye-
rek elmult hatéves, nem lehetett a sziilékkel, gyer-
mekotthonba vitték, mert hat az ellatas miatt, meg
egyébként is. Edesanyam kérte az akkori tanacs tit-
karat, Harilaosz bacsit, adjon igazolast a gyereknek
hogy elhozhassuk. ,Ne t6r6dj vele, majd én elinté-
zem!” Es a bacsi beirta: ,sziiletett 1944 oktdberében”
Hat igy lettem én két évvel fiatalabb sajat koromnal.

1951 februarjaban elhoztak engem onnan, addigra
a falu mar majdnem kész volt, végiil is az intézmé-
nyeket akkor épitették. Mindenki gorogiil beszélt,
talalkoztam a nagysziileimmel, itt éltiink a Petofi
utca 21-ben, a 19-ben meg a nagysziileink. Minden-
ki gorogiil vagy macedonul beszélt, mert tudni kell,
hogy van egy szldv-macedon nyelv, ami akkor is egy
szlav nyelv, ha egyesek ezt tagadni probaljak. Szii-
leim beszélték, én is beszélem, s6t, az iskolaban is
sokéig parhuzamos osztalyok voltak. En gorog osz-
talyba jartam. 1957/58-ban végeztiink. Akkor Ossze-
vontak benniinket. A magyar ordk kozosek voltak,
de voltak kiilon gorogorak is, a maceddn gyerekek
azt a nyelvet is tanultdk, s6t, nekik nehezebb volt,
mert amellett a gorogot is tanulniuk kellett.
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Nos, hét, a sziileim 1950. majus 15-én érkeztek ide.
Koztudott, hogy 1950. méajus 6-an indult el a falu épi-
tése. Akkor dontott a Kozponti Bizottsag tigy, hogy
létesitenek egy falut, méghozz4 itt, Fejér megyében.
Szerintem azért itt epltettek mert itt volt a Sinate-
lepi Allami Gazdasag, és ezeknek az embereknek
a tobbsége allattenyésztéssel foglalkozott. Hogy
legyen munkalehetdség. Akik Pesten maradtak a
Kébanyai tuton, az ugynevezett Dohdnygyarban, 6k
meg az iparban helyezkedtek el.

1949 novemberében hat, mint mondtam, Erszeké-
ban elvalasztottak minket a sziileinktsl. Ok akkor
Skodrédba keriiltek, mivel megszakadt a kapcsolat
Tito és Sztalin kozott, senkit sem engedtek keresztiil
Szerbian. Ok tehat tigy keriiltek Magyarorszagra,
hogy Albanidban Durrés kikotdjénél felraktak Oket
egy szovijet teherszallité hajora, és korbe utaztak a
Foldkozi-tengert a Gibraltari-szoroson, a La Man-
che csatornan keresztiil, de ez mind titokban ment
és végiil Gdanskban kotottek ki. Ott az €] leple alatt
kiszalltak. Amint koriilnéznek, latjak, hogy ott all-
nak a szerelvények, melyekre szam szerint elosz-
tottak Oket. Volt vonat, ami Csehszlovakiaba ment,
volt, olyan, ami Lengyelorszagban maradt, és volt,
amelyik Magyarorszagra indult.

(Beloiannisz, 2016. — részlet)
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——— KIALLITAS

Valtozatok a realizmusra — Munkacsytol
Mednyanszkyig

| Ezzel a cimmel ldthaté a Budavdri Palota C. épliletének elsé emeletén a XIX. szdzadi festészet Ujjd rendezett dllandd kidllitdsa.
A Magyar Nemzeti Galéria két kurdtora — Krasznai Réka és Zwickl Andrds — koncepcidja szerint a hazai piktira nemzetkozi
kontextusban jelenik meg, mivel mdvészeink javarészt kilfldon tanultak, majd ott kezdték pdlyafutdsukat, elsé kudarcaikat
és sikereiket is ott érték meg, tovdbbd mindvégig a kontinentdlis vagy globdlis mikereskedelem vérkeringésében maradtak. A

| kordbbi, monografikus szemlélet helyett a tdgabb Gsszefiiggések kereséséhez tartozik még, hogy a kézismert mesterek sokat
reprodukdlt remekei mellett helyet kaptak eddig hdttérbe szorult alkotdk raktdrban rejtézott munkdiis.

Az 1850-es évektdl a szazadforduldig a periddust
jellemzd realista és naturalista torekvések variaci-
oit illusztrdlja a valogatas vezérfonala, mikdzben
a képek és a szobrok hat teremben hat téma koriil
csoportosulnak. ,, Az igaz emberek festGje” az els6
rész felirata, a bejaratnal kora egyik vezetd francia
szobrasza — Louis-Ernest Barrias — patinazott bronz
Munkacsy-biisztje (1879) fogad. A festd fejedelem
fémitvei sorjaznak a falakon, igy els6 vilagsikere, a
Siralomhdz (1870), amely a parizsi Salon aranyérmét
nyerte el, vagy a Tépéscsindlok (1871), amelyet a po-
rosz-francia haboru inspiralt. Azonos datalassal alig
ismert a kisméreti Sotét utca (Sikator Diisseldorf-
ban), anndl népszertibb az Asité inas (1868-69) egyik
valtozata olajjal, fatablan, amelyhez talaloan tarsitot-
tak a francia févarosban a magyar mtvésszel megis-
merkedett népszer(i miincheni portréfesté — Albert
von Keller — A kis pdrizsi (1882) cim idilli hangulata
zsanerképét egy kalapos, masnis lanykarol. Termé-
szetesen itt vannak mas monurr}entélis hatast, iko-
nikus kompoziciok is, mint az Ejjeli csavargdk (1872-
73) vagy a szintén urbanus jelleg Zdloghdz (1874),
akarcsak méteres méretben az egyedi vagy paros
karakterfiguradk, példaul a Kopiilé asszony (1872-73)
az 6t bamulo kislannyal illetve — szintén félprofil-
ban — az erdei 6svény peremén faradtan megpihend
Rézsehordo nd (1873). A masodik terem elnevezése
Az elegans élet képei”, ahol az egyik dominans je-
lenség az osztrdk szarmazasu, de aztan Amerikaig
terjed6 befolyassal birt rangos miikereskedd — Karl
Sedelmayer —, aki 1878-ban kotott egy évtizedre szo-
16, exkluziv szerzédést Munkacsyval. A miincheni
Friedrich August von Kaulbach promik (sztdrok, hi-
res emberek — a szerk.) portréival aratott sikereket a
bajor févarosban, itt most Cécile Papier (De Marche
baré 6zvegye és Munkacsy neje) 1886-os abrazola-
saban a dekoltalt fekete nagyestélyi és a prém stola
révén probalta elterelni a figyelmet a tortetd, tomzsi
nd akaratossagarol. Az 6 unszolasara sziilettek fu-
tészalagon a rutinos szalonképek, parizsi palotajuk
diszpalmas, perzsaszonyeges enteridrjében tedzo
damakkal, mint amilyen Az agdr (1882) negédes jele-

nete. Erdekes,pa’rhuzam még Dedk Ebner Lajos uno-
kahugarol — Ebner Otiliardl - festett haromnegyedes
alakja (1890 tajardl), elegans almazold laméselyem
ruhdban, akinek édesanyja neves énekesnd volt és
Johannes Brahms barati koréhez tartozott, tovabba
Ligeti Miklostol Kosztolanyi Kann Gyula festd fele-
ségérdl ontott bronz mellszobra (1905).

,Hatartalan természet” — olvashatdé a harmadik
teremben, ahol a fszerepld a barbizoni fest6kolo-
nidban kiteljesedett Padl Laszlo, tobbek kozott a Fa-
luvége (1871) nadfedeles hazsoraval, a Dél (1874 k.)
paraszt viskdi fasorral avagy az Oktdberi szél (1875)
erd6pereme. Dedk Ebner Lajos Padl LdszIo temetése
(1879) tajba agyazott jelenete a tavlattal enyhiti né-
miképp a szomoru alaptonust.

A negyedik teremben Mednyéanszky Laszlo ke-
riil el6térbe ,Senki foldjén, egyediil” Osszefoglalo
cimszod alatt, ahol érdekes kisérletnek lehetiink ta-
nui, kisebb-nagyobb képek egész falakat betoltd,
tematikus csoportjaival, amelyeket a kuratorok a
késébbiekben még ujabb csereberékkel terveznek
varialni. Az egyik mezdben a csavargdk arisztokrata
baratjanak szegényember-pikttrajara koncentralo-
dik a reflektorfény, a masik oldalon tajak sorjaznak
az 1890-es évek elsd felébdl, példaul a megszokott
Tavaszi domboldal viragzo6 fakoronakkal vagy a He-
gyi t6, szikrazd verdfényben tiindokol az el6tér, de
kontrasztként kodbe burkoléznak a tavoli havasok.
Témaban, koloritban egyarant komolyabb a behava-
zott Szdldskert dramaian sotétld tékesora, kdzépen
terepszemlét tartd paraszti figuraval, akdrcsak Ke-
reszt alatt cimmel az utszéEli badog fesziilet tovében
térdepld falusi leanykaval.

Lapunk profiljaba legjobban az 6todik terem il-
leszkedik, , A falu és népei” kollekcidjanak sok-
nemzetiségli Osszeallitdsaval, ebbdl is a domina-
16 roma-részleggel. Manapsag divatos feminista
,felfedezés” a temesvari (Timisoara) sziiletésti és
a kozeli Nagyszentmikldson (Sannicolau Mare) el-
hunyt Nako Berta 1860-as években pingalt, copfos
Cigdnyledinya — nyakaban zsindrra fizott pénzér-
mékkel és pitykegombokkal —, illetve a Spirka nevii
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menyecske — jellegzetes balkani fatyol fokotével.
Ezekkel egyidds az osztrak arisztokrata hadmér-
nok katonatisztbdl a nyaranta rendezett szolnoki
muvésztelepen vérbeli piktorra valt August von
Pettenkofen minden dekorativitastdl mentes, ko-
pott oltdzetl, vizhordd Ciginyasszonya, amint két
mazatlan cserépkannat cipel. Mészoly Géza Cigdny-
sdtrak (1872) el6tt tanyazo népes familia tagjait ab-
razolja, oldalt legelész6 lovakkal. Bchm Pal Nagy-
varadrdl (Oradea) telepiilt végleg Miinchenbe, de
ott is minduntalan alfoldi élményeit ismételte. A
Cigdnyok (1875 k.) patak partjan, tabort(iznél ticso-
rognek, az Oreg pipal, a fiti tarogatot ftij, mogottiik
szalmafedeles viské. Dedk Ebner Gyula Cigdnyliny
(1880 tajan) mellképén fakult rézsaszin vallkendot
visel a modell. Huszar Adolf Hiizd rd ciginy (1885)
fehér marvany szoborparja bdgatyas parasztle-
génybdl és foltos, rongyos ruhaju muzsikusbol all.
A Rézbanyardl (ma roman Baita) Budapestre keriilt
Bihari Sandor Olih temetése (1885) puritan paraszti
atmoszférat araszt, a nadfedeles haz udvaran jatszo-
dik le, a rogtonzott ,oltar” a szottessel teritett asz-
talka, a popa a Bibliabdl olvas fel, mellette a kantor
és a templomi zaszlotartok, a ravatal koriil tomoriil
a gyaszolo6 csalad, hattérben szénakazlak. Végiil A
mindennapok csendje a kalendarium szorgos, sziirke
,menetrendjét” és ritka, piros betiis iinnepeit idézi.
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A felvidéki Talléson (Tomasikovo) sziiletett Miha-
lik Daniel miincheni tanulmanyok utan, a szolno-
ki mtivésztelep egyik alapitdja lett és halalaig ott
élt. Altaldban néptelen alfoldi téjait kedvelte a ko-
zonség, ilyen az Esdé utin (1897) kertek alja is, hat-
térben szalmaboglyakkal. Vaszary Janos Unnepldk
(1902) oregasszonyai tet6tdl talpig feketébe dltoztek.
Koszta Jozsef Kosaras lednya (1903) gornyedten cipeli
terhét a tarlon, mig a Vihar eltt (1909) menyecské-
je vallan kapaval, a kukoricafold szélén igyekszik
fedezékbe a patakparton. Rudnay Gyula Himzé né
(1917 k.) zsanerjelenete a kellemesen hasznos id6-
toltés jelképe. A terem kozepén Pasztor Janos Bii-
cstizkodds (1906) cimi, fabodl faragott paraszti parosa
a folklér dekorativitasat is beépiti. A kuratorok az
elézetes sajtobemutaton kiilon kiemelték fiatal kol-
légaik lelkes kutaté munkajat, amely soran javarészt
ismeretlen levéltari szovegek is a felszinre kertiltek
és ezekbdl igyekeztek minél tobbet felhasznalni a
fali feliratokban is. Még a szakértdk korében is ke-
vésbé kozismert, hogy példaul Tornyai Janos szive-
sen vetett papirra prozai szovegeket vagy verseket
egyarant. TOle idézték a tarlat frappans zar6 akkord-
jat: ,,Almos csondesség — végignyijtozik, / Bagyadt
homadlyba fény belefal — / A véghetetlen teregetdzik
/ s szent nyugalomban itt ellapul...”

W. L

Fényes Adolf:
Néma utca
(1899)
Szépmiivészeti

i Mizeum —
Magyar Nemzeti
Galéria
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A Kelet vonzasaban

Japonizmus az Osztrak-Magyar Monarchia metszeteinek tiikrében

A titokzatos Japan évszazadokon at szinte hermeti-
kusan elzarkozott a kereskedelmi és kulturalis kap-
csolatoktdl, csak a XIX. szazad derekan nyitotta meg
kikotdit a kiilfold el6tt. Az Eurdpat tomegesen ellepd
japan mutargyak erésen befolyasoltak a nyugati mu-
vel6dés minden teriiletét a képzo- és iparmiivészet-
tdl a szinhdzon, zenén vagy irodalmon at egészen
a divatig. Megsziiletett az tigynevezett japonizmus,
amely a témavalasztasban, a kivitelezési stilusban
is megnyilvanult. Féleg a vilagkiallitdsok — London
(1862), Parizs (1867), Bécs (1873) — teremtettek lehet6-
séget kozvetlen hatasokra. Az Osztrak-Magyar Mo-
narchia teriiletén ez a jelenség a Japan Csaszarsag-
gal kotott diplomaciai szerz6dés utan bontakozott
ki igazan, melynek most masfél szazados jubileu-
mat koszonti a Szépmiivészeti Muzeum februdrban
megnyilt kidllitasa, melyet a Magyar Nemzeti Ga-
léria, a Hopp Ferenc Azsiai Miivészeti Muizeum és
a Magyar Képzémivészeti Egyetem Osszefogasaval
valdsitott meg.

Bécsben, Pragaban és Budapesten persze a japo-
nizmus némileg mdas-mas szakaszban, tartalmuk-
ban, alapanyagaikban és az alkalmazott techni-
kakban részben eltér6 modon hozott létre sajatos
mualkotasokat. Ezek eklektikus voltat az egyes te-
riileteket ért parizsi vagy miincheni befolyasok is to-
vabb fokoztak — beleértve az épp akkor érvényesiil6
szecesszio helyi jegyeit is. Igy aztan nehezen kibo-
gozhato osztrak, cseh, magyar, francia vagy bajor at-
itésekrdl és Osszefonddasokrdl beszélhetiink. Bodor
Kata, Dénes Mirjam és Foldi Eszter kuratori harmasa
a kozos vonasok mellett ezeket a kisebb-nagyobb el-
téréseket is hangstlyozza a mintegy hetven tételbdl
valogatott kamaratarlaton.

Eredeti japan hasznalati és diszitd eszkozoket
(féstit, illatszeres és teapor-tartd szelencéket, legye-
z6t, brokatminta-nyomdducot, kardmarkolatvédot
vas, arany, eziist és bronz berakassal, apro6 elefant-
csontbdl faragott nippet, a netsukét s mas kiilonle-
gességeket) is kiallitottak. Természetesen azonban a
japan, angol, francia, német, svijci, sziléziai, szudéta
és magyar, fekete-fehér, szines, egyedi vagy sokszo-
rositott grafikai mufajok jelentik a tarlat gerincét. A
tovabbiakban csupan izelitét adunk ebbdl a sokféle-
ségbdl.

A legmélyebbre a pragai cseh Emil Orlik meriilt
,a felkeld nap orszdganak” kulttrajaban. O 1900-t6l
tobbszor is hosszabb-rovidebb id6t toltott Japanban,
és noha sziil6foldjén mar befutott mtivész volt, nem
restellette, hogy inasnak alljon be tavol-keleti alko-
tokhoz. Igy ismerte meg az ottani jellegzetes téma-
valasztasokat, a helyi eljardsok muhelytitkait. A tar-
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Emil Orlik: Kocsihtizok (1900) Szépmivészeti Mizeum, Budapest

laton szerepld, eredeti japan papirra nyomott szines
fametszet triptichonjan példaul (1900-02) egyetlen
sokszorositott grafikai lap harom fazisanak elkészi-
tését orokitette meg a miivész. A metszd €s a nyom-
dasz munkdjanak pontos abrazolasat adja, alakjait
valamennyi apré szerszamukkal koriilvéve. Szere-
pel tucatnyi rézkarccal és litografiaval teljes map-
paja is. Orliktdl is tanult a karlsbadi (Karlovy Vary)
szliletést,, szudétanémet Walther Klemm, aki bécsi



Conréd Gyula:
(sendes vize-
ken (1906)
Szépmiivé-
szeti Mizeum,
Budapest

akadémiai tanulmanyai utan — a szintén a hires fiir-
ddhelyen sziiletett — Carl Theodor Thiemann-nal dol-
gozott egyiitt. Pragaban éltek, s régi varosrészleteket
orokitettek meg szines fametszeteiken. Késébb Da-
chauba koltozve allatabrazolasra specializalodtak.
Szintén Orlik-tanitvany volt a bisenzi (bzeneci)
Max Kurzwell, aki bécsi diploméaja megszerzése utan
az osztrak Secession (az elszakadas, kivonulas je-
lentésti névvel a miivészet megujitasara szovetkezd
alkotok csoportja — a szerk.) tagja lett. El6tte azonban
diakként Parizsban és egy bretagne-i miivésztele-
pen is id6zott, ahonnan feleségét hozta, akit Parna
(1903) cimi szines fametszetén is abrazolt. A francia
virdgmintakat a japonizal6 redukalt térabrazolassal
keresztezte. A bécsi Carl Moll is Secession-alapitotag
volt, s maga is Orliktdl tanulta a ]apomzalast O Bee-
thoven lakhelyeit japan papiron, szines fametsze-
tekben megorokitd, tucatnyi lapos mappajat (1907)
raadasként a grafikakat tartalmazo6 diszdoboz japan
papirmarvanyozasaval tetézte, ami ekkorra mar
Nyugaton is elterjedt diszité modszer lett.
Befejezésiil a magyarokra kanyarodva, a buda-
pesti Conrad Gyula Miinchenben elsajatitott famet-
szés-miivészetére is a Klemm-Thiemann alkotd
paros kozvetitésével hatott a japonizmus. Lasd Csen-

des vizeken (1906) cim(i mtvének velencei lagunajat
vitorlassal vagy Miincheni kiilvarosat (1907) csator-
naparti gerendahazaval. Még az olyan, jellegzetesen
magyar paraszti témadit is japonizalta, mint az Ita-
tas (1908) vagy a Mezokovesdi lany (1910) Az ekeli
Erddssy Béla japan papirra vitte fel szines lindleum-
metszeteit, mint amilyen az Osz (1909), illetve a Viz
mellett (1912). Az igloi Olgyai Viktor viszont kinai
papiron alkalmazta ugyanezt az eljarast, példaul
a lirai finomsagu Havas falucska (1907) esetében, a
horvati Tipary Dezsé Atkelés a hidon (1908) tajképe
pedig lila papirra nyomva fokozta a sejtelmes ha-
tast. A 16csei Dobai Székely Andor A tiikor (1909 k.)
cimi kompozicidja kinai papirra készitett aranysar-
ga lindleummetszet. A rimaszombati Tichy Gyula
kortarsi témat abrazolt szines fametszetén (Lany az
Andrassy tton, 1910 k.) japan papiron, de ékori mi-
tologiai jelenetet is idézett Diana és Akteon (1910-12)
sajatosan kék lind-lapjan. Végiil a kiskorpadi Kozma
Lajos Erdélyi temetdje (1908) ,szokvanyosan” szi-
nes, archaizald lind-metszetére és az aradi Edvi Illés
Jend tavol-keleti stilusti csendéletére (Viragok,1913)
hivjuk fel a figyelmet, befejezve ezt a korantsem tel-
jes a felsorolast.

Wagner Istvan

10015



HAZAINK TAJA

Etkezési szokasok és ételek Herendrdl

| Ezzel a cimmel jelent meg Arnold Mdria kétnyelvii kényve, melyben nemcsak sziilévdrosdnak hagyomdnyos svdb ételeit mu-
tatja be, hanem az elkészitésiikh6z egykor haszndlt eszkézoket és a hozzdjuk fliz6d6 étkezési szokdsokat is. Az olvasmdnyos,
fotékkal gazdagon illusztrdlt kbnyvben ugyanugy taldlunk képeket a lidgégetészta-készités, kolbdsztoltes, lekvdrfézés folya-
matdrdl és eszkdzeirdl, mint egy-egy csalddi (nnepi ebédrdl, lakodalomrdl. Visszarepliliink déd- és nagysztileink vildgdba,
amikor természetes volt, hogy a szomjas csalddtag egy bddogbdgrével meritett a vizespadon dllé kutvizes véderbdl. Frocs-
csot a férfiak — 6k is leginkdbb csak vasdrnap — ittak a Bandrdl lovaskocsival ideszdllitott szédavizzel kevert Balaton-felvidéki
borbdl. A hétnek megvolt a szokdsos téli és nydri mendsora. Hétkéznapra elsésorban a takarékossdg jegyében féztek az asz-
szonyok, ahogy ezt az itt kottdval, nyelvjdrdsban kézélt, tréfds, szdjhagyomdny Utjdn megérzétt dal is kifejezi. Az ebéd a déli
harangszékor kezdédott az elmaradhatatlan levessel, amit a hdziasszony gyakran kivitt a féldeken dolgozo férfi csalddtagok-
nak. Hus elsésorban vasdrnap, az egyhdzi év és a nagy életesemények tinnepein ker(ilt az asztalra a hdz kérdli baromfibdl és
a téli diszndvdgdst kovetSen. A kbnyv hdrom fejezete Ugy foglalja &ssze a herendi németség f6zési és étkezési szokdsait, hogy
az a huszadik szdzad kbzepén él6k életét is bemutatja. Nemcsak receptgydjtemény, hanem néprajzi vonatkozdsu anyag is.
Kitetszik belble a hdziasszonyok napi rutinja, akik nem méricskéltek, hanem egy-két marékkal, bdgrével vagy csak dgy gon-
dolomformdn vettek a hozzdvaldkbdl, és kideril az is, honnan ered a ,krumplissvdb” csifnév. Az elsé fejezet tartalmazza az
egyhdzi év legfontosabb eseményeit és az ide vonatkozo ételek leirdsait. A mdsodik az emberi élet f6bb dllomdsainak, mint
a gyermeksztiletés kordli napok, a kereszteld, a lakodalom vagy a halotti tornak étkezési szokdsait tartalmazza. A harmadik
részben olvashatjuk a mindennapok étkezési szokdsait és az azokhoz kapcsolddo ételrecepteket. Itt taldlhatjuk a heti étkezési
rend mellett tobbek kbzbtt a hagyomdnyos leveseket, a lisztbdl és burgonydbdl készlilt ételeket, a szészokat, a kiilénbdzé tész-
taféléket, valamint a kilbnféle hisételek, tejtermékek és lekvdrok elkészitési modjait. Ezekbdl vdlogattunk ki néhdny jellegzetes,
egyszerd, takarékos hétkdznapi ételt és siteményt.

Arnold Mdria: Etkezési szokdsok és ételek Herendrél, Essgewohnheiten und Speisen aus Herend (Herendi Német Nemzetiségi
Onkormdnyzat, 2019)

rantassal dusitjuk. A tojasbdl, lisztbdl galuskatésztat
keveriink, s6zzuk és kanallal a forrasban levd leves-
be szaggatjuk. Amint felemelkedik a leves tetejére,
mar elkésziilt.

Rantott leves piritott kenyérkockaval
/ Einbrennsuppe

Hozzavalok: 3 dkg zsir, 1 evékandl liszt, 1 tedskandl ko-
ménymag, s6, fliszerpaprika, egy szelet kenyér.
A liszttel és a zsirral zsemleszin(i rantast készi-

. et IS¢ , Z Zsemlegombodc / Einmachknddel
tiink, hozzaadjuk a komeénymagot is. Levessziik

a tizrél, megszorjuk pirospaprikaval, hideg vizet
ontiink hozza, és simara keverjiik. Ujra felengedjiik
vizzel, sézzuk és még 6t percig f6zziik. Ezalatt a ke-
nyeret felkockazzuk, serpenydben megpiritjuk, és
talalaskor a forro leveshez adjuk.

Aszalt szilvaleves / Hutzlsuppn

Hozzavalok: 3 marék aszalt szilva, 1 liter viz, csipet s6,
fahéj és szegftiszeg, 2 tedskandl cukor, levestészta, 1 teds-
kandl liszt, 2 evGkandl tejfol.

A szilvat a vizben a fliszerekkel hat-nyolc percig
fézziik, a tésztat hozzaadjuk, puhara f6zziik, cukor-
ral izesitjiik, majd a tejfollel és liszttel behabarjuk.

Becsinalt leves / Einmachsuppe

Hozzavalok: egy csirke aproléka, sirgarépa, petrezse-
lyem, s6, bors, 1 tojds, liszt.

Két liter vizben feltessziik féni a csirkeaprolékot
és a zOldséget, sdval, borssal puhdra fézziik. Kevés
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Hozzavalok: 1 zsemle, 1 hagyma, petrezselyem, 1 tojds,
1 evbkanal liszt, s6, 6rolt bors, zsir.

A zsomlét vizbe aztatjuk, majd jol kinyomkod-
juk. Reszelt hagymat, aprora vagott petrezselymet,
tojast, lisztet adunk hozza, sézzuk, borsozzuk, és jol
Osszedolgozzuk. Nedves kézzel kis gombodcokat for-
mazunk beldle, kizsirozott tepsiben megsiitjiik, és
tinnepkor nem galuskaval essziik a becsinaltlevest,
hanem ezt adjuk hozza talalaskor.

Burgonyas morzsa / Krumpensterz

Hozzavalok: fél kg burgonya, 2 evékandl zsir, 1 hagyma,
10 dkg liszt, s6, tejfol.

A meghamozott krumplit felkockazzuk, sos viz-
ben kifézziik, majd lesztirjiik, de a f6z6levét félre-
tessziik. A krumplit 6sszedolgozzuk a liszttel, las-
san hozzaengedjiik a forro levét, és osszekeverjiik. A
hagymat a zsiron megpiritjuk, a krumplihoz adjuk a
tejfollel egydiitt, sozzuk, jol elkeverjiik, majd par per-
cig még fedo alatt allni hagyjuk. Kanallal adagoljuk.



Lisztes sterc / Mehlsterz

Hozzavalok: 2 bogre liszt, eqy kavéskandl s, 1,5 bogre
forré viz, 10 kandl forro zsir.

A lisztet a soval folyamatos kevergetés mellett
aranybarnadra piritjuk. Felontjiik masfél bogre forrd
vizzel, fedd alatt néhany percig allni hagyjuk. Ekkor
meglocsoljuk a forrd zsirral, jol atforgatjuk, és kefir-
rel, aludttejjel, tejjel, lekvarral fogyasztjuk.

Csalanfézelék / Brennesselsosse

Hozzavalok: nagy csokor zsenge, friss csalin, ey zsom-
le, 1-1 evbkandl liszt és zsiv, 1 gerezd fokhagyma, 1-2 di
tej, 6r0lt bors, so.

A csalanleveleket leszedjiik a szarrdl (kesztyl-
vel), megmossuk, és forrd sos vizben megfézziik. A
zsomlét beaztatjuk a tejbe. Vilagos fokhagymas ran-
tast készitiink, a tejjel felontjiik. A megf6tt csalant
kanallal felapritjuk (turmixolhatjuk is), a rantasba
tessziik és a zsomlét is hozzaadjuk. S6zzuk, borsoz-
zuk, még egyszer Osszeforraljuk. Tiikortojas, rantot-
ta a feltét hozza.

Sult baromfivér / Gebranetes Blut

Hozzavalok: a baromfi vére, fél szelet kenyér, 1 evékandl
zsit, 1 hagyma, 1 paprika, s6, bors, fiiszerpaprika.

Felkockazunk egy szelet kenyeret, mélytanyérba
tessziik, és erre engedjiik a baromfi levagasakor a
vért. A felkockazott hagymat és a karikdra vagott
paprikat a zsiron tivegesre paroljuk, megszorjuk pi-
rospaprikaval. A megalvadt vért négyzetekre vagva
és allando keverés mellett a parolt hagymara ontjiik,
oOt-tiz percig siitjiik. Kiaddsabb, ha a baromfi majat is
belesiitjiik. Talalas el6tt s6zzuk, borsozzuk. Kedvelt
reggeli volt vasarnaponként, amikor az ebédhez ba-
romfit vagtak.

Savanyu gomba burgonyagaluskaval
/ Saure Schwamme mit Krumpennokkerl

Hozzavalok: 2 dkg szaritott vargdnya, 3 evékandl liszt,
1 evbkandl zsir, s, bors, pirospaprika, babérlevél, ecet,
tejfol. A nokedlihez: fél kg burgonya, 6 evlkandl liszt, 1
tojds, sO.

A martas elkészitéséhez a gombat felf6zziik,
lesztirjiik, és aprora vagjuk. A lisztbdl, zsirbdl ran-
tast készitiink, megszorjuk pirospaprikaval, és kis
vizzel felengedjiik. S6zzuk, borsozzuk, beletesziink
néhany babérlevelet, kevés ecetet, és az aprora va-
gott varganyaval készre f6zziik. Tejfollel izesitjiik.
A nokedlihez sés vizben megf6zziik a hamozott,
kockara vagott krumplit, attorjiik, sézzuk, és liszt-
tel, tojassal tésztava gyurjuk. Ujjnyi vastag rudakat
sodrunk a tésztabdl, egy centis darabokra vagjuk és
forré sos vizben kifézziik. Leszirjiik és a gombas
martassal talaljuk.

Savanyu tojas / Sauerei

Hozzavalok: 4 tojds, 3 dkg zsir, 3 dkg liszt, 1 dl tejfol,
hagyma, babérlevél, sé, ecet, mustdr.

A zsiradékbdl és a lisztbdl barna rantast piritunk.
Egy kavéskanalnyi aprora vagott hagymat hozza-
adunk, vizzel felengedjiik, babérlevéllel, soval, ecet-
tel, kiskanalnyi mustarral izesitjiik. Tiz percig csen-
desen rotyogtatjuk. Ekkor 6vatosan beleengedjiik a
tojasokat. Par percig forraljuk, de nem fézziik egé-
szen keményre a sargajat, illetve szét is keverhetjiik.
Talalas el6tt par csepp citromlével, tejfollel meglo-
csoljuk.

Kaposztas lepény / Krautfleck

Hozzavalok: 1 kisebb fej kiposzta, 1 vordshagyma, 1 kg
burgonya, 1 szelet szalonna, 1-1 evékandl zsir és ecet, fél
kg liszt, 1 tojds, s6.

A szalonnat felkockazzuk, a labos aljan kissé lepi-
ritjuk. Hozzaadjuk még a zsirt, ratessziik az aprora
vagott hagymat, a besozott, vékonyra szelt kaposz-
tat. Felontjiik annyi vizzel, hogy éppen ellepje, egy
evOkanal ecetet is hozzaadunk. Fed6 alatt paroljuk,
majd ha nem f6tte el, feddé nélkiil hagyjuk, hogy a
leve elparologjon. A krumplit héjaban megfézziik,
meghamozzuk, és krumplinyomon attorjiik. A liszt-
tel, soval, tojassal Osszeallitjuk a tésztat. Kinyujtjuk,
majd kb. tizszer tiz centiméteres négyzetekre vag-
juk, és rahalmozunk egy-egy kupac dinsztelt ka-
posztat. Jobbrdl, balrdl rahajtjuk a tésztat, kizsirozott
stitébadogon mindkét oldalat pirosra siitjiik. Ugyan-
ezt a tésztat szilvalekvarral is tolthetjiik.

Kukoricalepény / Kukrizprosa

Hozzavalok: 3 tojis, 15 dkg porcukor, reszelt citromhéj,
3 evBkandl zsir, 1 bogre tej, kukoricaliszt.

A tojas sargdjat a cukorral, citromhéjjal és az ol-
vasztott zsirral jol elkeverjiik. Annyi kukoricalisztet
adunk hozza, hogy ne tul strt tésztat kapjunk. A
tojasfehérjéket felverjiik, beleforgatjuk a tésztaba.
Zsirozott tepsiben elosztjuk, kanallal szilvalekvar
darabokat tesziink ra, és megsiitjiilk. Melegen fo-
gyasztjuk.

Plecedli sutemény / Plcized!

Hozzavalok: 30 dkg liszt, 3 tojds, 2 tojdssdrgdja, 5 evo-
kandl cukor, 10 dkg zsir, citromhéj, fél mokkdskandl szo-
dabikarbona.

A hozzavalokbol puha tésztat gyurunk, fél ora-
ra hlivos helyre tessziik pihenni. Kézzel a gyuro-
deszkan ujjnyi vastag rudakat sodrunk, melyeket
kristalycukorba forgatunk, és 3-3,5 cm nagysagtra
vagunk, vagy linzerformaval kiszaggatjuk. Meg-
kenjiik tojasfehérjével, megszorjuk cukros didval, és
vilagosra siitjiik.
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In der Aprilausgabe werden die Osterbrauche der in Ungarn lebenden Nationalitidten mit Hilfe des Eth-
nographen des Freilichtmuseums in Szentendre vorgestellt. Im Parlament wurde die Beihilfe von 1 Mil-
liarde HUF fiir die als Trager von Bildungseinrichtungen geltenden Kommunalverwaltungen iibergeben:
die BiirgermeisterInnen von deutschen, slowakischen und kroatischen Siedlungen in Ungarn konnten die
Unterstiitzung tibernehmen. Die Gemeinschaft Junger Ungarndeutscher (GJU), die den 30. Jahrestag ihrer
Griindung feiert, stellt sich vor. Im Interview mit der neugewahlten Vorsitzenden des Landesverbandes der
Nationalitdtenselbstverwaltungen blickt Erzsébet Racské auf den vorigen Zyklus zuriick, wahrend der Ver-
band sich bereits auf die Volkszdhlung im Jahre 2021 vorbereitet. Sie begutachtet zugleich den Nationalen
Grundlehrplan (NAT) mit Riicksicht auf die Nationalitdten — die Arbeit lduft also intensiv. Auch die neuen
Vorsitzenden werden vorgestellt, in der ersten Runde sprechen der polnische, der armenische und der ru-
manische Vorsitzende iiber ihre Plane und Aufgaben. In der Rubrik XX. JAHRHUNDERT werden mit dem
Titel ,Griechen im Stadtteil Kébanya” Ausziige aus einem im Jahre 2019 veroffentlichten Ausgabe mitgeteilt:
zwei um 1950 nach Ungarn gefliichtete griechische Kinder erinnern sich an ihre Ankunft, an ihre Kindheit,
sowie an ihre Integration. In der Rubrik ,Haus und Hof” werden Erndhrungsgewohnheiten und Rezepte
aus Herend mitgeteilt. Die Zeitschrift BARATSAG erscheint zum nédchsten Mal am 15. Juni.

Contents “Baratsag”/“Friendship”

Vol. 27. No. 2

Our April issue starts out with the introduction of the Easter customs of the nationalities living in Hungary,
with the help of the Skanzen of Szentendre. The financial aid intended for the nationality self-governments
maintaining educational institutions, totalling more than 1 billion forints was handed over in the Parlia-
ment to the mayors of local German, Slovak and Croat settlements. The GJU, the Collective of German Youth
in Hungary is introduced here, celebrating the 30th anniversary if its foundation. You can read an interview
with Erzsébet Racsko, the re-elected president of the Alliance of Nationwide Nationality Self-governments,
who remembers her previous term, while the plenum itself prepares for the census of 2021, comments on
the features of National Core Curriculum related to the nationalities, going along at full speed. We are in-
troducing the new presidents as well, starting in the first round with the Polish, Armenian and Romanian
presidents talking about their plans for the future and the tasks ahead of them. In our XX. Century column
we are publishing two chapters from a publication titled Greeks of Kébanya from 2019, where two Greeks
remember their arrival as refugee children in Hungary around 1950, how their childhood was shaped how
they managed to integrate. In the Around the Household column we are presenting dining customs and
recipes from Herend. The next edition of BARATSAG comes out on the 15th of July.

Lapzdrta: 2019. mdrcius 31.

A BARATSAG kovetkezd szama 2020. janius 15-én jelenik meg.
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